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SOz BASI

Ikilemeler; anlami pekistirmek, aniatim glctni artirmak, sézciige
cokluk veya devamlilik anlami kazandirmak igin, ayni sézciigin, es/yakin
anlamli sézcliklerin ya da zit anlaml sézciklerin yan yana getirilmesi; bazi
kuruluglarda ise bazen sbdzcligiin basina bazen de ilk hecenin sonuna
ilave bir unsur getiriimesi ile olusan kelime gruplandir. lkilemelerden
Tlrkgenin her devrinde sikga yararianilmistir.

Calismamiz esas itibariyla, Turk dilinde ikilemelerin “yap1”, “gérev”,
“anlam” 6zellikleri olmak Gzere U¢ bolimden olugmaktadir. Calismamiza
ikilemeyi olusturan soézciklerin kékenleri ve taradigimiz eserlerde tespit
ettigimiz ikilemelerden olusan bir dizin eklemeyi uygun bulduk. Tezimizde,
baslangicindan itibaren Turk yazi dilinin butlin devirlerini dikkate alarak,
ginimiiz yazi diline kadar gegen sire iginde ikilemelerin sahip oldudu
cesitli 6zellikleri belirtmeye ¢alistik. Bunun igin yazi dilimizin devirlerine ait
belli bagh eserleri tarayarak ikilemeleri tespit ettik. Ikileme olup olmadigi
konusunda tereddit ettigimiz yapilari ve bazi ¢alismalarda ikileme olarak
kabul edilen “nom nomla- (IKDP 33/11), kus kusla- (DKK 84/10), izin izle-
(DKK 167/19) gibi” 6rnekleri calismamiza dahil etmedik.

Tezimizde, kaynaklarda farkli terimle adlandirilan bu tir kuruluglara
“ikleme” demeyi uygun bulduk. Kerime Ustiinova'nin “Dede Korkut
Destanlar ve Cumleden Bilyik Birlikler” adli ¢galismasinda bahsettigi gibi
bizce de ikilemeler, “tekrar” konusunun bir alt bagh@idir. Tarkge gerek ses
uyumu gerekse bu ses uyumunun sagiadig: anlam yogunluguna énem
vermektedir. Bu nedenle “uyak, aliterasyon, redif ve nakarat’lari sik¢a
kullanmaktadir. Bununla da vyetinilmeyip bazen cumle tekrarlarina da
gidilmektedir. Fakat biz bu g¢alismada ikilemeler gibi tekrar konusu iginde

yer alan Ggleme ve dértlemelere yer vermedik.



Tespit ettiimiz 2153 ikilemeden hareketle, Turk dilinin farkl
dénemlerinde kullanilan ikilemelerin her birini, kullanildi§i eserle birlikte
degerlendirmeye tabi tuttuk. Yani bir ikileme Koktirkgcede, Uygur
Turkcesinde, Karahanli Turkgesinde ve diger dénemlerde kullamhyorsa.

bunlari ait oldugu eserle birlikte belitmeyi uygun bulduk.

Calismamiz, Turk yazi dilinin asagidaki donemlerini ve bu

dénemlere ait yazili metinlerini kapsamaktadir:

Kékturk Yazi Dili Devresi: Orhun Abideleri

Uygur Yazi Dili Devresi: Uygur metinleri, “lyi ve Kot Prens
Oykust” harig Buyuk Turk Klasikler’nden alinmustir.

Karahanh Yazi Dili Devresi: Kutadgu Bilig, Divani Lagat-it-Tark

Harezm Yaz Dili Devresi: Nehcir'l-Feradis

Kipgak Yazi Dili Devresi: Gllistan Tercimesi

Eski Anadolu Turkgesi Devri: Dede Korkut Kitabi, Kisas-i Enbiya

Osmanh Turkgesi Devri: Fuzdli Divan

Turkiye Turkgesi Devri: Kara Kitap, Memleket Hikayeleri, Yaban

Caligmamizin |. béliminde, elimizde bulunan figlerden hareketle
ikilemeleri yapt bakimindan inceledik. Ayni konuya ikilemeyi olusturan
s6zclkler arasindaki anlam iligkileri bahsinde de degindigimiz igin, ¢ekim
ve yapim eki alan ikilemeleri, ikilemelerin ayr sézciiklerden ve ayni

s6zcuklerden olusmasi seklinde bir ayrima gitmeden inceledik.

ll. bélimde, ikilemelerin gerek kelime gruplarinda gerekse climle

icinde ne gibi gérevler aldigini 6rneklerle géstermeye galistik.

ill. bélumde ikilemeleri kurulug ve ikilemeyi olugturan sézciiklerin

arasindaki anlam iljgkileri bakimindan dokuz béliimde jpceledik.



Anlama ve anlatim slrecinde ¢ok ©6nemli yere sahip olan
ikilemelerin, Tirkgenin her devrinde kullanildidini ele aldigimiz eserlerde
tespit ettik. Ozellikle deyim ve atasézlerinin hafizalarda kalmasinda
ikilemelerin roli oldukga buylkttr. Son zamanlarda “capcanlandinr”, “teke
tek” , “gtin be gin”, “tek tek sov”, “trik trak” 6rneklerinde oldugu gibi
6zellikle basin-yayin organlarinda ve rekidm sektdriinde ikilemelerin bu

islevleri nedeniyle, yogun olarak kullaniidigini gérmekteyiz.

Ikilemelerin gerek ses uyumu gerekse anlam yogunlugu nedeniyle
dilimizin bundan sonraki dénemilerinde de kullanilmaya devam edilecegi
kugkusuzdur. Biz de bu galigmamizda, Tlrkgede 6nemli bir yere sahip

olan ikilemeler hakkinda gériislerimizi belitmeye calistik.

Tezimiz, Tiarkgenin  btin  donemlerine ait ikilemeleri
kapsamaktadir. Malzemenin degerlendiriimesinde her ikileme ait oldugu

dénem icinde ele alinarak es zamanh yéntem kullaniimigtir.

Calismalarim sirasinda benden hi¢ bir yardimi esirgemeyen, rahat
bir calisma imkéni salayarak kaynaklarini cémerice paylasan sevgili
hocam Prof. Dr. ismet CEMILOGLU’na tesekkiirii bir borg bilirim.

Ayrica degerli zamanini ayirarak galigmama destek veren Dog. Dr.
Hiulya CENGEL KASAPOGLUna, énerileriyle yén gosteren Dog. Dr.
Cetin PEKACAR’a, yardimlari ve hosgoriileriyle yanimda olan ablam
Semra BAYRAKTAR’a ve dostum Nihal KILCl'ye te§ekk[‘1rlerirhi sunarim.
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GiRiS

Ikilemeler, tarih boyunca Turkgenin her devrinde sikga kullaniimigtir.
Anlami pekistirme, kuvvetiendirme, stzin etkisini artirma gibi islevleri olan
ikilemeler, daha XI. ylzyilda buylik Turk dilcisi Kasgarlh Mahmut'un
dikkatini ¢ekmis; Kasgarli Divant Ligatit Turk’ te ikilemelerle ilgili su
tespitlerde bulunmustur:

“‘Bilinmelidir ki, Oguzlarin dili incedir, Tiirklerin, birisi asil ve kék
Sbiiriisi takinti olmak izere gift olarak kullandiklari her bir ismin ve fiilin
Oguzlar takinti olanini kullanirlar. Halbuki, 6bir Tiirkler, bunu tek olarak
séylemeziler.” (Kasgarli Mahmat'tan geviri, Atalay, 1998:432)

Turkce ikilemeler bakimindan oldukga zengin bir dildir. Ikilemelerin
olusumunda gerek ses gerek kurulugs bakimindan belli kurallar
go6zetilmektedir. Ornegin bazi sézcikler pekistirilirken sdzctigun ilk Gnitye
kadar olan kismi alinir ve araya /m/, /p/, It/, Is/ seslerinden uygun olan biri
getirilir;, masmavi, sapsari, bembeyaz, g¢argabuk érneklerinde oldugu gibi.
Ikilemeyi olusturan sézcikler arasinda anlam bakimindan da kaliplagma
s6z konusudur; bu yilzden ikilemedeki sozciiklerin yeri kimi trneklerde
degistirilemez, kimi 6rneklerde ise degistirilebilse bile anlam eskisi kadar
yodun olmaz: “Ev bark” ikilemesinde s6zciklerin yeri degistirilemez, “sabr
u sebat” ta ise “sebat i sabr” olabilse de ikileme 6nceki etkiye sahip

degildir.

Turkgenin gesitli ddnemlerde temaslarda bulundugu Arapga, Farsga
gibi dillerde ikilemeler dikkat gekecek kadar ¢ok kullanilmamaktadir. Bu
nedenle ikilemeler tizerinde yeterince durulmamis ve sadece konugma
diline ait bir 6zeliik olarak dtstntlmusgtir. Fakat Bati Tlrkgesinde de
Sultan Veled’den baslayarak Yunus Emre, Necati Bey, Fuz(li, Baki,
Nedim, Seyh Galip, Sinasi, Namik Kemal, Ahmet Hagim, Mehmet Akif
Ersoy, Tevfik Fikret, Yahya Kemal gibi sair ve yazarlarnmizin da



eserlerinde ikilemeleri kullanmaktan vazgegememeleri, ikilemelerin
yalnizca konusma diline has bir 6zellik olmadigini gdstermektedir
(Hatiboglu, 1971: 62-78).

Dil bilimciler tarafindan “ikileme, tekrar, ikizleme, katmerleme,
yineleme, hendiadyoin, atf-1 tefsiri” gibi farkli terimlerle ele alinan
ikilemeleri, daha iyi anlayabilmek icin bazi arastirmacilarin yapmis
olduklari izahlara bakalim:

Ikilemeler hakkindaki en genig calismayi, “Turk Dilinde lkilemeler”
adll kitabin yazari Vecihe Hatiboglu yapmistir. Vecihe Hatibogiu’na gére
“lkileme, anlatim giiciinii artirmak, anlami pekistirmek ve kavrami
zenginlestirmek amaciyla, ayni sézcdgiin tekrar edilmesi veya anlamlari
birbirine yakin yahut kargit olan ya da sesleri birbirini andiran iki sézcigin

yan yana kullaniimasidir.” (Hatibogiu, 1981: 9)

Muharrem Ergin, “ikileme” yerine “tekrar” terimini kullanarak bu

konuyu, kelime gruplari igcinde dederlendirmistir.

“Tekrarlar ayni cinsten iki kelimenin arka arkaya getiriimesi ile
meydana gelen kelime guruplaridir. Tekrari meydana gefiren iki kelimenin
tekrara igtiraki tamamiyle birbirine esgittir. Fonksiyonlari da, sekilleri de,
vurgulari da birbirinden farksizdir. Eksiz yan yana gelirler ve her iki kelime
de kendi vurgusunu tasir. Bu kelime gurubunun yapisinin tekrarlar en
basit, en sade kelime guruplandir diyebiliriz.. Temelini kelimelerin arka
arkaya tekrarlanmasi teskil eder. Bu vasifiari ile tekrarlar en basit, en sade

kelime guruplaridir diyebiliriz.”

Ergin’e gére “Bir tekrar o tekrari meydana getiren kelimenin ya
méndsini kuvvetlendirmek igin, ya bir g¢esit goklugunu ifade igin, veya

devamlihigini belirtmek igin yapihir.” Ergin tekrarlari, 1. Aynen tekrarlar, 2.



Es manah tekrarlar, 3. Zit manah tekrarlar, 4. ilaveli tekrarlar olmak Gzere
dorde ayirmigtir (Ergin, 1993:355-56).

Tahsin Banguoglu, “tekrar” yerine “ikileme” kullanimim tercih
etmigtir. O da bu konuyu, kendi deyimiyle “kelime o&bekleri” iginde
degerlendirmigtir. Kelime 6beklerini “belirtme 6bekleri” ve “yargi ébekleri”
seklinde ikiye ayiran Banguoglu, konumuz olan ikilemeleri “belirtme
6bekleri” adini verdigi bolim igerisinde “baglam &bekleri” bahsinde
degerlendirmistir.

Banguoglu, baglam obeklerini “Bunlar iki kelimenin tiirlii iliskilerle
basitce yanyana gelip farkli bir kavram kazanmas: mahsdliddr.” seklinde
aciklamis ve bu konuda sunlari séylemistir: “Belirtme ébegi olarak baglam
Gbekleri dilimizde genig Olglide bagimsiz yapilmig gérilirler. Bunlari

baslica iki sinifta toplayabiliriz.

1. Ikilemeler: Bu bagimsiz 6bekler daha gok zaman iginde sekilce
kaliplagmis ve anlamca farklilagmis olarak dilin kelime g¢ekimi ve kelime
yapimi vasitalari arasina girmiglerdir. Bunlar kapsadiklar kelimelerin
anlamini  berkitme, renklendirme, tasvir, cesitlendirme gibi &zellikler
kazanmig bulunuriar.

1. Yansilamalar: pat pat, zirt zirt , haril haril...

2. Unlemler: hay hay!, vah vahl, hey hey!...

3. Berkitme sifatlari: iri iri kestaneler, ..

4. Uleme sayi sifatlari: tiger iiger, beger beger...

5. Berkitme zarflan: az az dlizeltmek, yavas yavas ilerlemek...
6. Hal zarf fiilleri: déve déve sGyletmek, baka bgka yazmak,...
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2. Kosma Takimlari: °“Ayni olmayan iki ses birliginden
olusmusglardir.”

1. Yansilamalar: tan tun, zart zurt, hapur kiipr....

2. Uleme sayi sifatlan: birer ikiser, lger beser...

3. Hal zarf fiillleri: diige kalka ilerlemek, yalvara yakara...

4. Kogma takim (birlesik isim): kar1 koca, kaba saba, er geg...
5. Kosma takim (birlesik fiil): sayip dékmek, gezip tozmak...
6. Kosma takim (6n ses dedismesi): ev mev, at mat....”
(Banguoglu, 1998: 510-12)

Kaya Bilgegil, “ikieme” yerine “ikizieme” terimini kullanmistir.
Bilgegil, ikilemeler konusunda “Araya higbir ek girmeksizin ayni cinsten iki
kelimenin tekrariyla hasil olan gruplar, ikizlemeleri teskil eder.” demektedir.

ikilemelerin teskilini:

“a. Ayni kelimenin tekrariyla: kapi kapi, sokak sokak, yavag yavas,
az az, hizli hizli vb.

b. Zit anlamli kelimelerin bir araya gelmesiyle: az ¢ok, asagi yukar,
dige kalka, glle agliya, canli cansiz vb.

c. Es anlaml kelimeleri bir araya getirmekle: toz toprak, gdgiis
bagir, yana yakila, falan filan vb.

d. Anlamlar ilgili kelimelerin bir araya getiriimesiyle: dere tepe, yaka
paca, sag¢ sakal, yorgan dégek vb.

e. Bir kelime ve miihmelattan bir ldfizla: yol mol, deli dolu, kap
kacak, kahve falan, Hasan sey, ¢iril giplak, sapa saglam vb.” (Bilgegil,
1964: 162-163) gibi kisimlara ayirarak incelemigtir.

Leyla Karahan da “ikileme” konusunu “kelime gruplar” bashgi
altinda incelemistir. Karahan “Bir nesneyi, bir harekeli kargilamak (zere eg
gorevii iki kelimenin meydana getirdigi kelime gruplarina” tekrar gruplar

adinl vermekte; tekrar gruplarinin ézelliklerini de soyle agiklamaktadir;
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“a. Grupta yer alan kelimeler arasinda sekil ve anlamca bir iligki
vardir.

b. Tekrarlar anlami kuvvetlendiri, nesne ve harekete ¢okluk,
stireklilik ve beraberlik anlami kazandinr.

c. Zamirlerin, baglama ve g¢ekim edatlarinin diginda biitin
kelimelerle tekrar grubu kurulabilir. Unlem edatlar tekrara elverigli
kelimelerdir.

¢. Grubu meydana getiren unsurlar gekim eki tagiyabilir.

d. Grup igindeki kelimeler eg géreviidir. Kelimeler arasinda genellikle
belirli bir ses diizeni bulunur. Bundan dolayi, tekrar gruplarinin bir gogunda
unsurlarin yeri degdistirilemez. Mesela egri bigrd tekrar grubu, “bugri egri”
seklinde ifade edilemez.

e. Tekrar gruplan ctimle ve kelime gruplari iginde isim, sifat ve zarf
gérevi yapar.” (Karahan, 1998. 26-28)

Zeynep Korkmaz, ikilemeleri Gramer Terimleri Sézlugi'nde “Ayni,
yakin ya da zit anlamii iki veya daha g¢ok kelimenin bir tek kelime gibi
anlam gdstermek lizere yanyana gelmesi birer birer, delik desik, yalvarip
yakarmak, boy pos, digin demek vb.” seklinde aciklamistir. Korkmaz

ikilemeleri:

“1. Ayni kelimenin tekrari ile kurufaniar

2. Eg veya yakin anlamli kelimelerle kurulaniar

3. Zit anlamili kelimelerie kurulaniar

4. Ayni kelimenin 6ncesinin degistirilerek tekrarlanmasi ile

kurulanlar’ seklinde dort kisimda incelemistir (Korkmaz, 1992: 82).

Mehmet Ali AJgakay'a goére ikilemeler, “Tirkgede birgok kelime
giftlerinin yanyana kullanilageimesi seklinde olay ne hendiadyoin gibi bir
s6z sanati ne de atif-1 tefsiri gibi gogu ayni kavrami ayr kelimelerle
yinelemekten ibaret bir tislip g6sterisidir. Tiirkgedeki olay, ¢ogu yeni bir

kavram anlatmak veya belli bir kavrama degisik bir renk vermek iizere
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birbirine kogulan iki kelimeden tek bir kurulus, temelli, anlamca bagimsiz
bir kurulug tiretmek yolunda bir yapi (teskil) yéntemidir.” (Agakay, 1954:
98)

Ahmet Cevat Emre, ikilemelerden “yineleme, ikizleme, katmerleme”
sekiinde bahsetmigtir. Ikilemeyi soéyle tarif etmektedir: “Dilin yiizyillar
boyunca kazanip kullandigi her tirlli kelimeyi, yeni yeni duyuslar ve
kavrayiglar anlatmak igin, arka arkaya iki kere séylemekten, tiirleri ve
sekilleri bir kelimelerin ikisini yanyana dizmekten ibaret bir anlatig yoludur.”
“Tark Dil Bilgisi” adh kitabinda ikilemeleri, yapiliginda kullanilan
sézclklerin turlerine goére isim, sifat, fiil vb. olarak siniflandirmistir. (Emre,
1945:541)

Mehmet Hengirmen ikilemeleri, “Anlatimu daha gidzel ve etkili bir
duruma getirmek igin aralarinda ses benzerligi bulunan yakin, ayni ya da
zit anlamli sézciiklerin yan yana kullaniimasina ikileme denir.” seklinde
aciklamistir ve ikilemeleri gesitli agilardan incelemistir. (Hengirmen, 1995:
403)

Hasan Eren, “Muhtelif psikolojik amillerin tesiri altinda dogmus bir
ifade seklidir.” diyerek ikilemelerin psikolojik boyutuna dikkat gekmistir.
(Eren, 1969: 283)

Saadet Cagdatay, ikilemeler yerine “hendiadyoin” sézclgtni
kullanmigtir. Ikilemeleri, “Ayni manada yahut yakin manadaki iki kelimenin
bir tek kelime gibi bir mefhum ifade etmesine hendiadyoin denir.” seklinde
aciklamigtir (Cagatay,1978: 101).

Rasim Simsek, “Tirkgede anlami pekistirip, anlatimi giglendirmek
tizere ayni s6zciiklerin yinelenmesi, yakin ya da karsit anlamli sézciiklerin
de art arda kullaniimasi ile olugan sézciik 6begine ikileme denir.” diyerek
ikilemeyi tanimlamistir. Ikilemeleri, kurulusu ve tirleri bakimindan ikiye
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ayirmisgtir. Bilesenlerin niteligine gore ikilemeleri, kendi arasinda “1. Aym
Sézciklerden lkileme 2. Yakin Anlamii Sézciiklerden lkileme 3. Karsit
Anlamli Sézciiklerden [kilemeler” seklinde; “dodrudan” ya da “eklifiigecli”
ikilemeleri “1. Dogrudan/Gergek Ikilemeler, 2. Ekii/ligegli Ikilemeler”
(Simsek,1987: 382-383) seklinde iki gruba ayirarak degerlendirmistir.

Metin Karaérs, ikilemeleri “Tirkgedeki Kelime Gruplar” adi altinda
incelemigtir. Karadrs’e goére tekrar gruplarn “Ayni cinsten iki kelimenin arka
arkaya getirimesiyle meydana gelirler. Eksiz olarak yan yana gelen
kelimelerin  fonksiyonlar  birbirlerine  esit durumdadir. Tekrarlarin
‘kuvvetlendirme”, “gokluk” ve “devamlilik” olmak lizere Ug fonksiyonlari
vardir.” (Karadrs, 1993:4) lkilemeleri a. Aynen Tekrariar b. Es Manal
Tekrarlar ¢. Zit Manal Tekrarlar d. llaveli Tekrarlar olmak Uzere dort

bélimde incelemigtir.

Tuncer Gllensoy, ikilemeleri “Tirkgenin Imlasi” bahsinde ele
almistir. “/kileme, bir kelimenin tekrarlanmasi, anlatimlari yakin ya da kargit
olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yanyana kullanimasidir.

Ikilemeler ayri yazilir: salina salina, séylene sdéylene,...
aciklamistir (Gulensoy, 1995: 135).

seklinde

Hamza Zilfikar, ikilemeleri “Turkgede Ses Yansimali Kelimeler”
adini  tasiyan calismasinin  “Yansimalarda  Ikileme” kisminda
degerlendirmistir. Zllfikara gére “/kileme (reduplication), herhangi bir
lengdiistik birimin tekraridir. Bu tekrar bir ses biriminden yapica blitinlegmig
(morfolojik) bir birime (ek, kék, kelime hatta ciimleciklerin tekrarina) kadar
varabilir. Ses yansimalarinda 6nemli bir yer tutan ikilemeler sdrekliligi
anlatmak, anlami pekistirip, zenginlestirmek, séyleyise ahenk katmak, ses
ve sbz benzerli§i saglayarak tabii sese daha gok yaklasmak, iki kelimeyle
bir kavrami adlandirmak, ortaklasa yeni bir anlam elde etmek amaciyla

birincil ya da ikincil bigimlerin tekrarlanmasi olarak tanimlanabilir.”
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Zilfikar'a gore ikilemelerin baglica amaci anlami pekistirme, gicld kiima,
ikizlesmelerle anlami daha da kuvvetlendirmektir (Zulfikar,1995: 161).

Tahir Nejat Gencan ikilemeleri, “Anlatima tarlii duygusal ayirtilar

katmak igin kimi kez, sézclklerin yinelenmesidir.” seklinde agiklamigtir
(Gencan, 2001).
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TURK DILINDE iKiLEMELER UZERINE YAPILAN
CALISMALAR

Turkgedeki ikilemeler Uzerine ilk galismayi, Karl Foy 1899 yilinda
yayimiamig oldugu “Studien zur Osmanischen Syntax” adli makalesiyle
yapmistir. Karl Foy, bu makalesinde ikilemeleri anlam, kelime sirasi, hece
sayisi ve dil bilgisi agisindan ele alarak, kelimelerin yan yana gelis
kurallarini tespit etmeye calismistir.

Osman Nedim Tuna, 1945 yilinda yayimladig: “Turkgede Tekrarlar”
adlh makalesinde, dilimizin yapisindaki sdylenis gugliklerini ortadan
kaldirmaya yarayan “benzesme ile benzesmeme, ikizleme ile Unli-Unstz
diismesi vb.” ses olaylarinin (zerinde durarak, bu durumun Turkg¢enin
tekrart sevmedidi anlamina gelmedigini belirtmistir. Tekrarlart sézcik
turlerine goére siniflayarak, gesitli eserlerden érnekler vermistir. Yalnizca
Turkiye Turkgesinin yazi diline dayanan bu malzemeyi “Tek heceli

3 i@

tekrarlar”, “lki heceli tekrarlar” seklinde incelemistir.

Hans Marchand, 1952 yilinda “Alliteration, Ablaut und Reim in den
Turkischen Zwillingsformen” adiyla yayimlamis olduu makalesinde,
Turkgedeki ikilemeleri, 6n ses benzerligi, i¢ ses uyumu ve kafiye agisindan
ele alarak bunlari;

at araba
zart zurt
ayna mayna

sisll pusli

tiplerine ayirarak, bu tip ikilemelerin yapihslarini psikoloji ve anlam bilim

6zellikleri agisindan degerlendirmistir.
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1954 yilinda yayimladigi “Tirkgede Kelime Kosmalari”™ adli
makalesinde Mehmet Ali Agakay, Saadet Cagatay’'in iki yliz altmig kadar
Uygurca ikileme Uizerinde yaptigi calismada tespit ettigi “dizilis kurallari’ni
anlatarak, caligmasinda dért vyiz kelime kogmasi Gzerindeki
incelemesinden elde ettigi kurallan belirtiyor. Bu kurallan “mantik” ve
“dizilis ilkeleri” ne goére siniflandiriyor.

Andreas Tietze, 1966 yilinda yayimiamig oldugu “Reduplikasyon ve
/rl ile Kurulmus Cift Sézler” adli makalesinde, birbirinden ayr cift s6zlerin
olusumundan bahsederek, bu tiir sézciiklerde ikinci unsurun genelikie itk
unsuru takip ettigini belitmektedir. Ancak “coluk ¢ocuk” érneginde oldugu
gibi bu durumun istisnalan oldugunu, “¢6r ¢6p” ikilemesinin de buna érnek
teskil ettigini belitmektedir. Bu durumda mithmel kabul edilen unsurun
aslinda unutulmus bir kelime olabilecegini akla getirdigini belirtmektedir.
“cor ¢op” ikilemesindeki ¢or sdzcugunin anlamli bir sdzcik oldudunu,
lehgelerden de 6rnekler vererek izah etmektedir. Makalesinin sonunda
Azericede yer alan ¢8p-¢or tabirinin Turkiye Turkgesinde gevrilerek ¢or-¢op
oldugu gorusiindedir. Azericede son harfi /i/ olan sézcudlu basa getirince

¢ok yaygin olan bu terkip seklinin ortaya ¢iktigini belirtmistir.

Hasan Eren, 1969 yilinda “Ikiz Kelimelerin Tarihi Hakkinda” adli bir
makale yayimlamistir. Eren, bu makalesinde ikilemeyi olusturan ikinci
s6zcugln tek basina da kullanildigini belirtiyor. Makalesinde “m” sesinin
sOzcik basina ilave ediimesiyle yapildigini zannettiimiz “cocuk mocuk,
enik menik, azman mazman, anuk manuk” gibi ikilemelerdeki ikinci
unsurun anlamli, mistakil sézcikler oldugunu agiklayarak, bu sézciklerin

tarihi hakkinda bilgi veriyor.
Saadet Cagatay, 1978 yilinda “Uygurcada Hendiadyoinler” adiyla

yayimladi§i makalesinde, o6ncelikle hendiadyoin kavramini agiklamistir.
Turkgedeki hendiadyoin terkiplerinin dilimizin eskiden kalma bir hususiyeti
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oldugunu belirterek, Orhun Abideleri ve Uygur metinlerinden o6rnekler
vermistir.

CGalismanin birinci boéluminde hendiadyoin sdzciginin anlami
lizerinde duran Cagatay, ikinci kisimda “Savii Ciheti” basghg: altinda
hendiadyoin tegkilinde buyiik rol oynayan kelime ahengi tzerinde duruyor
ve bu konuya iligkin birtakim tespitler yapiyor. Caligmanin {glnci
béluiminde “Alliteration” bashgt altinda hendiadyoinlerde aliterasyonun
hékim oldugunu belirttiyor. Hendiadyoinlerde iki sézcigiin de ayni
konsonantla bagladigini ya da bittigini yahut kelime icerisindeki seslerde
hece ve seslerin tamamiyla birbirine benzedigini belirtiyor. Calismanin
dérdincu béluminde “Gramer Ciheti” (zerinde duruyor ve sekil
bakimindan hend-nian (¢ kisimda degerlendiriyor. Besinci bdlimde ise
fiillerden olusan hendiadyoinler tizerinde duruyor. Cagatay, calismasinin

sonuna tespit etti§i hendiadyoinlardan olusan bir liste eklemistir.

Turkgedeki ikilemeler izerine yapiimig en genig ¢alisma Vecihe
Hatipoglu'na aittir. Hatiboglu, 1981 yilinda yayimlamis oldugu “Turk Dilinde
Ikilemeler” adh kitabinda ikilemeleri cesitli agilardan incelemistir.
Calismasina ikilemelerin genel o6zelliklerini siralayarak baglamistir.
Ikilemeleri, yapi ve kuruluslari, cimlede aldiklan gorevler ve anlam
bakimindan ayrintih bir sekilde incelemigtir. ikilemelerin tarih boyunca
Turkgenin her devrinde kullanildigini, dénemlere ait sair ve yazarlardan
érnekler vererek agiklamistir. Galismasinin sonuna ikilemelerden olugan

bir dizin eklemisgtir.

Osman Nedim Tuna, 1982 yilinda yayimiamis oldugu “Turkgenin
Sayica Es Heceli Ikilemelerinde Siralama Kurallari ve Tabii Bir Unsiiz
Dizisi” adli makalesinde, Mehmet Ali Agakay'in “Turkcede Kelime
Kosmalar” adiyla yayimladigi makalesini temel alarak, o zamana kadar
ikitemeler hakkinda bilinen her kuralin ya yanhs ya da eksik oldugunu ileri

sirmis ve yapti§i Ug¢ ayn tablodaki dokim ve hesaplamalari tanik
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gostermigtir. Elinde bulunan 2022 sayica es heceli ikilemelerden yola
cikarak, sayica es heceli ikilemelere iligkin siralama kurallant ve lnsuz

dizisine ulagmistir.

Zuhal Kargi Olmez, 1997 yilinda “Kutadgu Bilig’de lkilemeler 1
adiyla yayimlamis oldugu makalesinde adi gecen eserdeki ikilemeleri
tespit etmistir. Eseri incelerken es, yakin ve zit anlamli ikilemelerden
hareket etmistir. ikilemeleri alfabetik siraya gére vermis ve ayni ikilemedeki
s6zclkler yer degistirerek tekrarlanmigsa bunlari ikilemenin hemen altinda
gostermistir. Ikileme aynen ve ayni anlamda ama farkh sozciklerle Orhun

Turkgesi ya da Uygurcada gegmisse bunlari da belirtmistir.

Kerime Ustlinova, “Dede Korkut Destanlari ve Ciimleden Biyik
Birlikler” adiyla 1998'de yayimlamig oldugu calismasinda, ikilemeleri
“tekrar” ana bashg altinda incelemistir. Dede Korkut Destanlar’nin
ikilemeler bakimindan zengin oldugunu belirten Ustiinova, cimleden
buyuk birliklerin  olusumunda ikilemelerden sikga yararlaniidigini
belitmigtir. lkilemeleri “anlam, tir, yapi, mense” gibi bakimlardan

6rneklerle inceleyerek agiklamistir.

Erhan Aydin, “Orhon Yaztlarinda Hendiadyoinler” adiyla
yayimlamig oldugu galismasinda Orhon yazitlarinda gegen hendiadyoinleri

tespit etmigtir. Bu hendiadyoinleri metinden aldi§i1 érnekierle géstermistir.

Sinasi Tekin, 2001 yilinda yayimladigi “lstikakgmln Késesi” adli
calismasinda “ev bark” ikilemesinden bahsetmektedir. Tekin’e gére “ev
bark” goraldug ve isitildigi gibi biri digerini tamamlayan iki ayn sézcikten
olusmaktadir. lkilemenin ikinci unsuru Uzerinde duran Tekin, “bark”
s6zcugunin “ev” s6zcuginden ayr olarak da kullanildigini belirtmektedir.

“bark” sézctgunin anlamini agiklayarak s6zciigiin etimolojisi yapmaktadir.
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Bazi dil bilimcilerin ikileme olarak kabu!l ettikleri dil birliklerini,
bazilarinin kabul edilmedigini goriyoruz.

Muharrem Ergin ve Leyla Karahan'in “kisaltma grubu” olarak kabul
ettikleri yapilarin, gramer kitaplanimizin ve bu konu ile ilgili- yapilmis
calismalarin ¢odunda “ikileme” olarak degerlendirildigini gériiyoruz. Bu
kurulustaki yapilan, ikileme gériniminde oldugu igin biz de calismamiza
dahil ettik.

Muharrem Ergin kisaltma gruplarini “Bunlar kelime guruplarinin ve
climlelerin  kisalmasi, yipranmasi neticesinde ortaya ¢ikan kelime
guruplandir. Her hangi bir kaideleri yoktur. Daha genis bir guruptan
kisalmig ve Kkligselesmis gruplardir.” (Ergin, 1993:375) seklinde
degerlendirmektedir.

Elimizdeki figlerde “kova kov (DKK 121/18)” gibi aynt stzcugun
tekrarindan olusan ve kelime grubundan kisalmis orneklere rastladik.
Ergin, kova kov ikilemesi hakkinda su agiklamayl yapmaktadir. “Dede
Korkut'ta Azeri Tlirkgesindeki bir tekrar kisaltmasi da vardir: kova kov 76-3.
gide gide gibi bir gerundium tekrarindan Osmanli sahasinda git gide sekli
¢ikmisken Azeri sahasinda bu gide git olmustur.” (Ergin,1997:470)

Leylad Karahan bu gruplarin, genellikie isim-fiil, sifat-fiil veya zarf-fill
gruplarindan kisaldigini ve bunlarnn bir kisminin kaliplasmis oldugunu,
isnat, ylUkleme, yakiagsma, bulunma, uzaklagsma, vasita gruplarinin birer
kisaltma grubu oldugunu belitmektedir (Karahan1999:39).

Karahan, asa§ida verdigimiz o6rneklerin de “isnatl, yikleme,
yaklagsma, bulunma, uzaklagsma ve vasita grubu olmadiklari halde, ¢egitli
kelime gruplan ve cimlelerden kisalmis birer kisatma grubu oldugunu”
(Karahan1999:44) belirtmektedir.

20



bosu boguna: KK 163/36
ktinden kiine: GT 10/25

Bu dil bilimcilerimiz diginda gramer kitaplarimizin hemen hepsinde
bu kurulustaki yapilar, ikileme olarak degerlendirilmistir.

Mehmet Ali Adakay, “Bir kisim ikizlemelerin -belli kurallara gére
serbestge yapilanlarin- anlamlan da kurala badhdir. Bunlarin yaninda
rastgele anlam tagiyanlar, yani anlamlari ancak igitmekle 6grenilip kuralla
¢ikarilamayanlar, bundan 6tirii yapiliglar serbest olmiyanlar da vardir:

[simlerden: baga bas, ucu ucuna

Sifatlardan: bire bir, bosu bosuna, pisi pisine

Fiillerden: gekgek, gelgel, kapkag

Yansimalardan: circir, gitgit, zipzip” demekte ve bu tip ikilemeleri
“sdzluk ikizlemeleri” olarak degerlendirmektedir ( Agakay, 1954:269).

Ahmet Cevat Emre “[simlerin morfemii yinelemeleri de gok kullanilir,
bunlarin baglica tipleri sunfardir:

1. yan yana, (st lste, alt alta, arka arkaya, i ige...

2. glinid giniine, saati saatine, elifi elifine, noktasi noktasina...evli
evine, yerli yerine ...

3. giinden gline, aydan aya, yildan yifa...” (Emre:1945: 543-44)

Hatibodlu “Ad kékiinden veya gdévdesinden kurulan ikilemeler
sézdizimine gére kullanilirken ya yalin durumda bulunuriar ya da ad durum
eklerinden birini vaya ikisini alirlar. 'bikldm bdklim, sirt sirta, evden eve,
lafi lafina...” (Hatiboglu, 1971: 35-37)

Kerime Ustiinova, “Ayni sézciiklerle kurulan yénelmeli ikilemler:

boy! boyina, bili biline, koli kolina..., Ayni sézciiklerle kurulu g¢ikmali
ikilemeler: ilden ile, bigden bige..., Ayri sbzclkle kuryfu ¢ikmali ikilemeler:
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agiz dilden, atdan aygir...” (Ustinova, 1998:153-54) seklinde

degderlendirmekte ve bu tur kuruluslan ikileme olarak kabul etmektedirler.

Vecihe Hatiboglu'nun “Ayni kékten dedisik bigimde kurulan iki
sézclgin yanyana kullaniimasi kavramda ayrica bir giig, bir pekigtirme
saglamadigindan ikileme sayilmaz; bunlara kéktesleme denir.” (Hatiboglu,
1971:18) seklinde izah ettigi ve ikileme olarak kabul etmedigi “6rtii 6rtmek,
Ut Ottlemek, yazi yazmak gibi yapilar, Kerime Ustiinova'nin yaptigi
calismada, “Ayni kbkten gelen bir adla bir gekimli eylemden kurulu
ikilemeler” olarak degerlendirdigini goriiyoruz.

gelin kesim keseliim didiler
sen var-iken av aviadi
sen var-iken kus kusladi
( Ustiinova, 1998:152)

Arapga ve Farscadan dilimize girmis soézciklerle bu dillerdeki
tamlama sekillerine goére vyapiimisg ikilemeleri, Mehmet Ali Agdakay
“Okumusglarin yapip dile soktuklari ahz-i ita, ilm-i haber, seyr-ii sefer gibi
(¢ beg yabanci kuralll kosmaya karsilik halkin 6z dilinden yarattiklarinin bu
kadar bol ve gesitli olmasi yabanci dillerin verebilecegi imkénlarlia 6z dilin
imké&nlar arasindaki blylk farki goésterir.” (AJakay, 1954:104) ikileme

olarak kabul etmektedir.

Vacihe Hatiboglu “Ayni sdézcikten kurulmayan baglagli anlatimlar
ikileme sayilmaz. Sidk-u seldmet, ilm-( irfan, din-d iman,izzet-i ikbal, seyr-

( sefer...” seklinde agiklamaktadir.

Caligmamizda bu tur yapilari “héar-u has ‘ger-gép’, mal u milk
‘varlik’...” ikileme olarak kabul ettik. Bagka dilden alinan sdzclklerle o dilin
tamlama sekillerine uygun olarak yapilsalar da bu tir yapilar kullanildiklari

donemlerde ikileme iglevi yliklenmiglerdir.
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TURK DILINDE iKiLEMELERIN YAPI-GOREV-ANLAM
OZELLIKLERI

I. YAPI BAKIMINDAN iKiLEMELER

Ikilemeleri yapi bakimindan degerlendirirken, ikilemeyi olusturan
sOzcuklerin hangi ek veya ekleri aldigi; aynca bir ikilemenin, dilimizin
mubhtelif devirlerinde yapica gésterdigi farklilikian ortaya koyacagiz.

1. Basit Sézciiklerden Olusan ikilemeler

Calismamizin bu kisminda ikilemeleri, ek alip almamalarina ve
aldiklari eklerin gesidine goére bir siniflamaya tabi tuttuk.

1.1. Eksiz Isimlerden Olusan Ikilemeler

Bu tur ikilemeler, cimlede genellikle 6zne ya da nesne olarak gérev
yapmaktadir.

‘abarat ve kat arat: NF 16/11

ag tok: KB 306/2961

Allah Tanri: DKK 76 /3

alt Gst: KK 189/29, Yb. 164/18, MH 59/7
altun kiimts: OA 65/20, KB 63/479, NF 46/22, GT 159/2
ana baba: MH 181/25, Yb. 83/6

ara sira: Yb. 49/3, MH 32/12, KK 205/12
art yis (yokus inis): DLT c.lll, 4 /11

arzu hava: KB §71/5759

as suv: KB 460/4578

at adgir. OA 89/21, KB 410/4064

az 6kis: KB 593/5983
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bela kadgu: KB 144/1272
bod sin: KB 179 /1618
bos azad: KB 245/2307
can ten: NF 196/23
cubbe guka: DKK 149/23
ctbbe t on: DKK 83/9
cadir otak: DKK 154/9
carsi pazar: KK 105/29
cav kii: KB 60/458

¢cigay bay: KB 363/3617
coluk gocuk: Yb. 59/1, MH 155/23
dere depe: DKK 199/13
duriiz sena: NF 17/31

ed tavar: SIP 106/4, FK 98/24
el ayak: MH 79/1, Yb. 38/1
em sem: DLT c.l, 1407/8
enyok:DLTc. |, 49/8

er at: KB 180/1632

er su: KB 247/2334

erk turk: KB 514/5151
gel kic: DKK 212/14
g6zel yahsi: DKK 118/3
hal hatir: KK 77/9

halk avar: KB 605/6107
hava arzu: KB 149/1315
hava 6vke: KB 163/1453
hile al: KB 249/2356

ic tag: KB 18/11

ig kem: KB 123/1057

ig toga: KB 593/5979

il kend: KB 38/216

il kin: KB 40/245
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ingen kép: GT 43/17, NF 111/14
ingen Ukds: NF 37/1

is(s)i savuk: GT 132/17

is glc: MH 105/3, Yb. 63/3

is tus: KB 64/500

iyi kétla: KK 263/20

‘izzet hiirmet: NF 281/31

karga kuzgun: DKK 88/7
kari-koca: DKK 191/33, KK 60/25
kat buk: OY 97/9

kavum kabile: DKK 100/13
kaznak hazine: KB 550/5542
kit kanaat: KK 93/33

kin yipar: Sevgili 90/16

kol bud: DKK 87/ 21

koérk mengiz: CB 111/4

kul karavas: DKK 71/33

kus kuzgun: IKDP 11/4

kut ikbal: KB 9/65

kut kiv: FK 99/45, KB 436/4337
kin kul: OA 70/13

kir alp: KB 248/2337

kur kiivez: KB 55/409

mal tawar: NF 47/24

ner tavar: KB 63/485

ogul kiz: KB 133/1163, GT 72/10, NF 4/35
ok ya: KB 364/3623, GT 148/18, NF 23/31
ot agu: KB 95/779

ot em: KB 123/1058

6t sav: KB 172/1548

pesiman nedamat: NF 12/13
sag salim: KK 299/27



s1gin geyik: DKK 95/20

sigun kiyik: IB 95/60

sigun muygak: KB 25/79

s8z sab: 1B 94/7

suret bediz: KB 19/20

taluy 6gliz: IKDP 17/11, MIl 93/79, KIP 101/9
tonga alp: KB 8/51

toz toprak: Yb. 78/15

tiin kin: KB 21/39, NF 14/10
tindr basik: IKDP 42/13

ul tiip: KB 65/506

ir keg: IKDP 41/8

st bas: Yb. 193/1

var yok: FD 39/4

yabiz yablak: OA 71/12

yahs! hub: DKK 177/14

yahsi yaman: GT 23/27

yak yawuk: NF 20/4

yas kuri: KB 202/1849

yat baz: KB 341/3379, DLT c. lil, 148/22
yer k6k: NF 131/18

yer tanri: IKDP 13/8

yer yurt: NF 47/1,Yb. 145/26

yid yipar: SIP 107/5

yilki kara: NF 146/17

yingli yakut: KB 513/5142

yok ¢igany: OA 66/21

ylrek til: KB 651/6606

yuz k6z: KB 333/3292, GT 122/30
zevk safa: MH 42/23
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1.2. Cekim Ekli Isimlerden Olugan ikilemeler

Ikilemeler, cimle igindeki gérevierine bagh olarak degigik gekim eki
veya ekleri almaktadirlar. lkinci sézcigin ¢ekim eki aldig: durumlarda

ikilemenin blnyesinde varsa ikinci sdzclikteki gekim ekini belirttik.
1.2.1. Iyelik Ekli ikilemeler

Bu tur ikilemeler oldukga faziadir. lyelik ekli ikilemeleri diger gekim
ekleriyle girdikleri durumlari dikkate alarak incelemeye ¢alistik.

« |kilemeyi olusturan sézcuiklerden her ikisi de iyelik eki alabilir.

agzi burnu: Yb. 195/8

aini basi: DKK 202/2

alpi1 alpaguti: MB 112/13

ati cavi: KB 605/6108

ati hurmeti;: KB 635/6425
ati Uni: KB 186/1692

bas! géti: DKK 208/5

basi g6zi: DKK 141/10

biri biri; NF 48/35

beti benzi: MH 169/2

beti bereketi: Yb. 86/13

¢og! gami: DLT c. lil, 234/16
derdi glict: Yb. 123/5

gelini kizi: DKK 85/7

hikmi taki fermani: NF 241/38
ici tag1: OA 67/4

igi ‘illeti: NF 231/25

ili avugi: GT 86/19

ili budni: KB 121/1042
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ili gini: DKK 218/10

isi kodgi: KB 434/4324
kabi kacagi: Yb. 131/27
kanati yugi: KB 310/3005
kani irini: NF 230/8
karari arami: NF 250/3
kari buzi: DKK 88/5
kas! kirpiki: PKT 113/3
kilki kilingi: KB 69/546
kilki tézi: KB 103/855
kiliki yoriki: KB 484/4843
kozi kdnli: KB 363/3613
kézi kasi: OA 75/15
kuti badi: KB 417/4142
kGt kuvveti: GT 89/5
ogli kizi: DKK 78/3
ogusi! budini : OA 66/4
ornt makami: NF 10/36
sabri karari: NF 58/39
sacgi sakal: NF 197/35
t akati ‘inani: GT 85/29
tavari turguru: O 91/18
tili konli: KB 22/53

tini mali: GT 19/28

t6ri hem toku: KB 181/1643

tugi kdvrugi: KB 121/1036
urt kiki: DLT c. ill, 227/5
yeri kumi: IKDP 28/14
yilani cadani: KB 631/6379
ylzi gozi: DKK 129/5

yUzi korki: KB 202/1849
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e Ikilemeyi olusturan sézciiklerin, iyelik ekinden sonra her ikisi de
yénelme durumuna girebilir.

boyuna posuna: Yb. 82/32
in‘amina ihsanina: GT 47/8
saginga solinga: NF 306/28
umanina usanina: DKK 165/1

Uzerimize (izerimize: KK 353/11

o lkilemeyi olusturan sozcikler, iyelik eki aldiktan sonra ikincisi
yénelme durumuna girebilir. Bu tOr ikilemelerde genellikle
sdzcikler Gglinct sahis iyelik ekini aldiktan sonra, ikinci sézciik
ybénelme hali eki alir.

ba’zilari ba’zilaringa: NF 211/28
ba’zisi ba’zisinga: NF 284/10
bili biline: DKK 141/13

biri birine: GT 146/4

bosu bosuna: KK 163/36

boyi boyina: DKK 141/13

glni guniine: Yb. 140/15
kelimesi kelimesine: KK 132/2
koli kolina: DKK 141/14

korl kérine: KK 375/11

saati saatine: Yb. 140/15, MH 98/11
sicadl sicagina: KK 279/ 9

siki sikiya: KK 16/35

¢ Ikilemelerin bazisinda sadece birinci sézcik iyelik eki alir.

kivi kutka: KB 122/1045
makami tak| orun: NF 44/42
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6zi 6z: NF 155/12
tini kon; GT 17/17

o [kilemeyi olusturan soézciikler iyelik eki aldiktan sonra ikisi de
vasita durumuna girebilir.

adiyla saniyla: Yb. 164/12

e Ikilemeyi olusturan sézcikier iyelik eki aldiktan sonra ikisi de
bulunma durumuna girebitir.

altinda Ustunde: GT 86/15

1.2.2. Aitlik Eki Alan ikilemeler

e lkilemeyi olusturan sézciiklerden her ikisinin de aitlik eki
alabildigini gérliyoruz.

o6riki kodiki: FK 59/59
Ustlnk( altinki: FK 59/58

1.2.3. Yiikleme Hali Eki Alan ikilemeler

Ikilemeyi olusturan sézciklerden her ikisi de yikleme hali eki

alabilir. Elimizdeki fislerde degisik dénemlerde farkli yikleme eklerinin
kullaniidigini gérmekteyiz.

o Her lki S6zciigu de Yikieme Hali Eki Alan Ikilemeler

Iki sézcigiun de yikleme hali eki aldigi durumlarda genellikle,
ikilemeyi olusturan sézcikler 6nce iyelik eki aimaktadir.
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adasig kadasig (kiidez-): KB 466/4649
agisin barimin (ayigma): OA 76/12
atasin anasin (yulug kil-): KB 20/37
bagimni canimni (bir-): GT 91/2
canin tenin (yulug kil-): KB 396/3932
¢inin yalganin (ayit-): KB 582/5873
ebig barkig (yuligali bar-): OA 83/28
ebin barimin (kelttr-): OA 73/23
elgini adakini (bagla-): NF 70/34
elin ayagin (bagla-): DKK 230/36
elin kolun (bagla-): Yb. 58/32

elini etegini (cek-): KK 364/27

elig hem tilig (uzat-): KB 571/5758
elin yuzin (yu-): DKK 76/12

hasanatini taki edguluklerini (helak kil-): NF 286/27

hisimini kavumini (ayir-): DKK 216/16
hisnini taki cemalint (kilu bil-): NF 222/162
ilin térusin (ah bir-): OA 68/18

isig kugig (bir-): OA 68/16

keydlerini hilelerini (batil kil-): NF 32/1
madfiretini ‘afvunu (tile-): NF 61/28
malumuzi rizkumuzi (yagmala-): DKK 118/20
nenin hem malin (bedel kil-): KB 358/3563
nimetlerni mallarni (Glestir-): NF 78/40

olurin t ururin (di-): DKK 82/11

oni bunt (sor-): DKK 241/17

sagin kulkakin (big-): OA 86/26

sirlerini tak1 agkaralarni (bil-): NF 281/35
sulhni ‘ehdni (buz-): NF 35/4

térin tokun: SIP 107/87

ugtmahni taki tamugni (kérglizse): NF 44/40
‘ukdbatlarni ‘azablarni (kér-): NF 45/30
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yadagin yalinin (yana kel-): OA 71/19
yerin yurdun (tut-): DKK 184/33

1.2.4. Yénelme Hali Eki Alan ikilemeler

Ikilemeyi olugturan sézciiklerden biri ya da her ikisi ydnelme hali eki
almis olabilir. Ikilemeyi olusturan bu soézcikler, aym1 ya da ayn

sdzclklerden olusarak yénelme durumuna girmiglerdir.

o Ik Sozcugl Yonelme Hali Eki Alan Ikilemeler

[lk sézcudu yonelme hali eki alan ikilemeler, oldukga azdir ve

genellikle aynen ikilemelerde gériimektedir.

kova kov: DKK 121/18
sbzke s6z: KB 265/2522

o Ikinci Sézcugu Yonelme Hali Eki Alan Ikilemeler

ikinci sézcugi yénelme hali eki alan ikilemeler, bir ¢ok ikileme
turinde gorilmektedir. Vecihe Hatiboglu'na gore “Cok az ikilemede ikinci
sézcilk yonelme durumunda bulunur.” (Hatiboglu,1971:37) Elimizdeki
fislerde cok sayida &rnekte ikinci stzcugin yodnelme héli eki aldigini
goriyoruz. Bu tir ikilemeler genellikle, iki kiginin veya iki geyin birbirine

karg! durumlarini bildirmektedir.

bas baga: KK 425/1, Yb. 69/10

bir birine: DKK 76/23, FD 71/7, Yb. 47/9, KK 12/14
bosu bosuna: KK 163/36

boyi boyina: DKK 141/13

bogur bogure: Yb. 52/7

burun buruna: Yb. 217/11
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diz dize: Yb. 211/7

el ele: DKK 143/24, KK 11/25, Yb. 51/32
g6z gbze: KK 121/32, MH 58/28, Yb. 51/32
icice: KK 27/15

kafa kola: KK 320/21

karsi karsiya: Yb. 58/18, MH 138/26

kendi kendine: MH 32/12

kim kime: Yb. 161/27

kol kola: MH 123/19

koyun koyuna: Yb. 52/7

nefes nefese: KK 430/6, Yb. 114/9

omuz omuza: Yb. 88/26

6z 6zume: GT 114/19

pisi pisine: KK 376/25

saati saatine: Yb. 140/15, MH 98/11

sicag! sicagina: KK 279/9

Ust Uste: Yb. 124/25, KK 33/23, MH 92/20
yan yana: MH 164/29, Yb. 69/14, KK 12/13
ylz yize: FD 98/2, Yb. 97/16

e Her Iki Sézcuigi de Yénelme Hali Eki Alan lkilemeler

Her iki s6zctdiin de yénelme hali eki aldigi ikilemeler, genellikle ayri

s6zclklerden olusan ikilemelerdir.

ayga kunge: NF 281/2

boguzka eginke: KB 376/3739

boyuna posuna: Yb. 82/32

indmina ihsanina: GT 47/8

kavuma kardasa: DKK 135/13

mana mana: NF 97/37

saga sola: DKK 237/15, Yb 50/30, KK 101/7
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saginga solinga: NF 306/28
sana bana: FD 10/2

suya sabuna: MH 40/14

suna buna: Yb. 35/13

suraya buraya: Yb. 57/20

ulluga kigige: GT 34/9

umanina usanina: DKK 165/1
Uizerimize Gzerimize: KK 353/11
yirke tegrike: FK 99/62

1.2.5. Bulunma Hali Eki Alan ikilemeler

Bulunma hali eki alan ikilemeler, genellikle ayri sézciklerden olugan
ikilemelerle kurulmaktadir. Birinci ya da her iki s6zcik de bulunma hali eki

alabilmektedir.

e Birinci S6zcugii Bulunma Hali Eki Alan Ikilemeler

artukta artuk: MH 112/2
kimde kim : NF 138/20
ylzde yuz: KK 184/6

e Her lki Sézcugu de Bulunma Hali Eki Alan Ikilemeler

altinda Ustunde: GT 86/15

atada anada: KB 21/41

derelerde tepelerde: DKK 114/23
ikide birde: MH 72/3

kalarda koparda: DKK 213/30
kenarda kdsede: KK 96/12

kisda yazda: DKK 88/5

surada burada: MH 30/10, KK 161/17
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yakinda yagukta: KB B203/286
1.2.6. Cikma Hali Eki Alan ikilemeler

lkilemeyi olusturan sézcliklerden biri veya her ikisi ¢ikma
durumunda bulunabilir.

o Ik Sézcuglu Cikma Hali Eki Alan lkilemeler

Ik sdzcugu cikma hali eki alan ikilemelerin gogunlugunda, ikinci
s6zcik de ydneime hali eki almaktadir. Bu tir ikilemeler ciimiede genellikle
zarf olarak gorev yapmaktadir. Eski Turkgede, 6rneklerimizin sadece bir
kaginda, ilk sézcidin ek aldigi kullamislara rastladik, bu kullanislara
giniimizde rastlanmamaktadir.

Ornegin “halaldin taki haram (NF 308/27), kundin kin (NF 14/28)
gibi.

Bu tur ikilemeler, fiilin bildirdigi isin kademe kademe gergeklestigini

anlatir.

agizdan agiza: FD 150/21

asagadan yukaru: DKK 192/4

avvalidin ahiringa: NF 47/24

ayagdan basa: FD 76/6

bastan asadi: KK 27/5, Yb.108/3, MH 82/7
basdan ayaga: FD 76/6

basindin adakinga: NF 240/25

bastan sona: KK 129/13

bastan basa: Yb. 105/24, MH 52/24
bigden bige: DKK 75/8

birden bire: KK 60/12, Yb. 50/3, MH 32/21
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boydan boya: KK 125/5
buradan oraya: Yb. 158/15
candan cana: FD 90/14
derinden derine: KK 56/36
dogrudan dogruya: MH 22/24, Yb. 61/18, KK 177/27
diinyadin ahiratka: NF 120/5
elden ele: KK 19/2

eldin élke: NF 30/27

erden ere: DKK 221/18
ginden gine: Yb. 115/24
halaldan haramga: GT 170/14
hayretten hayrete: Yb. 126/16
icten ice: MH 15/16

ilden ilge: GT 37/20

inceden inceye: KK 222/24
iyiden iyiye: Yb. 86/1

kisidin kisike: KB 35/190
kokuden yirge: GT 175/33
kulaktan kulaga: MH 16/23
kusaktan kusaga: KK 60/7
kiinden kine: GT 10/25
kiindin kiinke: NF 14/28
oradan buraya: Yb. 158/15
sindin mana: KB 120/1031
soldan sada: Yb. 107/26
sehrden gehre: FD 95/4
tagtan tasa: Yb. 185/22
tepeden tirnaga: KK 84/36, Yb.159/21
ulustin ulugka: KB 481/4814
yediden yetmise: KK 404/18
yeniden yeniye: MH 39/5
yerden yere: FD 94/9
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yiidin yilka: NF 80/21
zaferden zafere: KK 155/22

o Her lki S6zcugi de Cikma Hali Eki Alan [kilemeler

Her iki sdzctdl de g¢ikma hali eki alan ikilemeler, ¢gogunlukia ayri
sdzciiklerden olusan ikilemelerde goriilmektedir.

elden ayaktan: KK 29/17

evtin barktin: Mil 92/62

haramdin ma’siyatdin: NF 16/11

ipten kaztktan: Yb. 141/10

ortadan ortadan: MH 118/2

1.2.7. Vasita Hali Eki Alan ikilemeler

[kilemeyi olusturan sézciikler, vasita hali eki alabilmektedir.
Gunumizde /n/ vasita hali eki yerine “ile” baglact kullaniimaktadir.
Elimizdeki figlerde ikilemelerin arasina “ile” baglacinin eski sekli olan
“pbirle” baglacinin da getirildigini gormekteyiz. “ile” baglaci genellikle

s6zclklerle kaynagmig olarak kullaniimistir.

adiyla saniyla: Yb. 164/12
azin azin: GT 170/24

gétin gétin: DKK 82/4

inisin inisin : IKDP 39/11
isigin kurugun: KB 464/4627
kaniyla cantyla: KK 319/18

1.2.8. Esitlik Hali Eki Alan ikilemeler

oguiga kiz¢a: SIP 107/4
otca borga: OA 70/5
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2. Titremis Sozciiklerden Olusan ikilemeler

Bazi ikilemeler yapim eki alan sbézciklerie kurulmaktadir. Bu tor
ikilemelerin bazilari ayni kok veya govdeden, bazilan ayri kék ve gévdeden
olugmaktadir.

2.1. Isim Kék ve Gévdesinden Tiiretilen Sézciiklerle Kurulan

ikilemeler

isimden Isim Yapan “+11, +1u” Ekini Alarak Olusan ikilemeler

e Her iki s6zcigt de “+11, +1U" eki alan, iki ayn sézcikten
olusan ikilemeler genellikle cimlede sifat ve zarf olarak gorev
yapmaktadirlar.

adasli kadagh: KB 350/3485
adli sanli: MH 67/1

alli pullu: MH 155/15

anlamii anlamh: MH 17/10
anneli babali: KK 354/8

apall havali: KB 632/6391
coluklu gocuklu: Yb. 87/13
dikkatli dikkatli: Yb. 40/19, MH 14/7
dinla gunla: DKK 229/27
geliml gidimli: DKK 94/18
gizli gizli: KK 15/27

gizli sakli: KK 96/34

golgeli goélgeli: MH 61/16
hararetli hararetli: MH 15/9
hizl hizli: Yb. 60/15, MH 94/6
hizinlt hiizinlo: MH 45/2
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inili egili: OA 68/9

inigli gikisli: KK 197/1

isigli sogikh: KB 464/4629
kadinli erkekli: Yb. 87/13
kafali borkia: DKK 214/20
kanlu kaniu: DKK 111/22
karalu goklt: DKK 139/ 5
karal 6ranlt: KB 640/6492
keyifli keyifli: MH 40/6

manali manali: Yb. 83/14
merakh merakli: MH 85/16
sagdlu sollu: DKK 161/14

senli benli: KB 76/23

sesli sesli: KK 227/37

siddetli siddetli: Yb. 54/25

tath tath: Yb. 49/25, KK 121/33
tanli kGinli: GT 85/19

tarla tarlt: GT 58/21, Yb.131/28
ukush biligli: KB 37/215

usiu uslu: KK 21/6, MH 14/30
yarali bereli: MH 34/7

zevkli zevkli: MH 45/31

¢ Sadece ilk s6zcudu isimden isim yapan “+1I,+1U" ekini alan

ikilemeler

gorkli mahbub: DKK 185/25
e Sadece ikinci s6zclig isimden isim yapan “+11I,+1U” ekini alan

ikilemeler

iyi usiu: KK 181/14
pehlevan kuvvetli: GT 100/3
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isimden isim Yapan “tslz, +sUz” Ekini Alarak Tiireyen
Soézciiklerden Olusan ikilemeler

e Sozciklerden her ikisinin de isimden isim yapan “+slz, +sUz"

ekini alarak olustugu ikilemeler

anlamsiz anlamsiz: MH 68/17
bassiz ayaksiz: GT 154/14
hareketsiz cansiz: MH 94/3

igsiz glgsiiz: KK 181/1

katiksiz kariksiz: KB 393/3899
korkingsiz ayingsiz: CB 111/9
kuyruksuz kulaksiz: DKK 127/3
sansiz sagissiz: GT 2/6

sessiz sessiz: Yb. 72/29, MH 92/22
ugsuz bucaksiz: KK 407/36
ugursuz ugursuz: KK 125/19
Glgtstiz sansiz: DB 110/16, Mil 91/28
Umitsiz Umitsiz: MH 91/14

yagisiz yavlaksiz: SIP 106/6

e Sozciiklerden birinin isimden isim yapan “+slz, +sUz” ekini alarak

olustugu ikilemeler

biligsiz cahil: GT 104/26

cemad cansiz: NF 149/17

kag gégsliz: MH 13/10

kerem keremsiz: GT 29/12

sansiz 6kis: DB 110/52, CB 111/2
sansiz timén: IKDP 11/5, KIP 101/1
yaragsiz yavuz: KB 409/4061

yetim 6gsizin: KB 166/1487
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Bazi ikilemelerde Birinci Sozciik isimden isim Yapan “+11,

+1U” Ekini Alrken ikinci S6zciik “+sIz, +sUz” Ekini Almaktadir

“+11" ve “+siz” ekleriyle kurulan ikilemeler yaygin olarak
kullaniimaktadir. Bu kurulustaki ikilemeler, fiilin bildirdigi isin duzensiz
olarak yapiidigini géstermektedir.

belli belirsiz: KK 30/19

biligli biligsiz: KB 210/1923

canl cansiz: MH 50/20

hirli hirsiz: KK 278/5

koérklag ya koérkstiz: KB 362/3609
suglu sugsuz: KK 278/5

ukuslug ukussuz: NF 210/1923
yaraglig yaragsiz: KB 238/2236
yazukiugun yazuksuzun: KIP 101/21

isimden isim Yapan “+cl, +cU” Ekini Alarak Tiireyen
Soézciiklerden Olusan ikilemeler

sagcisi solcusu: KK 50/33
yabanci yabanci: MH 42/8

yaygaraci samataci: MH 77/9

isimden isim Yapan “+1Ik,+1ukx” Ekini Alarak Tiireyen

Sozciiklerden Olugan ikilemeler

e Sozciklerden her ikisinin de isimden isim yapan “+11k, +1Uk”

ekini alarak olustugu ikilemeler

agirhk ucuzluk: KB 378/3762
amulluk siliglik: KB 74/585
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analik babalik: Yb. 52/29
bediklik ulugluk: KB 530/5324
dostligin dusmenligin: DKK 244/8
galiik gllistanhik: Yb. 78/11
korkhik alphik: KB 244/2292
sakhk odugluk: KB 58/440
ulugluk bediklik: KB 515/5169
yakinhk yagukluk: KB 638/6468

e Sdzciklerden birinin isimden isim yapan “+11k,+1Uk” ekini

alarak olustugu ikilemeler

purram ve sadilik: NF 221/21
bustimat taki bémezelik: NF 267/2
hurmet agirlik: KB 498/4996

6lum ya tiriglik: KB B273/3762
sadilikim taki farahim: NF 218/23
yaguk yaklik: KB 337/3335

isimden isim Yapan “+dAs” Ekini Alarak Tiireyen Sézciikierden

Olusan ikilemeler

adas koldas: KB 187/1698

isimden isim Yapan “+gl” Ekini Alarak Tiireyen Sézciiklerden

Olusan ikilemeler

as¢! idisci: KB 300/2890

tong! etiikgi: KB 263/2494

yoge! sigitci: OA 67/26

yolgt yirci: Mif 91723, KiP 101/28
yolginun yoluk¢inun: DKK 230/26
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isimden Isim Yapan “+clk, cUk; +glk, +cUk” EKkini Alarak

Tiireyen Sézciiklerden Olusan ikilemeler

dizgik karacuk: DKK 228/23
kargacik burgacik: KK 186/10

2.2. Fiil Kok ve Gévdesinden Tiiretilen Sézciiklerle Kurulan

ikilemeler

Fiilden isim Yapan “-k, -(A)k, - ()k, -(U)k” Ekini Alarak Tiireyen

Sézciiklerden Olusan ikilemeler

o Her iki s6zcugu de fiilden isim yapan “k, -(A)k, -(Dk, -(U)k" yapim

eklerini alarak olusan ikilemeler

acuk aguk: DKK 136/9

adruk adruk : IKDP 11/15

ahsak buhsak: DLT c. |, 405/28

béluk béluk: FD 144/17

béyilk bdyiuk: DKK 108/23

carpik curpuk: KK 330/13

delik desik: MH 105/1, Yb. 146/32, KK 113/13
kirik dokuk: Yb. 49/1, MH 47/18, KK 121/7
kisik kisik: MH 89/19

kesik kesik: Yb. 196/9, MH 89/19

oynak oynak: MH 31/2

uyusuk uyusuk: MH 43/6

uzak uzak: MH 51/21

Orkek urkek: Yb. 211/4

yayik yayik: MH 85/6
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e Sodzciklerden birinin fillden isim yapan “k, -()k, -(U)k” ekini aldidi

ikilemeler

artuk 6kis: KB 9/61
arzu tilek: KB 29/122

Fiilden isim Yapan “-(l)g, -(U)g” Ekini Alarak Tiireyen

Sézciiklerden Olusan ikilemeler

e Sdzciuklerden birinin fiilden isim yapan “-(I)g, -(U)g” ekini alarak

olustugu ikilemeler

bilig erdem: KB 310/3013
bilig hem ukus: KB 46/314
erdem bilig: KB 166/1489
6g bilig: KB 311/3025

6g ukug: KB 31/147

otlig savka: FK 98/6

Fiilden isim Yapan “-l, -U” Ekini Alarak Tiireyen Sdzciiklerden

Olusan ikilemeler

ayri ayri: Yb. 191/15

ayru ayru: DKK 75/3

dizi dizi: Yb. 51/10, MH 150/35
koku koku: KK 46/25

siki siki: MH 14/5

Fiilden isim Yapan “-gln, -gUn, -kin, -kUn” Ekini Alarak Tiireyen

Sézcliklerden Olugan ikilemeler

bezgin bezgin: MH 89/10
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dalgin dalgin: KK 145/5, Yb. 110/19
sasgkin saskin: Yb. 135/10, MH 90/27
t askun t askun: DKK 140/9

yorgun argin: MH 97/3, KK 25/1
yorgun yorgun: KK 142/3

Fiilden isim Yapan “<(i)m, -(Uym” Ekini Alarak Tiireyen

Sézciiklerden Olugan ikilemeler

e Sozciklerden her ikisinin de fiilden isim yapan “-(I)m, -(U)m” ekini

alarak olustugu ikilemeler

alimka birimke: KB 456/4539
bogum bogum: Yb. 69/22
geyimini kigimini: DKK 205/10
giyim kusama: MH 180/11
strdm surim. KK 366/14
tiklim tiklim: Yb. 193/8

e Sdzciklerden birinin fiillden isim yapan “-Im” ekini alarak olustugu

ikilemeler
kedim ton: KB 477/4773

'Fiilden isim Yapan “-gA, -gl, -gU” Ekini Alarak Tiireyen

Sézciiklerden Olusan ikilemeler

o Sozciklerden her ikisinin de fiilden isim yapan “-gA, -gl, -gU”

ekini alarak olustugu ikilemeler

avingum sigingum: KB 479/4794
bilge bigl: KB 551/5551
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dalga dalga: Yb. 207/30, MH 23/9

e Sozciklerden birinin fiilden isim yapan “-gA, -gl, -gU” ekini alarak

olustugu ikilemeler

as icgl: KB 437/4348
bilge ‘alim: KB 551/5551
bilgi ukus: KB 78/627

ot icgli: KB 596/6012

Fillden Isim Yapan *“ls, -Us” Ekini Alarak Tiireyen
Sézciiklerden Olusan ikilemeler

alisg bérig: DLT c.l, 62/15
alis hem birig: KB 432/4305
inig cikiglarini: KK 162/22
kapis kapis: KK 50/28
kargis sékus: KB 491/4915
kiris hem cikis: KB B422/5913
otus otls: DLT c. 1, 61/3
tikis tikis: KK 392/1

uns kirig: NF 50/ 4

urus tokus: DLT c. |, 12/17
yapis yapis: KK 383/31

Fiilden isim Yapan “-sI” Ekini Alarak Tiireyen Sézciiklerden

Olusan ikilemeler

sinsi sinsi: Yb. 45/2, MH 168/34

46



3. Kaynasmis Durumdaki ikilemeler

Uzun yillar yanyana kullanilarak kaliplagmis ikilemeler de vardir. Bu
tar ikilemelerin yapisi ve ses diizeni yerlesmis oldugundan, sézclklerin yeri
degistirildiginde, anlam yogunlugunu kaybetmektedir.  Genellikie
yansimalardan olusan bu tir ikilemeler, kaynasarak ya bagimsiz sézcik
haline gelirler ya da bir sdzciigiin sifati veya zarfi olarak gérev yaparlar.

Yansima sozciklerin kaynasmasiyla olusan ikilemelerle ilgili
orneklerimiz sunlardir:

civeivli: KK 432/31
hirgur: KK 88/1
tantanali:KK39/21
tiktaklar: KK 241/22
zikzak: KK 78/33

Yansima sozciklerin kaynasanlarindan  bir kisminin fiil olarak
kullanildigini gériyoruz.

“pohpohlan-: MH 92/27...."

Yansima so6zcikler disinda ayn soézciiklerden olusan ikilemelerde
de kaynasma goriimektedir.

aligverig: MH 108/10
kocakari:Yb. 131/5
oteberi: KK 315/14
tarumar: Yb. 185/16
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4. Fiilimsilerle Kurulan ikilemeler

Ikilemeler, gesitli ekler olarak fiilimsi durumuna gegmektedirler.

Fiilimsilerden olusan ikilemeleri, aldiklar eklere gére 4 grupta inceledik.

4.1. isim-Fiil Ekleriyle Kurulan ikilemeler

e -mAk isim-Fiil Eki Alarak Kurulan ikilemeler

agmak suvsamak: SIP 106/29

agmak inmek. MIl 91/ 2

almak satmak: NF 159/12

togmak &imeklig: SAP 107/22

yimek icmek: KB 359/3577, GT 101/13, DKK 226/10, FD 97/25

e -lg, -Us isim-Fiil Eki Alarak Kurulan ikilemeler

alig berisg: DLT c.l, 62/15
gelisi gegisi: Yb. 170/ 6

gelis gidislerini: Yb. 50/21
inig ¢ikislarini: KK 162/ 22
itis kakis: KK 365/ 21

kargis s6kus: KB 491/ 4915
kelig bang: DLT c. |, 370/15
kelis hem barig: KB 444/ 4421
kiris hem ¢ikis: KB 586/ 5913
sarmas dolas: Yb. 134/ 20
tikis tikis: KK 392/1

uns kinig: NF 50/ 4

urus tokus: DLT c. 1, 12/17
yaplis yapis: KK 383/31
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o -mA Isim-Fiil Eki Alarak Kurulan ikilemeler

bagrisma ¢igrisma: Yb. 76/ 7

derme gatma: Yb. 138/ 7

iriime serilme: KB 573 /5773

okuma yazma: KK 12/ 28

6lmeye yitmeye: DKK 77/ 1

yime igme: KB 147/1302, DKK 115/ 6

4.2. Sifat-Fiil Ekleriyle Kurulan ikilemeler
e -mis, -mUs Sifat-Fiil Ekini Alarak Kurulan ikilemeler

asmig Uklitmis (cogaltmig): SIP 106/ 6
gelmis gegmis: KK 248/28

kiinedmis kuladmis: OA 69/ 12
okumus yazmis: Yb. 53/13, KK 174/10
énmis igidmis: KB 454/ 4522
yorulmus bezmis: MH 51 /15

o -Ar/-Ur Sifat-Fiil Ekini Alarak Kurulan ikilemeler

kalkar kopar: DKK 228/ 1
yapar yapar: Yb. 149/7
yatar kalkar: MH 149/2

o -An/-gAn Sifat-Fiil Ekini Alarak Kurulan ikilemeler

kakilgan sokulgan: DLT c. |, 520/26
okigan bitigen: KB 5/ 84

olan bitenden: Yb. 179/ 6
tezgingen yorigen: NF 83/ 9
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o -mAz Sifat-Fiil Ekini Alarak Kurulan ikilemeler
katilmaz kariimaz: KB 18/10
4.3. Zarf-Fiil Ekleriyle Kurulan ikilemeler

Bu tur ikilemelerde zarffiil ekleri, fiil kok ve gdvdelerine getirilerek
tekrarlanir. Bazen ayni bazen de ayn sézctklere getirilirler. Cimlede zarf
olarak go6rev yaparlar. Ayni s6ézcigin tekrariyla olugan ikilemelerde

genellikle “-e/a” ve “-p” ekleri ile kurulmus zarf-fiiller kullaniimaktadir.
e -A/-U Zarf-Fiil Ekiyle Kurulan ikilemeler

aca kapaya: KK 403/23
adra sege: KB 351/3500
aglayu aglayu: DKK 134/28
agliya bayila: MH 181/23
azarlana sévile: MH 25/ 6
baka baka: DKK 161 /7
basila taglana: MH 50/36
bayila bayilla: KK 87/14
bogula tikana: MH 102/ 10
béglra bégirt: DKK 116/12
buga buga: DKK 189/18
duse kalka: Yb 218/16
dége doge: DKK 117/8
done dolasa: Yb. 154/13
déne déne: FD 15/12, DKK 159/27
edile kalka: MH 44/16
ertin ertinti: OA 87/6

evire gevire: Yb. 137/21
ezile buzile: KK 89/1
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gelu gelti: DKK 173/4
gelise genisleye: MH 13/ 3
glle eglene: KK 435/ 22
ite kaka: KK 159/7

itint yaratunu: OA 68/25
kese kese: DKK 203/8
kivrila kivrila: MH 98/31
kizara kizara: MH 90/6
kiri hem ¢ika: KB 77/609
konuga konusa: KK 112/19, MH 23/16
korka korka: MH 19/3
kosa didise: MH 12/19
kosa kosa: KK 49/13, MH 40/28
kova kova: DKK 126/8
kovula atila: MH 25/5
kovula soviile: MH 33/19
kégurt konturu: IB 94/34
kuga kucga: DKK 176/5
kiyu kiizedl: HA 89/12
otura tura: GT 36/2
oynasa haykinga: MH 44/20
oynay kiile: GT 148/4
6gire sebinl: 1B 94/34
6ksure tukire: MH 150/35
ortute ezile: MH 105/32
otleyi erigleyli: DB 110/30
6zene bezene: KK 53/8
sara sara: DKK 105/4
serpe serpe: DKK 223/3
sevini kivani: DKK 185/22
sevni kile: KB 496/4970
siline ufala: MH 105/33
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slriyi striyi: DKK 215/17
sakalasa glluse: MH 42/22
taga kopire: MH 102/11
turatura: DKK 95/19
utana sikila: KK 199/13
uzata yaya: MH 80/30
vara vara: FD 86/4

véare vare: FD 131/22
yana yana: DKK 164/22
yana yakila: MH 59/31
yata yata: DKK 95/18
yapa yapa: DKK 74/3
yigrend yigreni: NF 49/33
yuda yuda: FD 211/8

e -(I)p, -(U)p Zarf-Fiil Ekiyle Kurulan ikilemeler

acthp acilip: MH 83/18
agrip yiglap: GT 136/9
berip uzatip: IKDP 24/13
calip ¢irpip: KK 88/15
doldurup doldurup: KK 134/31
dolup dolup: MH 17/1
déniip dolasip: KK 225/11
déniip donlp: KK 338/27
durup durup: Yb. 36/17
egirtip kavsatip: SiP 106/28
icip icip: MH 43/16

icUp icup: DKK 95/..

itinip yaratinip: CB 111/7
itip yigip: OA 96/18

korkup Grkiip: NF 12/31
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kiivenip sevinip: KB 25/81
6girip sebinip: OA 77/6
sindinp yirtip: GT 22/19
ukup hem bilip: KB 166/1492
yapip yapip: Yb. 35/15
yazilip duzilup: DKK 75/18
yigip yigip: NF 10/21

e Ar/ -Ir/ -Ur...mAz Eklerini Alarak Olusan ikilemeler

Fiilimsilerle olusan ikilemelerde, yaygin olarak ilk sézctgun “-Ar,-Ir,
-Ur” eklerini aldiktan sonra ikinci sozctigun “-mAz” ekini aldidini
gérmekteyiz. Bu kurulustaki yapilar, fiile tezlik, sonsuzluk, gokluk anlamlari

katmaktadir.

acar agmaz: Yb. 46/29

anlar anlamaz: KK 213/17

atar atmaz: KK 78/19, MH 77/ 21
basglar baglamaz: KK 108/9

bulur bulmaz: KK 239/19

cikar gikmaz: KK 37/35

durur durmaz: Yb. 116/26

gelir gelmez: KK 136/ 3, MH 48/ 4
gezdirir gezdirmez: Yb 218/ 32
gorar géormez: KK 116/ 31, Yb 54/18
ilisir iligmez: Yb. 199/23

indirir indirmez: Yb. 131/ 25

ister istemez: KK 219/ 2

kalir kalmaz: Yb. 121/ 21

kalkar kalkmaz: Yb 180/2

kapanir kapanmaz: KK 32/ 33
karsilagir kargilasmaz: KK 250/14

53



okur okumaz: KK 56/ 3

sever sevmezin: KB 207/1898
uyanir uyanmaz: KK 11/ 35

varir varmaz: KK 72/20, Yb.114/7

e -uban Zarf-Fiil Ekiyle Kurulan ikilemeler

avlayuban kuslayuban: DKK 189/15
karcagsuban ugraguban: DKK 194/12

o -mAdAn Zarf-Fiil Ekiyle Kurulan ikilemeler

savagmadan urusmadan: DKK 92/12
urismadan dégismeden: DKK 172/13

o -diiglinde Zarf-Fiil Ekiyle Kurulan ikilemeler
gelduginde kicdugtinde: DKK 140/7
4.4. Zarf-Fiil ve isim-Fiil Ekleriyle Kurulan ikilemeler

Bu tur ikilemelerde, ilk s6zctik genellikle “-Ip, -Up” zarf-fiil ekini

aldiktan sonra ikinci sézcik isim-fiil eklerinden herhangi birini almaktadir.

acip kapayisinda: Yb. 145/ 7

alip veriglerinde: KK 162/ 21

dolup tasmaya: Yb. 190/ 3

gelip gitmeler: Yb. 178/26

oturup kalkmak: Yb. 86/20

6lup tirilmek: NF 159/ 5

yaklagip uzaklasislarini: Yb. 192/11
yiyip icmek: Yb. 86/19
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4.5. Zarf-Fiil ve Sifat-Fiil Ekleriyle Kurulan ikilemeler

Bu tiir ikilemelerde, ilk sézciik genellikle zarf-fiil ekini alir. Ik sézclik
“lp, -Up” zarf-fiil ekini aldiktan sonra ikinci sézcik sifat-fiil eklerinden
herhangi birini almaktadir.

batup ¢ilkamaz: DKK 186/27

dusup kalktigi: KK 41/30, Yb. 182/ 31
egilip kalkan: KK 392/7, Yb 46/2

gelip gegen: Yb. 70/11

gidip gelen: KK 84/28 Yb. 50/30 , MH 86/7
inip kalkan: KK 12/12, Yb. 164/27

konup kalkan: KK 11/6, Yb.190/22

olup biten: KK 24/24, Yb. 75/ 30

parlayip sénen: Yb. 37/10

yanip sénen: KK 159/5

5. Gekimli Fiillerle Kurulan ikilemeler

[kilemeyi olusturan sézcikler, bildirme ve tasarlama Kipi eklerini

alarak climlede yuklem olarak gérev yaparlar.

5.1. Bildirme Kiplerinde GCekimlenmig Fiillerle Kurulan
ikilemeler

5.1.1. Gegmis Zaman Eki Alan ikilemeler
a. Goriilen Gegmis Zaman Eki Alan ikilemeler
aglad: sikladi: DKK 99/8

ardi yuwdi: DLT c.lll, 62/3
arildi sanldi: DLT c. 1l, 123/11
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avindim sevindim: KB 645/ 6536
aydi taki aydi: NF 113/30
bezendi kazandi: DLT c. I, 155/17
bulgad telgedi: DLT c. 1, 291/2
caldik galdik: KK 334/11

captilar yagmaladilar: DKK 118/10
didi sdyledi: DKK 202/7

egildim ténittim: KB 645/6532
ewlrdi tewlrdi: DLT c.ll, 81/24
geldi kigdi: DKK 94/14

icikdi, yokiindii: OA 95/2

itti igit(t)i: OA 69/26

kakildi sokuldi: DLT c. ll, 135/24
kargadi arkadi: DLT c. |, 284/1
katildi kanidi: DLT c. il, 134/14
kayitdi girti déndi: DKK 88/3
kondi kégdi: DKK 94/15

kurdl yuwdi: DLT c.1ll, 62/5
klldi sevindi: KB 627/6341

kuydi pigdi: DKK 75/20

oldu bitti: Yb. 133/7

oldu oldu: KK 41/37

odurdi adirdi: KB 53/385
dgurditar sewintilar: IKDP 37/2
sarildi arildi: DLT c. 1l},123/11
serdim irdim: KB 646/6543
sigtamig yoglamis: OA 67/26
sokti azarladi: NF 11/11

sugidi buknidi: DLT c. 1ll, 279/ 9
tapindin dtedin: KB 173/1559
tewseldi {jgeldi: DLT c.li, 235/20
togd 6ldj: KB 35/182
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toritti igdti: KB 376/3744
tuzildi stiztildi: KB 589/5951
urdi tokidi: DLT c.lll, 268/13
yarudi yasudi: DLT c.lii, 89/8
yeldim yeldim: MH 183/4
yeldim ydgardom: FD 165/17
yidi icdi: DKK 217/21

yoridi sinadi: KB 93/764

b. Ogrenilen Gegmis Zaman Eki Alan ikilemeler

adirmig édarmis: KB 7/39
aymisg timis: KB 490 /4903
gelmis gecmis: KK 248/28
tymis basmig: SIP 106/6
sigtamig yoglamis: OA 68/1

ti( ) m(is) kubrat(mig): OA 69/8

5.1.2. Genig Zaman Eki Alan ikilemeler

girer ¢ikar: Yb. 152/24

iner cikar: DKK 88/7
katilmaz karilmaz: KB 18/10
konar kalkar: DKK 88/7

okur tfler: Yb. 63/22

yarur yasur: DLT c. i, 89/12
yidurir igurar: DKK 76/9

5.1.3. Gelecek Zaman Eki Alan ikilemeler
actlgay segilgey: KB 555/5595

korkutmayacak urkiitmeyecek: MH 60/9
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stizllgey itilgey: KB 555/5595
teglrgey iletgey: KB 415/4115

5.1.4. Simdiki Zaman Eki Alan ikilemeler

atiyor atiyor: Yb. 56/6
biliyorum biliyorum: KK 226/23
hatirliyorum hatirliyorum: KK 28/27

_Ikilemelerin bir kisminda, ilk sézcugdin “-lp, -Up” zarf fiil eki alirken,

ikinci sézcugin haber kipi ekleriyle gekimlenmis oldugunu goériyoruz.

aglayip buzlarsin: DKK 116/15
batup gikamaz: DKK 186/27
dolup bosalirdi: Yb. 118/3
disip kalkti: Yb. 182/31

egdilip kalkiyor: Yb. 96/8

gellp gider-idi: DKK 85/ 23
gelip gidiyor: Yb. 96/8

na’ra urup haykirdi: DKK 172/18
oflayip pofluyor: MH 114/12

sad olup sevindiler: DKK 117/13
yatip kalkiyordu: MH 33/19
yiylp icer-idi: DKK 246/19
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5.2. Tasarlama Kiplerinde GCekimlenmis Fiilierle Kurulan
ikilemeler

Elimizdeki figlerde ikilemelerin bitun tasarlama Kiplerinde
cekimlenebildigini gérdiik; ancak gereklilik kipinde gekimlenmis sekiine gok
az rastladik.

5.2.1. Iistek Eki Alan ikilemeler

klidelim kérelim: KB 491/4924
savasalim dégiselim: DKK 194/26
yiyelim icelim: DKK 95/21

yiyesin icesin: DKH 185/8

5.2.2. Sart Eki Alan Ikilemeler

Her iki s6zcuglu de sart kipinde g¢ekimlenmis ikilemeler genellikle
tahmin belirtmektedir.

adirsa 6durse: KB 47/329

katilsa karilsa: KB 343/3405

olsa olsa: Yb. 122/11, KK 133/12
yapsa yapsa: Yb. 123/9

yaratsa yaratmasa: KB 339/3358
yetiirse iclirse: KB 346/3445

5.2.3. Emir Eki Alan fkilemeler
barin barin: IKDP 24/6
bileyin ukayin: KB 90/729

emgetmen tolgatman: OA 89/26
ertin 6kiin: OA 70/26
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irilme serilme: KB 573/5773

kaluran kaluran: IKDP 45/7

korkma kayurma: DKK 88/1

Olureyin urugsiratayin: OA 68/27

var git: DKK 230/26

yarimasun yar¢gimasun: DKK 83/21
yigihin derilin: FD 93/4

yigisdursun durigdirsiin: DKK 115/24
yitirgil igtirgil: KB 4/5

yinlz iglintz: DKK 156/16

5.2.4. Gereklilik Eki Alan ikilemeler

barisgu keliggli (kerek). KB 459/4569
6ggll agingu (kerek): KB 254/2399

60



Il. GOREV BAKIMINDAN iKiLEMELER

ikilemeleri bu bakimdan degerlendirirken o ikilemenin hem kelime
grubu hem de ciimledeki gérevierinin neler olabilecegini 6rneklere bagl

olarak ortaya koyacagiz.

1. ikilemelerin Kelime Grubundaki Gérevleri

Gerek aynen ikilemeler gerekse ayr s6zciklerden olusan ikilemeler,
kelime gruplarinda degisik gorevierde bulunmaktadiriar. Elimizdeki figlerde
ikilemelerin kelime gruplarinda aldiklarn goérevierin sunlar oldugunu tespit
ettik.

1.1.  Ikilemelerin Sifat Tamlamalarinda Gérev Almasi

1.1.1. ikilemelerin Sifat Tamlamalarinda Sifat Unsuru Olarak

Kullanilmasi

Kagan olurup yok ¢igany budunug kop kubrattim. (OA 66/21)

...yliksek ediz orunluktin kodi 6z kamisti... (IKDP 41/5)

...oot éngliig kipkizil saglann artlarinta itdip... (GB 111/22)

Ulgiisiiz sansiz tinhglarka

Biligsiz togar ol kuru égrenur (Mil 91/28)

Il icinde tevlig kiirliig buyruk bar

Isingin kiigiingin artatur. (FK 99/32)

ayitti ilig tegme tiirliig bilig

yanut birdi ay toldi a¢ti tilig ( KB 78/623)

Bakar hatun rahmant turur, etlig tenlig patun turur. (NF 161/15)

...munda kime-ge halel bar kirek kim sizden bir pehlevan kuvvetl-li
ir ¢ikip ‘amid tstine kime-nin burnundag yipin tutkay. (GT 100/3)

Gun degil her gun bir ay mihriyle gégsin ¢ak edip

Taze tiaze daglardir kim kilar 1zhar subh (FD 35/18)
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Ol obada bir yapisi pub yigit sayru dismis idi. (DKK 177/14)

Go6z'in bana sundugu piril pirll manzaradan hognuttum.

(KK 117/34)

...ulug bediik taglarning basguklan yimrilti. (DB 110/60)

...hakniny stkir kilgan bu sansiz ni'metine yan anip sansiz sagissiz

rahmetinin yagmunr bargaga yitip dagi tikenmez. (GT 2/6)

1.1.2. ikilemelerin Sifat Tamlamalarinda isim Unsuru Olarak

Kullaniimasi

Yalabag! edgii sabir 6tiigi kelmez tiyin yayin stledim. (OA 85/6)
..ol adgii kii at tort bulun-da yadilti. (IKDP 14/1)

Edgii s6z sab iletl kelir, tip. (IB 94/7)

Bilig bilse 6trii kamug is éniir (KB 185/1680)

Bu ay toldi sordi kamug is kiidiig

Kiveng kildi 6zke bu bulmis 6dig (KB 121/1038)

Orlin boldi erse kara sag sakal

Anungu busugg élimke tikel (KB 127/1103)

Aksamdan kalmis kabi kacagi (Yb. 131/27)

1.1.3. ikilemelerin Sifat Tamlamalarinda hem isim hem de Sifat

Unsuru Olarak Kullaniimasi

..taki yime bu Ggming yir subda sansiz tiimdn yagi yaviak
kurap...(KIP 101/25)

Cirgap cirgap cadir otak bagislar-idi. (DKK 154/9)

Mere kafirler bu ‘arabay bisigim sandum, sizi yamri yumru fadim
dayam sandum did|. (DKK 234/32)
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1.2. ikilemelerin isim Tamlamasi Gérev Almasi

Genellikle aynen ikilemelerden isim tamiamasi olusturuimaktadir.
Ikilemeler isim tamlamalarinda bazen tamlayan bazen de tamlanan olarak
gbrev yapmaktadir.

kisi alma alsa 6zlinke kuri

sen algil sakinuk erenler eri (KB 450/4483)

Men ortaklarmip ortakhifindin munsuz padsah turur-men. (NF
279/9)

Vakti kim dost-larnin dost-lugina i'timad bolmaganda dismen-
lernin yalgan dost-lugindan ni hasil bolgay. (GT 161/19)

Benim yavrimin yavrnisi. (Yb. 198/5)

1.2.1. ikilemelerin Isim Tamlamasinda Tamlayan Olarak
Kullanilmasi

Neg tir esitgil bu il kent begi

Ukuska biligke yeturmis 6gi (KB 38/216)

Ma’lim bold1 kim mal taki miilket mahabbat: kénilde bolmasa, ol
mal taki milket ol kimerseke ziyan kilmaz ermis. ( NF 145/20)

...menim kavm u kabilem-ninp kamus-si ‘alim irdiler. (GT 121/25)

Buganun siginun boymna atar-idi, ¢eklp turdurur-idi. (DKK 216/
31)

Sipihrin farigam vasinda mah u &ftédbindan

Garez 1yd-i visalindir bu ay i giin hisabindan (FD 118/2)

1.2.2. ikilemelerin isim Tamlamasinda Tamianan Olarak

Kullanilmasi

iki nen turur diinya atr gavi
Biri nen tavar ol biri yliz suvi ( KB 605/6108)
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Tann te'alanin hiikmi takr fermani ol turur ki hatunsuz kisi zina
kilsa. (NF 241/38)

...dag! diinyenin heva ve hevesinden ilin kiska kildi ani kérip
hasadlarnin tili uzun boldi. (GT 61/18)

Beyregin atasi anasi bakdi gordi-kim gerdek gérinmez olmis.

( DKK 130/10)

Bar gah-1 kirbdan cem’iyyet- mal ii menal

Her ne mikdar olsa ol mikdar dir eyler seni (FD 184/3)

Zaten yanlarina geldigim gtnden beri evlerinin beti bereketi
kalmamis. (Yb. 86/13)

1.3. Iikilemelerin Birlesik Fiil Grubunun Isim Unsuru Olarak

Kullaniimasi

Ikilemeler, birlesik fiilin isim unsuru olarak da kullaniimaktadir.

Ozi yanldi, kagani 6lti, buduni kiin kul boldi. (OA 70/13)

Tanrim néd mun tak bolti kim antag tanri tag ardini tag dgukinuzni
6lum yerina 1dur siz. (IKDP 23/9)

azmis(la)rka yolgt yergi boltunguz. (Ml 91/23)

...yana ol big yliz satig¢ilarda bir biliir er sartbav satig¢ilar ulug! ol
kalin satiggilarig baslap yolgist yirgisi bolup... (KIP 101/28)

Kayu il begi bolsa edgii kbni

Bayudu o il budns togdi kiini (KB 551/5544)

...6limdin korkmak birle za’if ve nahif bolur ermis. (NF 162/12)

Benim tek hi¢ kim zdr u perisan olmasin yarab

Esir-i derd-i i1gk-0 dag-1 hicran olmasin yarab (FD 20/17)

Depe g6z aydur: Oglan kagdi- kim kiinbed zir ii zeber oldi. (DKK
213/6)

Birkag koylu ile hogbes ettim. (Yb. 66/22)
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1.4. ikilemelerin isim-Fiil Grubunda Gérev Almasi

1.41. ikilemelerin Isim-Fiil Grubunda Yiiklem Olarak
Kuilaniimasi

hemen oraya ¢bkmek ve aglaya aglaya, erimek tiikenmek (MH
161/13)
onlar gibi yiyip icmek (Yb. 86/19)

1.4.2. ikilemelerin isim-Fiil Grubunda Nesne Olarak Kullaniimasi

Hak te’alanin birlikini taki barlikini bilmek (NF 158/10)
igret u ays etmeg@e (FD 45/12)
nam i nisanini kaybetmek (MH 110/17)

1.4.3. ikilemelerin isim-Fiil Grubunda Zarf Olarak Kullaniimasi

6ni éni kazgang kilmak (IKDP. 17/1)

Ben, iste bogiir bégiir aglamak (Yb. 104/9)

Bunu, hepsinin gézlerinde ayr ayri okumak (Yb. 191/15)

okuyucuyu kendi anilariyla bag basa birakabilmek (KK 425/1)

Ikindi ginesinin gdézler alan ¢iy aydinhigi iginde bilmedigi sokaklari
yabanci yabanci dolasmaya (MH 42/8)

1.5. ikilemelerin Sifat-Fiil Grubunda Gérev Almasi

1.5.1. ikilemelerin Sifat-Fiil Grubunda Nesne Olarak

Kullaniimast
sagci sakalr akarmig (NF 197/35)

herkes igini giiciinii birakmis (Yb. 63/3)
gece giindiiz demez (MH 72/17)
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beti benzi ugmus (MH 169/2)

1.5.2. ikilemelerin Sifat-Fiil Grubunda Yer Tamlayicisi Olarak

Kullaniimasi

kenarda késede kalan (KK 96/12)

Askerlerin hepsi, foza topraga bulanmis (Yb. 193/15)

Kéylin mezbelesinde, kopek enikleriyle insan yavrular birbirine
katismis (Yb. 47/9)

1.5.3. ikilemelerin Sifat Fiil Grubunda Zarf Olarak Kullaniimasi
Yana tengri kutinta tglingl yilta kop esen tiikel kérigmis (1B 94/15)
Boz esek bana iyiden iyiye aligsmis (Yb. 86/1)

Halbuki bu yil bacalar eskisi gibi taga taga titmeyecek (MH 106/14)

1.6. ikilemelerin Zarf-Fiil Grubunda Gérev Almasi

1.6.1. ikilemelerin Zarf-Fiil Grubunda Yilklem Olarak

Kullaniimasi
agulug yilanin ettizlerin itinip yaratinip (CB 111/7)
Unsmadan dégigsmeden (DKH 172/13)
Sems’le karsilagir karsilagsmaz (KK 250/14)
seyrek dislerinin nemini derimde duyar duymaz (Yb. 91/12)

1.6.2. ikilemelerin Zarf-Fiil Grubunda Ozne Olarak Kullaniimasi

bir tilenci fakir tilenip (GT 90/18)
sizden bir pehlevan kuvvetli ir ¢cikip (GT 100/3)
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1.6.3. ikilemelerin  Zarf-Fiil Grubunda Nesne Olarak
Kullaniimasi

Kanim kagan ancga ilig toriig kazganip (OA 69/22)

Castani iligning kigin kiisiinin ¢ogin yalinin kutin kivin kérip (CB
111/28)

ul tiip urup (KB 65/506)

Ol ilnin biigtisi hakimi turup (KB 6/27)

ol pehlevan yigitni ilinden okini yasini birakip (GT 148/18)

ili giini kogerek (DKK 218/10)

elin yiizin yumadin (DKK 76/12)

iskinda gam u gussa ¢ekip (FD 209/19)

1.6.4. ikilemelerin Zarf-Fiil Grubunda Yer Tamlayicisi Olarak
Kullaniimasi

tawar kazganmak nan taluy 6giizké kirip (IKDP 17/11)
busugska emgekke basitip (SIP 107/58)

Riya’nin fotograflan el/den ele dolasirken (KK 19/2)
Hayretten hayrete diserek (Yb. 126/16)

Daha 6nceden orasindan burasindan kesilerek (KK 113/13)

1.6.5. ikilemelerin Zarf-Fiil Grubunda Zarf Olarak Kullanilmasi

taki yifne kayu tinlig beglerde agir yazuklugun yazuksuzun yana
yakila kelip (KIP 101/21)

gozlerini kocaman kocaman acip (KK 146/37)

Zeynep Kadin, gegen gece hiingiir hiingiir aglayarak (Yb. 79/25)

6zini miskin ‘aciz kortup (NF 259/12)

Bunlar bakina bakina, agir agir yirarlerken (MH 77/6)
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1.6.6. ikilemelerin Zarf-Fiil Grubunda hem Zarf hem de Yiiklem
Olarak Kullaniimasi

sin sadman yiyip i¢iip (DKK 105/16)
kaldinmdan gegen insanlarin ylzlerini okuya okuya déniip dolasip

(KK 225/11)

1.7. Ikilemelerin Edat Grubunda Gérev Almasi
tegin kutr diliigi Gguin (IKDP 27/5)

kiliki yoriki bile (KB 484/4843)

U¢ neerse neerse birle (NF 233/13)

sabahdan aksama kadar (MH 33/29)

1.8. Ikilemelerin Unvan Grubu Olusturmasi

Bu gruba giren tek 6rnege rastlayabildik, bu kurulus vezin geregi
olugmusg olabilir.

Bu tavga¢ kara bugra hanlar hani (KB 9/60)
1.9. ikilemelerin Unlem Grubu Olusturmasi

Hey hey dayalar (DKK 122/20)
Bak bak mere delii kavat (DKK 177/29)

1.10. Kisaltma Grubunun ikileme Olusturmasi

Kelime grubundan ya da ciimleden kisalmis oldugu dustinilen bu

tar kullanimlar ikileme gérintiimiindedir ve yaygin olarak kullaniimaktadir.

Tavf-1 klyunda ayagdan baga ermis bir meded
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Nola ger kaddim biikiip her dem ayagim olsa bas (FD 77/26)

Aldi geydi, boyr boyina, bili biline, kol kolina yakisti. (DKK
141/13)

Saba I0tf ettin ehl-i derde dermandan haber verdin

Ten-i mahzlna cédndan cana canandan haber verdin (FD 90/14)

Taki éldin élke nida kildurdi kim: Bu éwke yilda bir kata ziyarat
kilinlar! tép. (NF 30/27)

...yir 6zre kép zeman ilden ilge kildi... (GT 37/20)

Ya Haris kimde kim g haslat bolsa, ol kisinin Tmani tamam boldi;...
(NF 138/20)

kigidin kisike kumaru s6z ol

kumaru sdzug tutsa asgi ytiz ol (KB 35/190)

Ey Kurays kabilasi, bu Muhammed isi kiindin kiin ziyada bulu
turur. (NF 14/28)

Kova kov bir yire geldi, ne gordi:... (DKK 121/18)

...0z 6zlime ayttim ay ‘aceb bu devlet mana kandan si’r ol mahbib
olturup ‘itab kila basladi... (GT 114/19)

6di bolsa korkit meliklerke yuz

ayittukta sézle tilin s6zke soz (KB 265/2522)

Mah-1 nev olmus kasin sevdasinin ser-gestesi

Sehrden gehre gezer avareler tek mah u sal (FD 95/4)

ulustin ulugka koégugli kigi

kogin 6ndin idsa iter uz isi (KB 481/4814)

Ve efer Tman keltirmeseniz, yildin yilka mal bérin, taki bizlerke
boy berin dusmanhkni kéntldin gikarin taki 6z toéreniz tutun! (NF 80/21)

Nihayet, gintin birinde, kavakiikta yiiz yilize karsilaginca durmaga
mecbur olduk. (Yb. 97/16)

Bugun artik, yalniz kollarin, bacakiarin, kalgalarin, yiizde yiiz kendi

Glkemizde yapilmasi degil.... KK 184/6
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ikilemelerin Climledeki Gorevleri

Ikilemeler, cuimle icinde degisik goérevierde bulunabilmektedirler.
Cumlede tamlayicilarin iglevi, anlami daha da pekigtirmek ve anlasilir hale
getirmektir. Elimizdeki figlerde ikilemelerin blytk bir gogunlugunun anlami
pekistirmek Uzere zarf timleci, nesne ve yer tamlayicisi olarak goérev

yaptigini gérmekteyiz.
2.1. ikilemelerin Ciimle Iginde Yiiklem Olarak Kullaniimasi

Yogei sigitgr 6nre kiin togsikda Bokli ¢ol(l) tg il Tabgag Tupit Apar
Purum Kirkiz Ug Kurikan Oguz Tatar Kitany Tatab: bunca budin kelipen
sigtamis, yoglanus. (OA 78/2)

Yetti kiin munta enin bizind nom nomlan tapinalim udanalim.
(IKDP 35/6)

Sen erdin mana kéz yaruki tikel

Barin men senindin esen edgii kal (KB 133/1162)

Ol Kur'ani yazdi diizdi ‘ulemalar 6grenince kiydi picdi ‘alimler
serveri | Osman ‘Affan ogh gorkit. ( DKK 75/20)

Dort bir yanimiz kipir kipir kipirdanmaya caligsan, sanki birgeyler
yaparak yasamak isteyen mankenlerin o donduruimug yasamiyla
dopdoluydu. (KK 66/33)

2.2. ikilemelerin Ciimle Iginde Ozne Olarak Kullaniimasi

Kunina ayina mungulayu berip agihktaki agr barim azkina kalti.
(IKDP 14/6)

Utrungda asig tusu yiter keldi

Etlizlingde ayag ¢ilteg armanu birdi (FK 99/42)

Yavuz kilma kénlin tilinni yiga

Yazukka kefaret bolur ig toga (KB 593/5979)
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Taki kinduz bolsa, kadgum tak/ hasratum ziyada bolur. ( NF
218/25)

Talha ingen za'if turur, erki hatuns éiginde turur. (NF 86/35)

...bu kuin kim bar ilinde mal ve miilket. (GT 39/24)

Kulum palayigum sana kirmak olsun...( DKK 150/18)

Astifte-hal edip nice bi sabr u bf dili ‘

Akhmi vélih eyledi sekl ii semaili ( FD 175/3)

2.3. ikilemelerin Ciimle iginde Nesne Olarak Kullaniimasi

Ikilemeler aldiklan eklere bagli olarak cumlede belirtili ya da

belirtisiz nesne olarak gérev yaparlar.

Elig yil igig kiigiig birmis. (OA 68/16)

Oltiirmekte égrii¢ seving bultuk...ol. (DB 110/10)

Sozin kesti agti agr kaznakr

Elgin adafin baklap kinhkta urdilar. (IKDP 42/5)

Ol haramiler magrnipdan sonra kilip kafile urup mal ve ni’met
kiturdiler. (GT 11/22)

Her derdsizden umma Fuzdli devé-yi derd

Sabr eyle ol ki derd veripdir deva verir (FD 60/13)

K &firtn ¢ignine bir kili¢ urdi, geyimini kigimini togradi, altt parmak
derinligi zahm iristlrdi. (DKK 205/10)

Simdi de gelmigsiniz; su altimdaki yatag: yorgani almaya
¢aligiyorsunuz. (Yb. 208/19) .
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2.4. ikilemelerin Ciimle iginde Yer Tamlayicisi Olarak

Kullaniimasi

Awintéki ulug.. kigigkd tutuzti. (IKDP 44/7)

Ogke kangka sevitmis erding kadas-a.... (SIP 107/31)

Kugu kus kanatina urup anin kaliyu baripan 6ginge kanginga
teglrmis. (1B 95/35)

Etlz ertil(igin sa)kinip

Evtin barktin ontiler. (MIl 92/62)

Togardin batarka bir 6rlem yir ol

Vefa birle bilse yakinlik hakim (KB 372/3706)

Ya Aba Bekr, adakini kétergil taki yilandin ¢ayandin korkmagil,
hak te’alaka tevekkil kilgil, Hak te’'ala bizim birle turur kim tedi. (NF 16/15)

Kerimi'n-nefs sahib(i) hulk beyik himmetli algak kénil-li ulluga
kici-ge i'zaz ve ikram ve ihsan kilip gaybet-lerinde haberin sézler idi. (GT
34/9)

Mah-nev olus kasin sevdasindan ser-gestesi

Sehrden sehre gezer avareler tek mah u sal (FD 95/ 4)

Ozan ivin tayagi oldur ki yazidan yabandan ive bir konuk gelse, er
adam ivde olmasa, ol ani yidurQr igirtr agirlar ‘azizler génderir. (DKK 76/
8)

Bundan sonraki hikdyeye baslayan uzun boylu adamin, adini
surada burada daha 6nceleri isittigi bir yazar oldugunu Galip, Iskender'in
s6zinden anladi. (KK 161/17)

2.5. [kilemelerin Ciimle iginde Zarf Olarak Kullaniimasi

Olurtukuma o&ltegice sakinigma Turk begler budun égirip sebinip
tontamis kdzi yageri korti. (OA 77/6)

Kiinind ayma muncgulayu berip agliktaki agi barim azkina kalti.
(IKDP 14/4)

EttzGnglzlerni bigip éngi 6ngi kemiseyin. (CB 111/17)
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Tiinle kiintiiz isig 6zingte acinu kil kiized tutdung. (DB 110/24)

Kan stike barmis, yagig sangmig; kdgdril, konturu kelir. (1B 94/34)

Atin tutti mindi bir oglah bile

Kadas! tapa bardi sevnii kiile (KB 496/4970)

Ol arslan keldi, halklarni yidlayu ‘Atabani buld taki para para kildi
(NF 11/39)

Ol pehievan yigit bilen oynay kiile killr idtk. (GT 148/4)

Yigitlige usanmadin canuma yazuh didi, yumru yumru agladi
yanuk cigergligini tagladi. (DKK 109/18)

Egile kalka meyva devsiren kizlara simdi tuhaf, istekli bir gozle

bakiyordu. (MH 44/16)
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lll. KURULUS VE iKILEMEYi OLUSTURAN SOZCUKLER
ARASINDAKIi ANLAM iLiSKILERI BAKIMINDAN
IKILEMELER

Ikilemeler, Turkgede yeni duyus ve dustnusleri, farkl kaliplaria ifade
edebilmek icin ortaya ¢ikmistir. Ortaya ¢ikan bu yeni anlamlar igin dil, ya
aynt s6zclugl tekrar ederek veya esfyakin anlamii sézcikieri ya da zit
anlaml sézclkleri yan yana getirerek yeni kuruluslar olusturmaktadir. Bazi
kuruluglarda ise bazen sézctugin basina bazen de ilk hecenin sonuna ilave
bir unsur getirilmektedir. Bu sekilde meydana gelen ikilemelerde, ikilemeyi
olusturan sézcikler kaliplasarak tek bir anlam ifade etmektedir. Bu tar
sOzclkler arasindaki anlam birligi o kadar gugludur ki; sézciiklerden biri ya
da her ikisi ikilemeden bagimsiz olarak tek basina kullanilamaz,
sézclklerin yerleri degistirildiginde ikileme ses ve anlam bakimindan ayni
etkiyi vermez. Galismamizin bu boéliminde kurulus ve ikilemeyi olusturan
sozciikler arasindaki anlam iligkileri bakimindan ikilemeleri dokuz kisimda
inceledik:

1. Ayni S6zctugun Tekariyla Olugan Ikilemeler

2. Es Anlamli Sozciiklerin Tekrariyla Olugan Ikilemeler

3. Yakin Anlamh Sézcuklerin Tekrariyla Olusan [kilemeler

4. Zit Anlaml Sézciklerin Tekrariyla Olusan Ikilemeler

5. Olumlu-Olumsuz Sézciilerin Tekrariyla Olusan Ikilemeler

6. Yansima Sozciiklerin Tekrariyla Olugan ikilemeler

7. Biri Anlamii Digeri Yakigtirma Sozciklerin Tekrariyla Olusan
Ikilemeler

8. Ikisi de Yakigtirma Sézciiklerin Tekrariyla Olugan Ikilemeler

9. liaveli Ikilemeler
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1. Ayni Sézciigiin Tekrariyla Olusan ikilemeler

Bir sézcigin ¢ogu zaman ard arda tekrarlanmasi ile bazen de
araya farkh tirden bir sézciigiin girmesiyle olusmaktadir. Bu ikileme tiri,
birgok sbzciik ¢esidinden yapilabilen ve Turkgenin her devrinde c¢okga

kullaniian ikilemelerdir.

Calismamiza konu teskil eden toplam 14 eserde bu kurulugtaki
ikilemelerin sayisi 542'dir. Bu tip ikilemeler, cimlede geneliikle zarf ve sifat

olarak gorev yapar.
1.1. Bir sozciigiin art arda tekrariyla olusan ikilemeler

acele acele: KK 21/19, Yb. 55/13, MH 21/15
agag agag: DKK 108/20

agir agir: KK 12/15, Yb. 90/28, MH 39/18
alay alay :DKK 240/29

allah allah: GT 28/16, FD 26/24, DKK 71/11
aman aman: KK 130/8, Yb.170/11

amin amin: DKK 1563/15

an an: DLT c.l, 40/21

bab bab: FD 60/19

bak bak: DKK 117/29

bend bend: FD 40/2

bin bin: FD 68/26

bin bin: DKK 236/5

bir bir: FD 55/19, DKK 78/8, KK 34/26, MH 14/25
cema’at cema’at: NF 64/16

ciur'a cura: FD 86/11

¢in ¢in: KK 79/28, MH 88/7

gil ¢il: KK 378/10

dane déane: FD 152/21
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elvan elvan: MH 56/5

gah gah: FD 44/11

gil glil: FD 16/21

habbe habbe: GT 90/23
hentz henlz: NF 156/18
herze herze: FD 28/4

hey hey: DKK 122/20
heyhat heyhat: NF 136/13
iklim iklim: DKK 133/6
irir: GT 6/18

iri iri: KK 131/9, MH 37/8
kaba kaba: DKK 236/28
kafile kafile: MH 127/9
kah kah: DLT c. lll, 118/2
kara kara: DKK 108/24
kars kars: DLT ¢. |, 348/19
kat kat: QY 97/1, Yb. 61/3, KK 15/25, MH 96/22
katra katra: GT 170/18
katre katre: FD 18/18

kic kic: GT 167/26

kim kim: NF 8/16-17

kunt kunt: DKK 141/21
kuri kuri: DLT c. lll, 223/14
kuru kuru: DKK 87/3

laht laht: FD 131/11

lahza lahza: FD 29/28
lebbeyk lebbeyk: NF 75/23
lukma lukma: GT 64/13
min min: FD 35/24

ming ming: KB 28/111-112
nice nice: FD 27/6

ogul ogul: DKK 130/14
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ol ol: IKDP 38/11, KB 118/1005
6z 6z: SAP 106/25

para para : NF 11/39

pare pare: GT 94/20, FD 16/9
pergale pergale: FD 48/5

rize rize: FD 174/4

saf saf: FD 83/16

sin sin: DKK 102/18

siz siz: IKDP 43/14

srah s@rah: FD 116/31
stinbal stinbal: FD 96/15

sU’le sU'le : FD 47/27

tag tag: NF 54/15

tavla tavia: DKH 96/18

téze taze: FD 35/18

ters ters: DLT c. |, 348/14, Yb. 72/30
tsun tsun: KIP 101/15

tursu tursu: DLT c. lll, 224/15
tus tus: DLT c. |, 329/17

us us: DLT c. |, 36/23
yokkaru yokkaru: IKDP 20/7
zerre zerre: FD 7210

Bu gruptaki ikilemelerde sézclikler higbir ek almadan aynen tekrar
edildigi gibi sozciklerden biri veya her ikisi, yapim ve g¢ekim eki
alabilmektedir.

adruk adruk : IKDP 11/15
boyiik boyiik: DKK 108/23
delik delik. FD 60/11

kanlu kanlu: DKK 111/22
6tus 6tus: DLT c. I, 61/3
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t askun t askun: DKK 140/9
t olamag t olamag: DKK 186/26
tarla tarla: GT 58/21, Yb. 131/28

kova kov: DKK 121/18
kindin kiin: NF 14/28
6zi 6z: NF 155/12

stzke s6z: KB 265/ 2522

bir birine: DKK 76/23, FD 71/7, Yb. 47/9, KK 12/14
bégur bégure: Yb. 52/7

el ele: DKK 143/24, KK 11/25, Yb. 51/32

git gide: MH 35/10, Yb. 62/22

kanat kanada: DKK 207/19

6z 6zime: GT 114/19

yuz yize: FD 98/2, Yb. 97/16, KK 37/ 4

azin azin: GT 170/24

ba’zilari ba’zilaringa: NF 211/28
bigden bige: DKK 75/8

candan cana: FD 90/14

eldin élke: NF 30/27

ilinilge: GT 142/13

kisidin kigike: KB 35/190
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1.2. Araya Farkli Tiirden Bir Unsurun Girmesiyle Olugsan Aynen
ikilemeler

Koktirkgede ikilemeyi olusturan sozcilklerin arasina baglag, edat
gibi farkh turden sozcikler getirimemekteydi. Ancak o&zellikle Uygur
Tarkgesi Ddneminde, dini metinlerin Turkgeye aktariimasi, o dillerdeki
baglagh anlatimlarin dilimize uydurulmasina ve cumle kuruluslarina
bakilarak bunlart karsilamak (zere yeni Tirkge sekillerin ortaya
cikariimasina neden olmustur. Turklerin [slamiyet'i kabul etmesiyle birlikte
Karahanli Turkgesi Déneminden itibaren de Arapga ve Farsga tamlama
seklini andiran ikilemeler yayginlagmaya baslamistir. Bu kuruluglarin bir
kismi ait olduju yabanci dilden aynen kopyalanmig, bir kisminda séz
konusu yapi, Tlrkgenin imkanlariyla genigletiimistir. Hatta yabanci
dillerden &dunglenen soézciklerle o dillerde bulunmayan ikilemeler
olusturulmustur. Bu dogrultuda Arapca ve Farsga kaynakii “hem, ve, ya,
be” gibi sdzciiklerin yani sira Tlrkge “takl, bile, ile, 6k” sézciklerinin araya
girmesi ile olugan ikilemeler Karahanli, Harezm, Kipgak Turkgesi
Ddnemlerinde sikga kullaniimig; Osmanli Tarkgesi Déneminde ise
tamamen Arapga ve Farsga unsurlarla ve bu dildeki tamlama sekillerine

uyan ikilemeler yayginiasmistir.

dem-a-dem: FD 48/6
dem-be-dem: GT 5/28, FD 12/7
elbette ve elbette: DKK, 220/29
kandan u kandan: FD 72/4
ham-be-ham: FD 18/6

handan u handan: FD 41/28
men 6k men KB 511/5120
ma-be-ma: FD 79/4

pey-a-pey: FD 153/1
saat-be-saat: FD 113/12

sen 6k sen KB 171/1538
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ser-be-ser: FD 162/7

sek ve sliphe: NF 187/7

sekl i gemaili: FD 175/3

tan bile tan: GT 147/20

tan taki kiin: NF 304/15
yakin ya kadas: KB 459/4576
yakin hem yaguk: KB 98/817
var ile agyar: FD 105/ 7

yar u kardag: FD 194/16

yar ve yoldas: DKK 131/16
yaragsiz ya tensiz: KB 450/ 4478
yarim ya yitim : KB 460/4585
yirak ya yakin: KB 466/4649
yitur hem igur: KB 136/1192
zinhar u zinhar: NF 11/22
Zinhar ve zinhar: NF 126/32

Verilen 8rnekler diginda araya giren sézciklerle farkli kuruluslarin

olustugunu da gériyoruz.

“‘Mere dayalar bu kavat ogl kavat mize erlik-mi gésterir didi. (DKK
122/7)" 6érneginde “kavat® sézcugl ile isim tamlamas! olusturularak, bu

kelime grubu yine “kavat” sézcuguni niteleyecek sekilde kullaniimigtir.

“Yigidiim big yigidiim, padisahlar Tanrinun kélkesidir, padisahina
‘asi olanun igi rast gelmez, aru kénilde pas olsa garap acar, sen gidel
hanum arkuru yatan ala taglarun avianmamisdur, ava bingil kénltin agilsun
didi. (DKK 218/12)” érnedinde ise araya bir sifat girmistir. [k drnekte
sondaki stzclk isim tamlamasi ile pekistirilirken, ikjnci érnekte bastaki

s6zcuk sifat tamlamasi ile pekistirilmigtir.
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“aya men tigtci mini sav mini

6limke anungil yanur ked sini (KB 611/ 6168)”

“ata pendini sen katig tut katig

kutadgay kunin birge kiinde tatig ( KB 174/568)” gibi araya gekimli
bir fiil giren érneklerde ise pekistirme, bastaki ve sondaki s6zciiklere esit
olarak dagiimaktadir.

2. Es Anlamli Sézciiklerin Tekrariyla Olusan ikilemeler

Es anlamlihk kavram eskiden beri ¢ok tartisilan bir konudur. Hemen
hemen bitin dilciler, ayni dil igerisinde es anlamiiligin séz konusu
olamayacag! kanisindadir ki; Dogan Aksan’a gére “Baska baska dillerde
bile tam olarak ayni anlami verecek sézciikler bulmak zordur.” (Aksan,
2000)

Vecihe Hatiboglu da Aksan ile ayni goriisii benimsemektedir.
“Eganlamli sézciiklerdeki anlam esitligi bdtiniyle g6rece ‘itibari’ dir.
Matematik bir egitlik ileri sdrilemez. Bir dilde, esanlamli g6riinen
sdzciklerin hemen hepsi, her anlamda birbirinin yerini tutamaz ve her
yerde eg degerde olamaz. Esanlaml sayilan sézciiklere ayni ek getirilince
de, birbirine egit olmayan c¢esitli anlamlarin ortaya ¢iktigi g6rildir.”
(Hatiboglu,1970:339)

Ahmet Cevat Emre de bu gorusit destekiemekte ve “...dyle ki
bunlarin hepsi degil, ikisi bile tastamam eganlamii tutulamaz. Bunlar bir
kavram ailesi teskil ederler: evier gibi, biitin anlamca yakin varlik ve
kavramliarin isimleri zihinde aile halinde kiimelenir.” (Emre, 1945: 55-56)
demektedir.
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Taradigimiz eserlerde sayica oldukga fazla olan yakin anlamh
s6zclklerin tekrariyla olusan ikilemeler arasinda tespit ettijimiz bazi
ikilemeler bizi, es anlamli ve yakin anlamh ikilemeler ayrimina gitmeye
zorladi. Gerek yabanci dillerden girerek Tirkge bir sézcigun yakin anlamli
kargihgr durumuna gegen gerekse Tiirkge sézcugiin yakin anlamlisi olarak
kullanilan sézcuk iftlerinden bir kismi zaman igerisinde anlam bakimindan
neredeyse es defer duruma gelebilmektedir. Inceleme sirasinda Orhun
Abideleri'nden itibaren “yabiz yablak: OA 71/12, arkis tirkis: OA 66/13” gibi
es antamli oldugunu diisindugimuz 6rneklerle kargilagsmaya basladik. Bu
tir orneklerin Uygur Turkgesi Devrinde ve o6zellikle Osmali Turkgesi
Devrinde sayica arttigini tespit ettik.

Dogan Aksan da “Gerek dilimizde, gerekse bagka dillerde bugiin,
yerli kelimeler arasinda, birbiriyle asadi yukan es degerli duruma gelmis
6geler gergekten seyrektir. “ (Aksan, 1974:2) derken sayica az olsa bile es
degerli duruma gelmis o6gelere ayni dilde de rastlanabilecegini ifade
etmektedir. Tespit ettiimiz 6rnekleri inceledigimizde ikilemeyi olusturan
s6zciklerin gegmiste farkli anlamlan ifade ettiklerini; ancak zamanla
anlamca es deger duruma geldiklerini goérdiikk. Aksan, bu durumun o dilin
koklerinin eskiye dayandigina delil gosterilebilecegini belirtmektedir
(Aksan,1974:13).

Bu gruptaki ikilemelerden bir kismi sunlardir:

agla- sikla-: DKK 99/8
‘akl us: DKK 99/19
Allah Tanri: DKK 76/3
ang pak: NF 58/18
arka yllek: KB 26/90
av sikar: DKK 216/24
ay- ti-: KB 490/4903
bit- tiken-: KK 46/7, Yb. 69/5, MH 12/4
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cenk ve savas: DKK 94/8
cav kii: KB 60/458

cerig sii: KB 247/2333

di- séyle-: DKK 202/7

em sem: DLT c. |, 407/28

er si: KB 247/2334

erk turk: KB 514/5151
geyim kigim: DKK 205/10
giyim kusam: MH 180/11
hile ve dastan: NF 270/6

ig toga: KB 593/5979

ig ‘illet: NF 231/25

kaznak hazine: KB 550/5542
kedim ton: KB 477/4773
kenar kose: KK 96/12

kilik kiyafet: Yb. 44/14, KK 66/11
kok tanri: IKDP 39/2

kiresgi pehlevan: GT 37/22
ki cav: KB 26/87

pend u nasthat: GT 142/10
per-u bal: FD 86/26
pehlevan kuvvetli: GT 100/3
pesiman nedamat: NF 12/13
saklik odugluk: KB 58/440
sulh ‘ehd: NF 35/4

sekl U semail: FD 175/3
serlk ortak: NF 58/21

sin sadman: DKK 105/16

t adi daya: DKK 234/ 32
telim turlig: KB 459/4574
tekine tisiine: DKK 138/5
tesvis G mekr: FD 119/7
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til konul: KB 22/53

tonga alp: KB 8/ 51

toy diigiin: DKK 243/5

ulug bediik: DB 110/60, CB 111/5
yabiz yablak: OA 71/12

yag! yaviak: FK 98/12, KIP 101/25
yagisiz yavlaksiz: SIP 106/6
yblekim tokum: KB 479/ 4794
yilksek ediz: KB 499/4998

zarilik eyle- agla-: DKK 108/2

3. Yakin Anlamh Soézciiklerin Tekrariyla Olusan ikilemeler

Yakin anlaml iki ayn s6zciigiin yan yana tekrarlanmasiyla olugan
ikilemelerdir. Taradi@imiz eserlerden elde ettigimiz figslerde sayi
bakimindan en biylik yeklGnu yakin anlamh sézciklerin tekrariyla olusan
ikilemeler tutmaktadir. Tespit ettigimiz 2153 ikilemeden 1035’7 bu

kurulustadir. Buraya bunlardan bir kismini almakla yetindik.

acil- secil-: KB 555/5595
agmak suvsamak: SIP 106/29
adas koldas: KB 187/1698
adas kadas: KB 466/4649
adasli kadagli: KB 350/3485
adl sanli: MH 67/1

adra sege: KB 351/3500

agi barim: KIP 101/29

agi cuz: KB 107/902

agi kaznak: KB 121/1034
agla- sikla-: DKK 99/8

ah u figan: FP 101/14
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alku tikati: IKDP 24/12

alp atim: SIP 106/5, KB 214/1961
alp bahatdr: NF 105/26

alp alpagut: MB 112/13

altun kimus: OA 65/20, KB 837479, NF 46/22, GT 159/2
arig stizik: KIP 101/31

ang turug: KIP 101/41

aril- sanl-: DLT c. I, 123/11

ang ang: Inang 96/2

arzu tilek: KB 29/122

asl G nesep: FD 189/7

ati gavi: KB 605/6108

at ki: OA 71/8

at Gn: KB 186/1692

bag u bustan: GT 2/22

beduklik ulugluk: KB 530/5324
behcet 0 beha: FD 9/23

belgli nisan: KB 169/1522

beti benzi: MH 169/2

bilge biigii: KB 551/5551

bulga- telge-: DLT c. 1ll, 291/2
butin gin: KB 204/1863

canlig tirig: KB 600/6056

cedd i cehd: GT 145/12

cemad cansiz: NF 149/17

cevr U cefa: GT 147/11, FD 20/14
¢ap- yagmala-: DKK 118/10

¢in batin: DLT c. I, 398/13, KB 287/2744
¢in kéni: KB $21/5230

cog cami: LT c. l1l, 234/16

dert i gam; FD 210/14

dost yarar: NF 124/17
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diigiin dirnek: DKK 228/13

eb bark: OA 83/28

eciim apam: OA 67/14

ed tavar: SIP 106/ 4, FK 98/24
edgl koni: KB 507/5084

egil- tdnit-: KB 645/6532

esen ing: KB 213/1948

esén tikal: IKDP 21/14, 1B 94/15, KIP 101/13
es tug: IKDP 37/4

ev bark: Mil 92/62, KB 456/4545
ew bark: DLT c. I, 348/25, NF 57/15
ewlr- tewir-: DLT c. ll, 81/24
feryad u figan: FD 130/27

gam u derd: FD 42/17

g6rklii mahbub: DKK 185/25
gbzel yahsi: DKK 118/3

glft G gb: FD 55/4

gulluk gulistanlik: Yb. 78/11
ban-u-man: GT 31/7, FD 111/8
har-u has: FD 47/22

har u hasak: FD 76/13

héas G hasak: FD 132/2

hava arzu: KB 149/1315

hava vi heves: FD 161/11

hile al: KB 248/2356

hile itig: KB 135/1183

hurmet agirlik: KB 498/4996
hurmet u ‘izzet: NF 36/23
ihsan u ‘at a: GT 80/3

ilig tériig: OA 69/22

ing esen: KB 390/3876

ingen Gkas: NF 37/1
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is guc: MH 105/3, Yb. 63/3
is kug: OA 68/16

is kudik: DLT c. |, 391/1

is tus: KB 64/500

isret u ays: FD 45/12

isve vil naz: FD 144/7

‘izzet hiirmet: NF 281/31
kadr 0 kiymet: FD 59/4
kakilgan sokulgan: DLT c. |, 520/26
kap kacak: Yb. 131/27
karga- arka-: DLT c. |, 284/1
karga kuzgun: DKK 88/7
kargis sokis: KB 491/4915
kari yaslig : Agit 100/7
karma kangik: KK 121/12, Yb. 35/25
katil karil: KB 343/3405
kavum kabile: DKK 100/13
kavuma kardasa: DKK 135/13
kerrat merrat: GT 60/13
keyd hile: NF 32/1

kilk kiling: KB 69/546
kivgak kov: KB 277/2639
kiv kut: KB 122/10458

kic uzun: KB 220/2031

kin yipar: Sevgili 90/16
kiram ve i'zaz: NF 113/30
kol bud: DKK 87/21

kolu kanadi: Yb. 195/9
kork- trk-: NF 12/31
korking aying: SIP 106/23
korku saking: KB 610/6156
koni ¢in: KB 103/863
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koni tiz: KB 193/1759

kérk mengiz: CB 111/ 4

kul karavas: DKK 71/33

kul kii: KB 345/3435

kul balayik: DKK 150/18

kur- yuw-: DLT c. Ill, 62/5

kus kuzgun: IKDP 11/4

kut ikbal: KB 9/65

kut kiv: FK 99/45, KB 436/4337
kii¢ ktstin: CB 111/16

kiglug tona: KB 535/5381

kiin kul: OA 70/13

kiiven- sevin-: KB 25/81

kuvez kir: KB 130/1125

kiy- pig-: DKK 75/20

lut f taki kerem: NF 7/26

mal G genc: GT 84/10

mal i menal: FD 184/3

mal u mulk: GT 88/1

mal tawar: NF 47/24

mekr U hile: GT 161/3

mihnet i gam: FD 165/7
murada maksuda: DKK 233/27
nale vi figan: FD 119/34

nale-i zar. FD 31/8

nam-u neng: FD 56/20

nam U nigan: FD 56/20, MH 110/17
nen hazine: KB 136/1189

ner tavar: KB 63/485

neng-i nam: FD 56/14

odug sak: KB 238/ 2236

ok ya: KB 364/ 3623, GT 148/18, NF 23/31
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ok¢l yaci: KB 448/4458
oldrug turug: KB 272/2588
orun makam: NF 10/36

ot agu: KB 85/779

oynay kiile: GT 148/ 4
ddur- adir-: KB 53/385

6g bilig: KB 311/3025

ogir- sebin-: OA 77/6
6égrig seving: DB 110/10
6t sav: KB 172/1548
6zene bezene: KK 53/8

6z kentii: FK 98/5

‘0zr U niyaz: GT 57/27

pic O tab: FD 50/1

sab 6tlig: OA 85/6

sabr u kana’at: GT 88/14
sabri karari: NF 58/39
sabr u sebat: FD 126/7
sabr u takat: GT 63/8

sag esen: DKK 100/6

sag salim: KK 299/27
saking kadgu: KB 176/1587
salam ve durid: NF 274/9
salkim sagak: MH 61/9
sansiz 6kus: DB 110/52, CB 111/2
sansiz sagigsiz: GT 2/6
sansiz tuman: IKDP 11/5, KIP 101/1
saril- anl-: DLT c. I, 123/11
savas- dogis-: DKK 194/26
savas- urus-: DKK 92/12
ser- ir-: KB 646/6543
sevin- kivan-: DKK 185/22



sigta- yogla-: OA 67/26

sigin geyik: DKK 95/20

sigun kiyik: IB 95/60

sigun muygak: KB 25/79
sindirip yirtip: GT 22/19

silkim seplk: KB 461/4599
sim U zer: FD 184/25

sOk- azarla-: NF 11/11

sOz sav: KB 153/1358

sugidi buknidi: DLT c. Ill, 279/9
suret bediz: KB 19/20

sehd U sekker: GT 95/26

tac taht: DKK 116/18

t agi bagr. GT 45/24

taluy dgiiz: IKDP 17/11, Mil 93/79, KiP 101/ 9
~ tarumar: Yb. 185/16

tatgi stigig: KB 644/6525

tatig tahg: DLT c. |, 408/9
tavar nen: KB 154/1368

tegir- ilet-: KB 415/4115
tehdid u tefzi: NF 10/20
tewsel- tsel-: DLT c. 11, 235/20
tezgingen yorigen: NF 83/ 9
tirgl yiggu: KB 548/5513

tod uguz : CB 111/18

tip ash: KB 9/57

tlp tdzin: KB 387/3849

tus tistg: KB 440/4373

tlizil- stiztl-: KB 589/5951
ukush biligli: KB 37/215

ul tip: KB 65/506

ulug bedik: PB 110/60, CB 111/5
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ulugluk bedukluk: KB 515/5169
ur- toki-: DLT c. 1ll, 268/13

uns kirig: NF 50/ 4

ung dogis: DKK 172/13

uruglug tanghg: KB 451/4496
urugum kadasim: NF 35/30
urug tokus: DLT c. I, 12/17
uzun kig: KB 197/1796

Ulgiisiiz sansiz: DB 110/16, Ml 91/28
ur keg: IKDP 41/8

yahs! bub: DKK 177/14

yak yawuk: NF 20/4

yak yaguk: KB 150/1327

yalan yanhs: MH 97/9

yarali bereli: MH 34/7

yaratgan tortitgen: KB 4 /2
yarim yamalak: KK 23/7, Yb. 210/27
yaru- yasu-: DLT c. lli, 89/8

yat baz: KB 341/3379, DLT c. Ill, 148/22
yatak yorgan: Yb. 208/19

yel- yégur-: FD 165/17

yid kin: KB 652/6625

yid yipar: SIP 107/5

y1gisdir- darigdir-: DKK 115/24
yillan gadan: KB 631/6379
yildrik adgir: KB 563/5676

yilki kara: NF 146/17

yigit cilasun: DKK 78/17

yigu icgu: KB 67/524

yingl yakut: KB 513/5142

yir sub: OA 70/9

yoge! sigit¢l: OA 67/26



yok ¢igany: OA 66/21

yolgi yirgi: Mil 91/23, KIP 101/28
yorl- sina-: KB 93/764

yik yldeyi: KB 650/6602

zer O stm: GT 143/10

ziyb 0 ziynet: FD 174/1

4. Zit Anlamli S6zciiklerin Tekrariyla Olusan ikilemeler

Bu gruptaki ikilemeler, birbirinin zidd1 olan ki s&zcudin
tekrarlanmasiyla olusmaktadir. Figledigimiz eserlerde c¢ok sayida zit
anlamli sdzcikierin tekrariyla olusan ikilemeler vardir. Bu konuda zit anlam
fikri ortaya konurken bazi yaniimalarin ortaya ¢iktigini biliyoruz. Zit
anlamlilik ancak bir dilin 6z s6zclkleri arasinda ortaya gikiyorsa bu adla
anilabilir. Turkge bir sézcigin zit anlamlisinin bir baska dildeki karsihigi,
Turkge sézcudin ziddi degildir. Ornedin “ak” ve “kara” sdzciikleri Turkgede
zit antaml sézciik ¢iftleri iken; “ak” in ziddi olan “kara” sézcuginiin Arapga
karsiligi “siyah”; Turkgedeki “ak” s6zciginin ziddi degdildir. O halde zit
anlamhihk ancak bir dilin 6z s6zcikleri arasinda ortaya ¢ikabilir. Elimizdeki

érnekler bu yargiyi desteklemektedir.

Turkgede zit anlamh s6zctklerin tekrariyla olusan ikilemeler yaygin
olarak kullaniimaktadir. Oyle ki bazi metinlerde farkli zit anlamlt sézciik
giftleriyle kurulan; fakat ayni anlama gelen “gece kiin, tiin kin, leyl nehar”
gibi ikilemeler bulunmaktadir. Taradigimiz eserlerde bu kurulusta 244
ikileme tespit ettik. Bunlardan bir kismi sunlardir:

ac tok: KB 306/ 2961
acigh todugli: KB 368/3663
agig sigig: KB 455/4531
agsik tosik: OA 66/15
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adgi yawlak: IKDP 25/10

agir uguz: KB 292/2802

agirhk uguzluk: KB 378/3762
aklu karalu: DKK 78/15

alim birim: KB 456/4539

alig bérig: DLT c. |, 62/15
almak satmak: NF 159/12

alt ast: GT 86/15

ana baba: MH 181/25, Yb. 83/6
analik babalik: Yb. 52/29

art yis (yokus inig): DLT c. lli, 4/11
arz u sema: FD 10/20

ata ana: GT 32/20

avvalidin ahpiringa: NF 47/24
az ya da ¢ok: KK 434/13

az okis: KB 593/5983

bagsdan ayaga: FD 76/6
basindin adakinga: NF 240/25
birGir hem alir: KB 86/694
bugiin yarin: DKK 88/1

ciiz 0 kil: FD 98/20

cigay bay: KB 363/3617

¢in yalgan: KB 582/5873
dogru-yanhs: KK 380/7

dostlik dismenlik: DKK 244/8
din U giin: FD 60/7

dinla gunlta: DKK 229/27

edgl asig: KB 288/2756

edgl isiz: KB 39/235

edhgii yawlak: DLT c. I, 432/23
egri kéni: KB 483/4840

én yok (inis yokus): DLT c. |, 49/18



erkek ve tigi: NF 228/8

er hatun: NF 86/35

érte kege: NF 277/13

eygll yaman: GT 106/2
gam u sadi: GT 157/11

gel ki¢: DKK 212/14

gelen giden: DKK 229/1
gelimld gidimlu: DKK 94/18
gice glinduz: DKK 117/17
irak yakin: NF 76/26

ic tas: OA 67/4, KB 18/11
inigli ¢ikish: KK 197/1

isigli sogikli: KB 464/4629
is(s)i savuk: GT 132/17
isiz edgli: KB 40/244

iyi kétu: KK 263/20

kahr u latuf: FD 10/23
karall 6runlu: KB 640/6492
kéce taki kiindiiz: NF 245/24
kice kinduz: GT 40/14
kigig ya ulug: KB 194/1768
kidin éndan: KB 19/18

kiri hem ¢ika: KB 77/609
kiris hem ¢ikis: KB 586/5913
kondi kégdi: DKK 94/15
‘konar kalkar: DKK 88/7
korklik alplik: KB 244/2292
kégurd konturu: IB 94/34
kokuden yirge: GT 175/33
koni egri: KB 98/808

leyl G nehar: GT 122/27
man erdem: KB 68/533
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nik & bed: FD 191/17

ogul kiz: KB 133/1163, GT 72/10, NF 4/35, DKK 78/3
ogulga kizga: SIP 107/14

6lup tirilmek: NF 159/5

6lu diri: DKK 131/19

éndin kidin: KB 320/3132

ontin kidin: IKDP 17/7

Oruki kodiki: FK 59/59

6te beri: MH 144/27, KK 315/14

redd { kabdl: GT 35/29

raz u seb: FD 23/2

saglu sollu: DKK 161/14

sair 0 sabit: FD 104/22

sir taki asikar: NF 281/35

soguk veya sicak: MH 82/21

ser U pa: FD 145/20

su’al taki cevab: NF 156/21

subh u sam: FD 84/6

sam-u seher: FD 39/15

tagi hem igi: KB 278/2657

tirig 6lgl: KB 556/5607

togardin batarka: KB 372/3706

tog- 6l-: KB 35/182

tin kin: KB 21/39, NF 14/10, GT 17/17
tinle kinttiz: KB 93/760, KIP 101/7, DB 110/24
tunli kanli: GT 85/19

tindr busik: IKDP 42/13

ulug kigig: KB 64/500, NF 75/26, IKDP 44/7
Ustlin altin: CB 111/12, PKT 113/ 6, FK 99/58
var yok: FD 39/4

yahsi yaman: GT 23/27

yakin hem yaguk: KB 98/817
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yakinlik yagukluk: KB 638/ 6468
yalgan ¢in: KB 582/5873
yalgan kéni: IKDP 58/10

var ile agyar: FD 105/ 7
yarim ya yitim : KB 460/4585
yas kuri: KB 202/1849

yer taki kék: NF 49/7

yer tanri: IKDP 13/8

yerli kokli: NF 7/1

yirak ya yakin: KB 466/4649
yir kok: KB 4/3

yirke tegrike: FK 99/62

yok barig: KB 393/3899
yok-u var: FD 209/12

yoklug varhg: FD 80/14

zaif ve kavi: NF 228/8

zir U zeber: DKK 213/6

zist G hdb: FD 191/21

5. Olumlu-Olumsuz Sézciiklerin Tekrariyla Olusan

ikilemeler

Bu tir ikilemelerde, olumlu sbézcilk olumsuz soézcikten ©6nce

gelmektedir.

acar agmaz: Yb. 46/29

alir almaz: Yb. 40/1

anlar anlamaz: KK 213/17

arig ya arigsiz: KB 100/831

atar atmaz: KK 78/19, MH 77/21, Yb. 78/19
baslar baglamaz: KK 108/9
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belli belirsiz: KK 27/2

biligli biligsiz: KB 210/1923

bulur bulmaz; KK 239/19

canli cansiz: MH 50/20

¢ikar ¢ikmaz: KK 37/35
delirmek-delirmemek (agmazi): KK 405/22
dinsizi dindan: KK 50/33

durur durmaz: Yb. 116/26

duyar duymaz: Yb. 91/12

gelir gelmez: MH 48/4, KK 136/3
gezdirir gezdirmez: Yb. 218/32
gdrar gérmez: KK 116/ 31, Yb 54/18
hirli hirsiz: KK 278/5

iligir iismez: Yb. 199/23

indirir indirmez: Yb. 131/ 25

ister istemez: KK 219/ 2

kalir kalmaz: Yb. 121/ 21

kalkar kalkmaz: Yb 180/2

kapanir kapanmaz: KK 32/ 33
karsilasir kargilagsmaz: KK 250/14
kerem keremsiz: GT 29/12
kérkltg ya korkstiz: KB 362/3609
ne olur ne olmaz: Yb. 150/18
okur okumaz: KK 56/ 3

sever sevmez: KB 207/1898
suglu sugsuz: KK 278/5

ukuslug ukussuz: KB 210/1923
uyanir uyanmaz: KK 11/ 35

varir varmaz: KK 72/20, Yb.114/7
yaraglg yaragsiz: KB 238/2236
yazuklu yazuksuz: KIP 101/21



6. Biri Anlamh Digeri Yakistirma Soézciiklerin Tekrariyla

Olusan ikilemeler

Bu tiir ikilemelerde birinci sézctik manalidir, ikilemenin manast bu
s6zcuk dogrultusundadir.

apar topar: KK 428/20

bakkal ¢akkal: KK 133/6

cici bici: DKK 185/10

carpik gurpuk: KK 330/13

¢c6p ¢ep (kisiler): DLT c.l, 318/18
dosya mosya: KK 270/29

hayal meyal: MH 71/17

herze merze: DKK 222/26

hos bes (et-): Yb. 66/22

kaba saba: KK 173/28, Yb. 106/30
kana kuna (batur-): DKK 132/4
kargacik burgacik: KK 186/10
sagma sapan: KK 368/28, Yb. 203/28
yirtik pirtik: KK 322/4, Yb. 95/11

7. ikisi de Yakigtirma Sozciiklerle Yapilan ikilemeler

allak bullak: KK 292/22

car gur: DLT c.l, 323/20
clblr ¢ebir: DLT c.l, 363/7
hokus pokus: KK 73/3

vir zivir: KK 142/22
stklum puklim: MH 36/20
yamri yumri: DKH 234/32
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8. Yansima Soézciiklerin Tekrariyla Olusan ikilemeler

“Tabiattaki sesleri yansitmaya yonelen, bu bakimdan dilin kabul
eftigi ses birlesimiyle gGsterilen, arasinda yakin bir bag bulunan,
dolayisiyla olusmasi bir sebebe dayanan dil birlikleri.” (Korkmaz, 1992:170)
olarak tanimlanan ve en dogal anlatim araglarindan olan yansimalar,
degisik dillerde degisik sekiller almaktadir. Yansima sézcuklerle kurulan
ikilemeler zarf, sifat, Unlem ve ad olarak goérev yaparlar. Genellikle

yansima s6zciiklerle aynen ikilemeler olugturulmaktadir.

Asagidaki orneklerde zarf olarak karsimiza ¢ikan ikilemeler, bagl
bulunduklari fiili anlam bakimindan tamamlayan yansima sézciklerle

kurulmaktadir.

argap argap (yihil-): DKK 150/3

bam bam (¢ik-): DKK 148/17

bdn bdn (bak-): Yb. 36/27, MH 64/5
cayir cayir (yan-): KK 291/26

ctyak ciyak (bagir-): Yb. 97/20

cap ¢ap (ye- vb.): DLT c. I, 318/12, DKK 12/2
car ¢ar (yag-): DLT c. |, 324/12

cars gars (ur-): DLT c. 1, 348/13

¢at ¢at (ur-): DLT c. [, 320/7

¢in ¢in (6t-): KK 79/28, MH 88/7

din din (kafa sisir-): KK 40/1

gtm gim (vurul-): Yb. 177/13

fildir fildir (oyna-): KK 68/31

hiangir hiinglr (agla-): Yb. 76/24

kah kah (gil-): DLT c. llI, 118/2

kars kars (aya yap-): DLT c. I, 348/19
kas kas (gul-) : DKK 128/12

kort kart (ye-): DLT c. I, 343/1
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kit kit (solumaya basla-): DKK 189/31, KK 370/22, Yb. 79/21
pat pat (dagili-): Yb. 218/11

sur sur (6p-): DLT c. Ill, 122/3
sap sap (ye-): DLT c. lll, 145/23
sar sar (yag-): DLT c. |, 324/10
tak tak (vurul-): Yb. 109/21

tap tap (ur-): DLT c. lll, 145/6
tok tok (vur-): Yb. 54/26

tus tus (ur-): DLT c.l, 329/19

vef vef (liren): DKK 102 /11

yap yap (girli dén-): DKK 122/15
zak zak (6t-): DLT c. |, 333/16
zap zap (bar-): DLT c. ], 319/2
zar zar (yigla-): NF 9/2

Su orneklerde ise yansima sdézciklerle olusan ikilemeler yardimci

fiille birleserek “isim + yardimei fiil” kurulugunda birlesik fiil olusturmaktadir.

boéng béng (et-): DLT c.ll, 354/22
buldur buldur (ét-): DLT c. I, 456/24, DKK 107/20
¢ak ¢ak (et-): FD 26/7

caldir caldir (et): DLT c. |, 452/3
cars ¢ars (et-): DLT c. |, 348/13
¢1dil ¢igil (et-): DLT c. |, 393/8
¢ingil ¢ingil (et-): DLT c. lll, 366/4
cigir ¢igir (et-): DLT c. |, 363/22
cuf cuf (et-): KK 338/18

e¢ e¢ (et-): DLT c. Il, 282/5

guv giiv (et-): DKK 238/30

hog hog (et-): DLT c. ll, 282/2
sap sap (et): DLT c. lll, 145/23
tah tah (et-): DLT c. I, 19/15
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tin tin (et-): DLT c. ll, 28/9
tikir tikir (et-): DLT c. |, 361/24
tok tok (et-): DLT c. I, 332 /23

Elimizdeki fislerde ikilemenin anlamini daha da pekistirmek i¢in ayni
yansima sézcugin fiil olarak kullanildigini gérilyoruz:

catir ¢atir (¢catla-): Yb. 51/1

gurdl gardl (gtrdide-): KK 23/24, MH 50/29
hop hop (hopla-): Yb. 103/29

kipir kipir (kipirdan-). KK 66/31

paril paril (parla-): Yb. 145/31

sin sin (sinle-): DKK 102/18

tir tir (titre-): Yb. 58/12, KK 349/9

yalap yalap (yalabi-): DKK 24/197

yildir yildir (yildir-): DKK 207/28

Asagidaki orneklerde bu tur ikilemeler sifat olarak kullaniimigtir.

gUimbir gimbdr (nakaralar): DKK 114/5
fikir fikir (oyun): MH 70/2

himhim (adam): MH 99/23

1sil 1s1l (oda): KK 142/22

kipir kipir (surat): KK 168/6

Yansima so6zciklerden olusan ikilemelerin, Gnlem olarak gérev

yapmasiyla ilgili 6érneklerimiz sunlardir:

cin-¢in : KK 40/1

ha ha: Yb. 206/10

heg heg: DLT c. 1, 321/18
opop: DLT c. I, 34/19
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6p 6p: DLT c. |, 43/9

pa pa: Yb. 206/14

tusu tusu: DLT c.lll, 224/14
tuka tuka: DLT c.lil, 229/16
us us: DLT c. 1, 36/23

Farkli yansima sotzciiklerle de ikileme kurulmaktadir. Bu tir

ikilemelerden kalici isimier olugmaktadir.

cat pat: KK 171/19

cigil tigil (et-): DLT c.l, 393/8
gurditt patirti: KK 203/16
hirgr: KK 88/1

ofla- pofla-: MH 114/12
sipsakeci: KK 287/18

tik tak: KK 241/22

zikzak: KK 78/33

8.1. Yansima Sézciiklerle Kurulan ikilemelerde Ses Diizeni

Yansima sozciklerle kurulan ikilemeler, ya sozcudin aynen
tekrarina ya da ikilemeyi olusturan ilk sézcugin yapt ve ses bakimindan
kendisini andiran bir sézciikle tekrar edilmesine dayanir. Ikilemeyi
olusturan ve sesleri degisebilen ikinci 6ge, anlam bakimindan ik dge ile
uyumlu olmalidir. Birbiri ardinca yapilan hareketlerden birinin gikardid
sesin Otekinden az farkli olugu, ikilemenin ikinci pargasindaki Gnliiniin
degismesini gerektirmistir. [kilemeyi olusturan ilk sdzcik kahin nld

({7 ]

aliyorsa, ikinci sdzclgun Gnlast “u”, ince Unli aliyorsa “U" olur. Ikinci

% .n

hecede “0” yerine “u” tnliisiiniin bulunmasinin sebebi, Tlrkge kelimelerde
birinci hece diginda genis-yuvarlak “o, &” Unldlerinin bulunamayigidir.

we v

Hamza Zilfikar, ikinci s6zcikteki bu tnli degisikligini “ilk dnlinin tabii
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sesin gergek karsihgi, otekinin onun yankisi durumunda
actklamigtir (Zulfikar, 1995: 26).

bart burt (tut-): DLT c. |, 341/7
¢ag cug (et-): DLT c. llI, 128/1
¢ak ¢uk (et-): DLT c. I, 333/10
calk culk (kil-): DLT c. |, 349/8
dang dung (et-): DLT c. lll, 357/14
kag kug (et-): DLT c. lll, 128/13
kar kur (et-): DLT c. |, 324/14
karg kurg (ye-): DLT c. |, 343/8
kari kuri: DLT c. IHl, 223/11

kart kurt (et-): DLT c. |, 342/19
sart surt (kil-): DLT c. |, 342/7

olmasiyla

8.2. Yansima Sézciiklerden Olusan ikilemelerde Yapi Ozellikleri

Yansima sézcikler “+(I)1,+(U)1,+(I)x,+(U)x”

ekleriyle

genigletilerek de kullaniimaktadir. Bu eklerin kullaniimastyla yapilan

ikilemeler ctimlede genellikle zarf olarak gérev yapmaktadir:

apul apul (yon-): DKK 142/1
bangir bangir (bagir-): MH 64/10
bogur bégur (agla-): Yb.104/9
cayir cayir (yan-): KK 36/18

‘catir gatir (¢atla-): Yb. 51/1

cigil cigll (et-): DLT c. |, 393/ 8
cingil gindif (et-): DLT c.il, 366/4
gardl gurdl (gurdlde- vb.): KK 23/24, MH 50/29
firil find (dén-): MH 93/34

fisil fisil (konus-): MH 29/5

fisil fisil (s6zles-): DKK 106/16
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fikir fikir: MH 70/2

kupir kipur (¢al-): DKK 240/29
hkir hkir (ig-): Yb.156/32

miril minl (oku-): Yb. 37/30
misil misil (uyu-): KK 62/12
paril pirtl (yan-): MH 61/17

pinl pinl (kayip ak-): MH 89/32
pafar pufar (gez-): MH 48/3
sakir sakir (ak-): KK 382/29
sikir sikir (aydinlik ol-): KK 432/31, MH 177/22
takir takir (et-): DLT c. 1, 361/21
tikir tikir (dik-): KK 74/36

tikir tikir (et-): DLT c. I, 361/24
vizir vizir (igle-): KK 13/36

Yansima soézciklerin  “+(I)s,+(U)s” ekleriyle genigletiimis

sekilleri de vardr.
tipis tipis (esin-): Yb. 112/31

Yansima sbézciiklere getirilen “+da,+1A” isimden fiil yapma
ekleriyle turetilmis ikilemeler yaygin olarak kullamiimaktadir. Bu eklerden
“+dA” eki tiremis yansima soézclklere (sirida-, fikirda-), “+lA” eki ise
dogrudan koke (catla-, patla-) getiriimektedir.
“L(I)1,+(U)1;+(I)x,+(U)x” ekleriyle olusmus yansima sdzciklere,
ses benzerliji nedeniyle “+1A" eki getirlememektedir. Bu ek yerine,
eklendigi soézclkteki tliretme ekinin son sesine uyan “+dA" eki

getiriimektedir. Bu ekin “+tA” seklinin kullaniidigl rneklere rastlayamadik.

miriidana mirildana (yaltakhk et-): MH 69/22
takirdata takirdata (oyna-): MH 43/18
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9. ilaveli ikilemeler

Bu tir ikilemeler, sozctgun basina ildve bir unsur getirilmek
suretiyle yapiimaktadir. Bu ilave unsur, ya s6zcugin basina getirilen tek
bir /m/ sesinden ya da bir veya iki heceden ibarettir. llaveli ikilemelerin bu
kurulug 6zellikleri asagida gosterildigi gibidir.

9.1. /Im/ sesinin sézcitkk bagina getiriimesiyle olusan ilaveli
ikilemeler

Bu tur ikilemelerde, /m/ ilave sesi, Unil ile baslayan sozciiklerde
dogrudan sézcugun basina, Unsliz ile baslayanlar da ise sozctgin

bagindaki tinstiz kaldirilarak o tnstizin yerine getirilir.

Caligmamiza konu tegkil eden eserlerden yalnizca Divan-i Lagat'it
Turk, Gulistan, Dede Korkut Kitabi ve Tlrkiye Turkgesine ait eserlerde /m/
sesinin ilavesiyle olugan ikilemelere rastlayabildik. Bu durum, /m/ ilave
sesiyle kurulan ikilemelerin genellikle konusma dilinde kullaniidiginin
gostergesidir.

Vecihe Hatiboglu bu tip ikilemelerde bir baska sesin degil de /m/
sesinin tercih edilmesiyle ilgili olarak “Tlirkiye Tiirkgesinde aslinda Tiirkge
olan sézcikler /m/ sesiyle baglamaz. Buna gére Tirkgede /m/ ile baglayan
bir sézciik bulunmadigindan, ikilemede sézclkler arasinda herhangi bir
karisma sb6z konusu olamaz. ” (Hatiboglu, 1971:21) demekte ve
Turkgedeki kurallarin mantidina da dikkat ¢ekmektedir. Hatiboglu, bu
s6zclk ve pekistirmenin gereksiz s6zcik kullanmadan “vesaire, benzer,

igili seyler” anlamin) verdigini belirtmektedir.
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Unlii ile baslayan sozciikierde /m/ sesinin dogrudan sbzciigiin

basgina ilave edilmesiyle olugan ikilemeler
ekmek mekmek: MH 36/14

Unsiiz ile baglayan sozciiklerde bastaki iinsiiz atilarak yerine

Iml sesinin getirilmesiyle olugan ilaveli ikilemeler

cengli mengli: DLT c. 111, 379/2
dosya mosya: KK 270/29
kerrat merrat: GT 60/13

hayal meyal: MH 71/17

herze merze: DKK 222/26

Hasan Eren, “lkiz Kelimelerin Tarihi Hakkinda” adli g¢alismasinda
ikiz kelimelerin ikinci kisminin mustakil s6zciik olarak da kullanildigini
belitmektedir. So6zctgin basina /m/ Unslziniin getiriimesiyle olusan
ikilemelerde, /m/ Unsliziinin eklendigini dusundigumiz ikinci 6genin
anlamli bir sézciik oldugu yolunda &rnekler gbstermektedir. Eren, “cocuk
mocuk” ikilemesinde, mocuk sézctuguntn anlaminminin Tark Dil Kurumunun
yayimladi§i dergide 1. “deve yavrusu, potuk”; 2. “domuz yavrusu” olarak
gectigini tespit etmistir. “enik menik” ikilemesinde “menik” sézcugindn “1.
kedi yavrusu, 2. koépek yavrusu, 3. ayl yavrusu, 4. yavru’; “azman
mazman” ikilemesindeki “mazman” sézctginin “1. O¢ yasina girmis
koyun, 2. dort yasimi bitirmis erkek koyun, 3. dért yagina girmis ve
burulmus kegi, 4. iki yasinda toklu, 5. bes yasinda burulmug koyun” gibi
anlamlara geldigini belirtmigtir. “balak malak” ikilemesindeki ik sdzcugin
anlami gocuktur; malak sézctgu ise “1. manda yavrusu, 2. kedi yavrusu,
gocuk” gibi anlamlara gelmektedir (Eren,1969:283-286).

Bu durum /m/ ilave sesiyle yapildigini disundigumiz “gocuk
mocuk”, “enik menik’, “balak malak” gibi ikilemelerin yakin anlamli
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ikilemeler oldugunu ortaya koymaktadir. Ancak bu yapidaki ikilemeler,
muhtemelen /m/ li sézciiklerin anlaml birer sézciige karsilik geldigini
bilmeyenler tarafindan kopyalanmis ve zaman iginde “kapi mapi, odun
modun, televizyon melevizyon gibi” kullanimlar ortaya ¢ikmustir.

9.2. Sézciik basina hece eklenmesiyle olugan ilaveli ikilemeler

Sozcik bagina bir veya birden fazla hece ilavesiyle yapilan
ikilemelerde, s6zciklerin ilk heceleri alinir; tinlityle biten heceler sézcuge
dogrudan dogruya, tUnsiz ile bitenler ise sondaki Unsuz atildiktan sonra
/ml, Ipl, Irl, Is] seslerinden uygun olanini alarak sézctige ilave edilir.

Turkgcede bu tip ikilemeler baslangigta sadece /p/ sesi ile
yapiimaktaydi. Dilimize yabanci s6zcliklerin girmeye baglamasiyla /p/ sesi
yeterli gérilmemis; /r/, Im/, Is/ seslerinden de yararlanma yoluna gidilmistir.

Sozcik bagina hece ilavesiyle olusan ikilemeler, kaynaklarda ¢ogu
“sifatlarda pekistirme” baglhid: altinda ele alinmaktadir. Bu konu tzerine ilk
calisma, Enver Naci Goksen’e aittir. Goksen, galismasinda simdiye kadar
pekistirmede kullanilan /m/, /p/, /t/, Is/” ara seslerinin nasil segildigine
deginilmedigini, bunlarin sadece topluca ele alinarak saylmakla
yetinildigine dikkat ¢ekmistir. Yazar, seksene yakin érnek Gzerinde durarak
pekistirmenin hangi sifatlara uygulandidini, hangilerine uygulanmadigini,
bazi sifatlann hem tek hem de iki heceli 6gelerle pekistirildigini,
metinlerdeki eski sekilleriyle saptamistir. Géksen’in incelemesi sonucunda

vardidi genel sonuglar sunlardir:

“1.  Pekigtirilecek sézcigin ilk hecesi sonunda pekistirme
harflerinden /m/, /p/, /r/, /s/ biri bulunursa bu sessiz harf atilarak yerine
baska bir pekistirme harfi getirimek suretiyle séyleme gdglagd, dil
tutuklugu 6nlenmi§tir:
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kir+mizi: kip+kirmizi mor: mos+mor

yas+si: yam+tyasst ciptlak: gir+giplak...

2. Pekigtirilecek s6zctdlin ilk hecesi sonuna pekigtirne harflerinden
ancak zamanla yerlesmis, aligilmis olani getirebiliiz. Nasil ve hangi
heceye hangi harfin getirilecegini bir kurala baglamak mimkan degildir.

3. Bdtiin asil ve belirli renk sézctikleri (yesil, sari, mor, ak, kara...)
pekistirme harfi aldiklari hélde bunlar digindakilerle (kirgil, boz, alaca...)
batili-yabanci s6zclklerin (gri, tirse, bl6...) eklemeli pekistirmeleri yoktur.

4. Tirkgemizin bir 6zelligi olan eklemeli pekistirmeler, dogulu-

yabanci sézciklere de uygulanmigtir:
asikar: apasikar, siyah: simsiyah, temiz: tertemiz, beter: besbeter

5. Eklemeli pekistirmesi yapilabilen sézciiklerin karsit anlamlilar

varsa genellikle bunlar da pekistirilir.

apak-kapkara, bembeyaz-simsiyah, bombos-dopdolu, dimdiiz-

yusyuvarlak, kupkuru-yamyas, kipkisa-upuzun, yusyumugak-kaskati...

6. Eklemeli pekistirmeler, genellikle tiiremis sézciiklerden
yapilmamaktadir. Diri, yesil v.b. gibi eki kékiine kaynagrmug ve bugiin gbvde
durumundan g¢ikmig olan sézciikler de bu hilkme girmektedir.” (Goksen,
1964:280)

Enver Naci Goksen'in incelemesinden sonra Mehmet Ali Agakay da

bu konu Gzerine egilmistir. Agakay'in pekigtirmeli sifatlar hakkindaki

gorisleri soyledir:
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“a. Pekigtirmeli sifat yaparken pekistirme égesi meydana getirmek
lizere kelimeden agik olarak alinan ilk heceyi kapatmak igin kullanilan ses,
btiydk bir cogunlukla /p/ sesidir. Hele sessizlerle baslayan kelimelerde /p/
sesinden bagkasinin kullanildigi hi¢ gériilmez.

Pekistirme égesi /p/ ile yapilan kelimelerin gesitleri:
1. sesliile baglayanlar

ap+aci

iptince

aptayr

2. yapilaninda dudaksil ve /s/ yakini /2/,/8/,/g/ bulunmayanlar

dap+dar
kap+kara

yep+yeni

3. Bu ¢egit seslerin her ikisinden bagka bir de /i/ tagiyanfar.
gep(e)+gevre

Kip+kirmizt

sip+sivri

b. /b/ sesi ile baglayan ve yapilarinda /s/ yakini ses bulunaniarin

pekigtirmesi m ile yapilir.

bam+bagka

bem+beyaz
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c. /s/ yakini ses tagityanlarin kimisi pekistirne égesine /p/, kimisi ise
/m/ almigtir. Dil begenisi /s/ yakini ses tasiyan kelimelerde /p/ ve /m/ yi ayni
dederde tutmustur.

1./p/ sesini alanlar

diip(e)+ diiz
kiptkizil
yap+yasil
Sip+sirin

2. /m/ sesini alanlar
dim+dizlak
dim+diiz

yem+yesil

d. Yapilarinda dudak sesi bulunup da /s/ yakini ses tasimayanlar /s/

alir.
bas+bayagi
bes+belli
yus+yuvarlak
e. Yapilarinda dudaksil ve /s/ yakini ses tagtyanlar /r/ alir.
cartgabuk

cir(il)+¢iplak
ter+temiz” (Agakay,1954:882)
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Bu iki dilcimizin arastirmalan ve dil bilgisi kitaplarindaki kisa bilgiler
digsinda bu konu hakkinda en genig bilgiyi bize Vecihe Hatiboglu’nun
“Pekistirme Kurallar” (Hatiboglu, 1973) adli galismast vermektedir.

Hatiboglu, bu ¢alismasinda “pekistirme” konusunu en genis sekliyle
ele almigtir. Hatiboglu'na gére pekistirme bir tir ikilemedir. lkilemede
genellikle iki sé6zctgun belli kurallara gére yan yana getirilerek ikilendigini
veya ayni sézclugin tekrarlandigini, pekigtirmede ise hecenin ikilendigini;
ama aynt hecenin tekrarlanmasindan dogacak sakincadan kurtulmak igin
ikilemenin bir pekistirme tnsiizii aracihdiyla degisik bir bicimde karsimiza
ciktigini belitmektedir.

Pekistirme ile ilgili kurallar, dilin tarihf geligim streci icinde, yluzyillar
boyunca sekillenerek kendiliginden ortaya ¢ikmigtir. Bu kurallara bagh
kalinarak yapilan bazi pekistirme sézclikleri zamanla dil begenisine ters
diserek kulag zorlayabilir. Ornegin yepyesil (yap+yasul) érnegi -llk hecesi
Unlt ile biten sézcikler /p/ sesi ile pekistirilir- pekigtirme kuraliarina
uygundur; ancak dil bedenisi bu sdyleyisi yadirgamis; bu nedenle /p/ sesi
ile pekistiriimesi gereken bu sézciik bugiin /m/ sesi ile pekistirilir olmustur.
Boyle durumlarda yine dilin kendi kendine koydugu alt kurallar devreye
girmektedir. Bunun igin, dilde tek bir pekistirme tnsiuiz yeterli gérilmemis;
her biri birbirinden farkli 6zellikteki /m/, /p/, /r/, Is/ Gnsizleri pekistirme
sesleri olarak ortaya ¢ikmistir. Vecihe Hatiboglu, bu dért Unsizin
dzelliklerini kitabinin “Pekistirme Unsiizleri” kisminda ayri ayn agiklamigtir.

Vecihe Hatiboglu, 6zellikle /m/, /p/, Itl, Is/ seslerinin kullanilmasinin
nedenini; ancak bu Unstzlerin Tlrkgenin ses dizeni iginde bir ayricalik
yaratarak sozciiklerin 6teki seslerini bastirabilme 6zelligine baglamakta ve

konuyla ilgili sunlari kaydetmektedir:

“.. pekistirne /p/ veya /m/ ya da /I/ seslerinden biryle yapilirsa,

sbzcliklerde herhangi bir ses c¢atismasi veya Ust (ste aymt sesin
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kullaniimasindan dogdacak sakinca bdytik 6lglide &nlenir.” (Hatiboglu,
1973:24) Bu, Turkgenin ses dlzeni mantigini gdstermesi bakimindan
onemli bir tespittir.

Hatiboglu, pekigtirme kuraliarini 4 maddede toplamigtir. Biz de
elimizdeki figleri bu maddelere gére séyle siniflandirdik:

Birinci Kural: “llk hecesi dnlilyle baglayan veya biten ya da strekli

linstizlerden biriyle kapanan sézciikler, /p/ (nsiiziyle pekistirilir.

a. Unlilyle baslayan bazi sézciikler, ka¢ heceli oluriarsa olsunlar /o/
ansdzilyle pekigtirilir. llk heceleri dinlilyle baglayan Tiirkge ve yabanci bazi
s6zciiklerin anlamlari pekistiriimek istenince, ses durumlarina ters diigen
/p/ (nsazi uygun olur. Clnkd /p/ Gnsdzi patlayici, kesiksiz, slreksiz bir
ses verir. Halbuki s6zciiklerin basinda bol sesli Unliler bulunmaktadir.
Anlatimi gliglendirmek gerekince, s6zctglin bagindaki bol sesli dnli,
patlayici /p/ (nsiizii ile kapatilir, béylece durak meydana gelir ve dikkatler
sézceiigln Uzerine gekilir.

Bu kuralin 6rnekleri sunlardir:

acl, apaci (ap+aci)

aglk, apagik (ap+agik)

agir, apagir (ap+agir)

ak, apak (ap+ak)

alaca, apalaca {(ap+alaca)
ansiz, apansiz (ap+ansiz)
ansizin, apansizin (ap+ansizin)
asikér, apagikar (ap+ agsikér)
aydin, apaydin (ap+ aydin)
aydinlik, apaydinlik (ap+ aydinlik)
ayri, apayri (ap+ayri)
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egri, epedri (ep+ egri)

eksi, epeksi, (ep+ eksi)
epey, (epteyi > ep+ey)
epeyce (epteyi-ce > epeyce)
epeyi (epteyi >epi)

erken, eperken (ep+ erken)
K, 1pilhk (1p+ilik)

1slak, 1pislak (ip+ islak)

1881z, IpISSIZ (Ip+ 1SS1Z)

ince, ipince (ip+ ince)

iri, ipiri (ip+ iri)

ucuz, upucuz (up+ ucuz)
uslu, upuslu (up+ uslu)
uygun, upuygun (up+ uygun)
uyuz, upuyuz (up+ uyuz)
uzun, upuzun (up+ uzun)”

Bu kurala uyan, taradigimiz eserlerden elde ettigimiz ornekler
suniardir:

apagcik (ap+ agik): MH 13/10, KK 67/2
ap alaca (ap+alaca): DKK 104/5

ipiri (ip+iri): MH 87/15

upuzun (up+ uzun): MH 72/27
Oparan (Gp+ Orin): DLT c. |, 34/17

b. “llk hecesi tnliiyle biten ve /p/, /b/, /m/ {insiizleriyle baslamayan
sézciikler /p/ nsiziyle pekistirilir.

llk hecesi dnlilyle biten yani ilk hecesi agik olan sézciikler, dil

mantigina gére dnliiyle baglayanlarla ayni degerde tutulmustur. Agik hece
Gnldyle bittigi igin {inliiyle baglayan heceler gibi bol sesfj sayilir.
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Bu kuralin 6rnekleri de sunlardir:

ciliz, cipeihz (cip+ ciliz)
derin, depderin (dep+ derin)
diri, dipdiri (dip+ diri)

dolu, dopdolu (dop+ dolu)
duru, dupduru (dup+ duru)
genis, gepgenis (gep+ genis)
kalin, kapkalin (kap+ kalin)
kara, kapkara (kap+ kara)
karanlik, kapkaranlik (kap+ karanlik)
kisa, kipkisa (kip+ kisa)

kizil, kipkizil (kip+ kizil)
kolay, kopkolay (kop+ kolay)
koyu, kopkoyu (kop+ koyu)
kuru, kupkuru (kup+ kuru)
sade, sapsade (sap+ sade)
sari, sapsari (sap+ sari)
sirin, sipgirin (sip+ sirin)

taze, taptaze (tap+ taze)
yeni, yepyeni (yep+ yeni)
zayif, zapzayif (zap+ zayif)”

Bu kurala uyan tespit ettigimiz 6érnekler suniardir:

dopdolu (dop+dolu): KK 246/15

haphazir (hap+ hazir): Yb. 109/19

kapkara (kap+kara): CB 111/5, KK 442/2, Yb. 117/27, MH 17/24
kapkara (kap+ kara): KB 25/76, NF 25/10

kapkaranlik (kap+ karanlik): KK 125/12

kap kayalar (kap+ kayalar): DKK 192/18

kipkizil (kip+ kizil): CB 111/22, KB 252/2385
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kupkuru (kup+ kuru): Yb. 98/15

sapsari ( sap+ sari): Yb. 90/28, MH 102/23
sapsarig (sap+ sarig): NF 103/40

tip tirig (tip+ tirig): KB 565/5689

top-tolu (top+ tolu): KB 316/3086, GT 68/26
yap yasil (yap+ yasil): KB 252/2385

yap yasul (yap+ yasul): DLT c. lll, 19 /5
yap yazi (yap+ yazi): DLT c. |, 329/10
yepyeni (yep+ yeni): KK 24/22

c. “llk hecesi siirekli iinsiizle kapanan soézcikler /p/ (instiziiyle

pekisgtirilir.

Pekistirilen sézcdgin ilk hecesinin slrekli (insiizle bitmesi lnliyle

bitmesine benzetilir. Clinki sdrekli Ginsdzler, inlilere yakin bol ses verirler.

Bu kuralin 6mekleri de sunlardir:

canli, capcanli (cap+ canli)

gevre, gepgevre (¢ep+ cevre)
Girkin, gipgirkin (¢ip+ girkin)

dar, dapdar (dap+ dar)

gergin, gepgergin (gep+ gergin)
glndiz, gipgtnddz (gip+ glindiiz)
kel, kepkel (kep+ kel)

kirmizi, kipkirmizi (kip+ kirmizi)
kirli, kipkirli (kip+ kirii}

saglam, sapsaglam (sap+ saglam)
sivri, sipsivri (sip+ sivri)

yalniz, yapyalniz (yap+ yalniz)
yanlis, yapyanlhs (yap+ yanlig)”
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Bu kurala uyan tespit ettiimiz 6rnekler suniardir:

capcanli ( cap+ canh): KK 46/25
kipkirmizi (kip+ kirmizit): MH 32/7

sep sem (sep+sem): OY 98/20

tupthz (tup+tiz): PKT 113/3, KB 5/11

tip toz ( thp+téz): SIP 107/14

yap yarmak (yap+ yarmak): DLT c. lll, 3/7

Yukaridaki érneklerde de géruldugu tzere ilk hecesi Unil ile biten
yesil ve siyah sdzcikleri pekistirme kurallarina gére /p/ sesi ile
pekistiriimelidir. Tarihi devirlere ait eserlerde yesil sézctdinin kurala
uygun olarak /p/ sesiyle “yap yas!l (yap+ yasil) KB 252/2385, yap yasul
(yap+ yasul): DLT c. 1,19/5" pekistirildigini gérilyoruz. Ancak bu sézciikler
gunimizde /m/ sesiyle pekigtiriimektedir. Vecihe Hatibogiu, bunun
nedenini “Pekistirme Kurallar” adli kitabinin “lkili Pekistirmeler” kisminda
soyle acglklamaktadir. “... “yesil, siyah, sicak” sézclklerinde, ‘yasst”
sozciigiinde de oldugu gibi, /s/, /s, h/, /s, K/, /s, s/ gibi sireksiz (nsizler
bulunmaktadir. Bu tir slireksiz (nstizlere kargi, ters oranti ile,
pekistirmenin, siirekli bir iinsiiz olan /m/ sesiyle kurulmasi daha uygundur.
Ctinkd, bu yolla, s6zcikler, anlama dikkatleri gekebilmek igin bol sese
kavusmus olurlar.” (Hatiboglu, 1973:32)

Elimizdeki figlerden bu diizene uyan su ikilemeleri tespit ettik:
simsiki (sim+siki): Yb. 89/15, MH 93/32
simsicak (sim+sicak): MH 87/15

simsiyah (sim+siyah): MH 166/13
yemyesil (yem+yesil): MH 98/29
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ikinci Kural: “Tek heceli sbzciiklerin gogu /m/ tinstizii ile pekigtirilir.

Tek heceli sézcikler az sesli sayifirlar ve gogunun sonunda stireksiz
nsdz bulunur. Dikkatleri anlama gekebilmek igin, bol sesli, akici, patlayici

/m/ (nsdzi, tek hecelilerin pekigtiriimesinde gerekli yardimi saglamaktadir.

a. Tek heceli ve /m/ lnslziyle pekistirmeli sézciiklerin érnekleri

sunlardir:

bog, bombos (bom+ bos)
boz, bomboz (bom+ boz)
cilk, cimeilk (cim+ cilk)
¢ig, ¢imgig (¢im+ ¢ig)

dik, dimdik (dim+ dik)
dliz, diimddz (didm+ dliz)
gok, gémgobk (gém+ gok)
pis, pimpis (pim+ pis)
sik, simsik (sim+ sik)

yas, yamyas (yam+yag)”
Bu kurala uyan tespit ettigimiz érnekler sunlardir:

bombos (bom+ bos): MH 24/3, Yb. 93/28, KK 60/34

dimdik (dim+dik): Yb. 54/8, MH 74/33 (Pekistirmenin tip tik sekli de
vardir. tip tik (tip+ tik): GT 16/25)

dimdiz (diom+d{z): Yb. 141/15, MH 105/30

kom kok (kbm+ kok): DLT c.l, 328/20 (Pekistirmenin kdp kdék sekli
de vardir. kdp kok (kop+ kék): DLT c.l, 328/20)

b. “Tek heceli olmayan fakat /b/ ile baglayan bazi sézciikler de /m/
Unsdziiyle pekisgtirilir. Bu tir sézcliklerin de /p/, /s/, ya da // (instizlerinden
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biriyle pekistiriimesi ses bakimindan aykiri durumlar yaratir. Bu nedenle
/m/ Unsdziyle pekistirildikleri goriiliir.

bagka, bambagka (bam+ baska)
buruguk, bumburuguk (bum+ buruguk)
beyaz, bembeyaz (bem+ beyaz)”

Bu kurala uyan tespit ettigimiz 6rnek sudur:
bambagka (bam+ bagka): KK 30/33, Yb. 98/21, MH 105/30

Uglinct Kural: “/lk hecesi dudak (nstizlerinden /b/, /o/, /m/ , dis
nsiizlerinden /c/, /d/, &/, damak (insiizlerinden /k/, /y/ ile baglayan bazi
sdzcilikler /s/ sesiyle pekistirilir.

Turkgedeki tek sesten kagis ve ters oranti ilkelerine gbre /b/, /p/ ya
da /m/ (nsdzleri ile baglayan sézciiklerin /p/ ile pekigtiriimelerinin
sakincalar1 ortadadir. S6zclik /p/ ya da /b/ ile baslamasa da iginde bu
unstiizler varsa yine /p/ ile pekistirilemez.

a. S6zclik dudak lnsdzlerinden /b/, /p/, /m/ ile bagliyorsa ve sdrekli
instizlerden kurulmussa ya da iginde dig (nsizi varsa, /s/ sesiyle
pekigtirilir. Cinkd 1shkh /s/ Gnsdzi, sdrekli tinstizlerden olugan ve iginde dig

Unsiizi bulunan sézcdgiin seslerini bastirir. Bu kuralin 6rnekleri sunlardir:

bayagi, basbayagi (bas+ bayagi)
bedava, besbedava (bes+ bedava)
belli, besbelli (bes+ belli)

beter, besbeter (bes+ beter)

blitin, bdsbditiin (biis+ bitiin)

pembe, pespembe (pes+ pembe)”
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Bu kurala uyan tespit ettigimiz 6érnekler sunlardir:

besbelli (bes+ belli): Yb. 60/5, KK 23/18
busbiitin (bls+ bitin): Yb. 39/2, MH 13/24, KK 72/32

b. “Sé6zcik dis dnstizlerinden /d/, //, /c/ sesleriyle bagliyorsa,
genellikle /s/ tinsdiziiyle pekigtirilir.

Bu kuralin érnekleri sunlardir:

cavlak, cascavlak (cas+ cavlak)
cibildak, ciscibiidak (cis+ cibildak)
civik, ciscivik (ci1s+ civik)

daracik, dasdaracik (das+ daracik)
degdirmi, desdegdirmi (des+ degirmi)
dogru, dosdogru (dos+ dogru)
tamam, tastamam (tas+ tamam)
tekerlek, testekerlek (tes+ tekerlek)
topag, tostopag (tos+ topac)
toparlak, tostopariak (tos+ topariak)

“cip+ ciliz, cap+canli diginda bunlar birinci kurala tabidir.”

Bu kurala uyan tespit ettigimiz érnekler sunlardir:

dosdogru (dos+ dogru): MH 168/33
tastamam (tas+ tamam): KK 292/35

c. “So6zclik damak (instizlerinden /k/, /y/ ile bagliyorsa, genellikle /s/

itnstiziyle pekistirilir. Bu tir sézciiklerin birinci kurala gére, ilk hecelerinin
acgik olmasi dolayisiyle /p/ linstizilyle pekistirilmeleri gerekirdi. Birinci kurala
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aykir digen bu sézcliklerin /s/ (instiziiyle pekigtiriimelerinde baglarindaki
damak dnsiizleri veya iglerindeki dig tnstizleri etkili olmaktadir:

kati, kaskati (kas+ kati)

kivrak, kiskivrak (kis+ kivrak)

koca, koskoca (kos+ koca)

kocaman, koskocaman (kos+ kocaman)
kétirim, késkétirim (kés+ kétiriim)”

Bu kurala uyan tespit ettigimiz érnekler sunlardir:

kaskati (kas+ kat1): Yb. 67/16, MH 175/16
koskoca (kos+ koca): KK 166/16

“Bunlar diginda, /y/ ile baglayan ve iglerinde /m/, A/ gibi dudak
tnstizleri veya dudak (instizlerine kolaylikla dénebilen /g/ tnsiizii bulunan
sézctikler de /s/ (instiziiyle pekistirilir:

yogun, yosyogun (yos+ yogun)
yumru, yusyumru (yus+ yumru)
yumusak, yusyumusak (yus+ yumugak)
yuvarlak, yusyuvarlak (yus+ yuvarlak)”

Bu kurala uyan tespit ettigimiz érnekler sunlardir:

yusyuvariak (yus+ yuvarlak): KK 280/4, Yb. 51/11

“‘Bir bagka y6nden durum incelenince, (¢ heceli s&zciiklerin
gogunun /s/ iinsiizi ile pekigtirildigi goériliir. Ug heceli s6zciklerin gogu
baslarindaki tinstizin etkisi /s/ pekistirme (nsiizline uygun diistikleri gibi,

¢ heceli olmalari dolayisiyle de /s/ (instiziiniin ishkli bol sesinden

yararianiriar.
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Bu kuralin érekleri sunlardir:

bayag, basbayad: (bas+ bayadi)
bedava, besbedava (bes+ bedava)
daracik, dasdaracik (das+ aracik)
degdirmi, desdegirmi (des+ degirmi)
kocaman, koskocaman (kos+ kocaman)
kotiriam, késkétiaram (ks+ kotdrdm)
tekerlek, testekeriek (tes+ tekerlek)
foparlak, tostoparlak (tos+ topariak)
yumusgak, yusyumusak (yus+ yumusak)
yuvariak, yusyuvariak (yus+ yuvariak)”

Pekistirme kurallarina gére “mosmor” drnedinde goérulduga gibi /m/
sesi ile pekigtiriimesi gereken bazi soézciikler, binyelerinde bulunan
seslerin dzellikleri nedeniyle /s/ sesi ile pekistirilir. Tarkge bu durumla tek
sesten ve tekrardan kaginir. /s/ sesi sdzcikteki sesleri bastirarak dikkati
anlamda yogunlastirir. Bu konuyu Vecihe Hatiboglu kitabinin “Pekigtirmede
Ses Ustiinlig ve Pekistirmede Tek Sesten Kagis” kisminda agiklamistir
(Hatiboglu, 1973: 22-23).

Dérdiincii Kural: “llk hecesi /¢/ ya da /s/ Unsliziiyle baglayan ve
ters oranti ilkesine gbére /po/, /m/, /s/ (insizleriyle pekigtirlemeyen

sézciklerin bazilari da /r/ (insdziiyle pekistirilir.

“cabuk” veya “giplak” sézciiklerinin iglerindeki /b/ ve /p/ tinsdzleri, bu
s6zcliklerin /p/ Unslzilyle pekistirilmelerini engeller. Ayrica énseslerinde
sdrtdniicd /¢/ sesinin bulunmasi da bu sézciklerin islikli /s/ sesiyle
pekistiriimelerine engel olur. Bu bakimlardan sézciiklerin /r/ Unsiiziyle

pekistirildigi gorildr.
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Bu olayin é6rmekleri de sunlardir:

cabuk, ¢argabuk (¢ar+ gabuk)
ciplak, ¢irgiplak (¢ir+ giplak)
sebil, sersebil (ser+ sebil)
sefil, sersefil (ser+ sefil)

siklam, sirsiklam (sir+ siklam)”

Bu kurala uyan tespit ettigimiz 6érnekler sunlardir:

garcabuk (¢ar+ ¢abuk): MH 106/8

cir giplak (gir+ ciplak): MH 82/32

ser-sebz (ser+ sebz): FD 189/12

sersefil (ser+ sefil): KK 128/21

sirsiklam (sir+ stklam): Yb. 199/13, MH 183/11

Bazl s6zciiklerde tek heceli pekistirme yeterli anlam yogunlugunu
saglayamamaktadir. Bunlardan /r/ sesiyle vyapillan tek heceli
pekistirmelerde ses yetersizligi /I/ sesi ile; digerlerinde sézcidin butin
seslerini bastiracak /a/, /e/ seslerinden biriyle telafi edilmektedir. Bu
durumda pekistirme iki heceli bir ses grubuyla yapilmaktadir. ki heceli
pekistirmenin hangi durumlarda yapildigini Vecihe Hatibogiu kitabinin “Iki
Heceli Pekistirme” bdlimnde agiklamigtir (Hatiboglu; 1973: 29).

Iki heceli pekistirmelerden /a/, /e/ Unlileriyle pekistirilen ikilemeler

asagida verilmistir:

cepecevre (gept+e+gevre): Yb. 83/29, MH 102/12
diipediiz (dup+e+diiz). KK 29/16

gUpegindiz (glpte+glindiiz): MH 32/28

sapa sag (sap+a+sag): DKK 90/16
yapayalunuz (yap+a+ yalunuz): DKK 172/19
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yapayainiz (yap+a+tyainiz): Yb. 127/16, KK 134/ 24, MH 30/21

fr/ Unslzlnln yetersiz kaldi§i pekigtirmelerde bu sese en yakin sesi
veren akict // sesiyle iki heceli pekigtirmeler kurulur. Bu tur iki heceli
pekistirmelerin tek heceli pekistiriimis sekilleri de kullaniimaktadir. Ornegin
“cir ciplak, ciniciplak” oldugu gibi. Bu sekilde olusturulmus pekistirmeler
asagida verilmigtir:

ciriligiplak (¢ir-1i+ giplak): KK 166/21, Yb. 62/22
siriistklam (sir-1l+ siklam): KK 403/31

Elimizdeki figlerden “paramparga, darmadaginik, karmakarigik” gibi
ikilemelerle ilgili kesin bir kurala rastlayamadik.

Enver Naci Géksen’e gére paramparga “lik hecesinin sonu /i/ harfi
olan ve Farsgadan gelen parga s6zciginiin pekigtirnesi de bambagka bir
6zellik gosterir. Birinci heceden sessiz harf atimadan (a)m harfleri
eklenerek yapilir.” (Goksen, 1964: 281)

C.F. Vogelin ve M.E. Elinghausen ise “Morfologi bakimindan
tekrarlamay: gbsteren tek tik bazr hallerde, kelimenin ilk hecesi yukarida
gdsterildigi gibi bastan eklenir; fakat araya bir konson girecek yerde bagtan
eklenen hece ile asil kelime arasinda bir hece tirer. Bbylece “giindiiz”
kelimesinin bastan eklenecek hecesi “gti” dir; “gd” ile “giindiiz” arasina bir
‘pe” hecesi girer: “giipegindiiz’ olur. Bununla parga- paramparga’yi
karsilastininiz.” (C.F. Vogelin ve M.E. Eliinghausen, 1875:115) demektedir.

Bize gore “paramparga” ikilemesi, iki 6geden olugsmaktadir. Farsga
bir isim olan ve kugultme eki alan parga “ufak, kiglk sey, parca” ve yine
“parga” anlaminda Farsga bir isim olan pare. Bu sézctklerin anlamini daha
da pekistirmek igin araya /p/ sesine yakin dudak Unsiizi olan ilave bir /m/
sesi getirilmigtir.
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pare (m) pare+ce

Ahmet Cevat Emre, darmadaginik ve karmakarigik ikilemelerini Turk
Dilbilgisi kitabinin “Yineleme, lkizleme, Katmerleme” béliminiin “m” sesi
ile yapilan pekistirmeler bdlumiinde degerlendiriyor. Karigtk anlamindaki
karmakansik ile daginik anlamindaki darmadaginik ikilemelerinin

olugsumunu, ilk hecenin sonuna -(ryma getirilmesine bagliyor.

“(M ile) Beyaz: bembeyaz; yesil: yemyesil; diz: dimdiiz; siki:
simsik;;,  g6k:  gbmgoék...vb.-  Kangik:  karmakansik;  daginik:
darmadaginik...vb. gibi giftlerde de (rima hecesi katiimaktadir.”

(Emre, 1945:542)

C.F. Vogelin ve M.E. Ellinghausen, Tirkgenin Yapisi adli
calismalarinin “Tekrarlama” bahsinde “Sifatlardan énce, sifat (aftribute)
getirerek tekrarlama; burada kelimelerin her ikisi de fiil kékiinden
yapilmalidir; fakat ilk kelimenin isim kuran son eki ikinci kelimenin fiil yapan
ve isim kuran son eklerden ayridir (asagida verilen karma karigik'da
oldugu gibi): “karma kangik bir riya gérdim” (C.F. Vogelin ve M.E.
Ellinghausen, 1875:114)

“karmakarigik” ikilemesini olusturan sozcikler yakin anlamlidir. Her
iki 6de de kar- fiillinden kurulmustur.

kar+ma kar-ig+ik

kar- filline, fillden isim yapma ekleri eklenerek isim haline

gelmislerdir.

Gerek Divani Lagat'it Tlrk'te gerekse Clausen‘in “An Etymological
Dictionary of Pre- Thirteenth- Century Turkish” adli etimolojik sézligiinde
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tar- filline rastlayana kadar biz de “darmadaginik” ikilemesinin karmakarigik
ikilemesine anoloji yoluyla olustugunu dustndk.

Divanu Lagat'it Turk'te Kasgarlh Mahmut “tardi” maddesinde ‘Beg
slsin tardi= Bey askerini yaydi, dagitti.”, Bir kimse bir seyi dagitirsa
yine béyle denir, “tarar- tarmak.” (Atalay, 1999:180) agiklamasini
yapmigtir.

Clauson, “An Etymological Dictionary of Pre- Thirteenth- Century
Turkish” adh etimolojik sézligiinde dagitmak, yaymak anlaminda bir ta:r-
filinden bahsetmektedir (Clauson, 1972:529) “darma duman olmak”
deyimindeki darma s6zciigit de bizi dar- fiil kokine gétirmektedir. O hélde
darmadaginik ikilemesi ayni anlama gelen fiil koklerinden tireyen iki ayr
isimden olusmaktadir.

dar+ma dag-in+ik

9.3. ilaveli Ikilemelerde Yap: Ozellikleri

Pekistirme sozciklerin basit mi, tiremis mi birlesik mi oldugu
konusunda degisik gorisler vardir. Tahir Nejat Gencan, sézciigin basina

eklenen kismi 6n ek olarak kabul etmektedir.

“Bazi niteleme sifatlarinin ilk sesli harfine kadar olan kismi, /mv/, /p/,
/r/, /s/ harflerinden yakigani ile bir én ek héline gelerek sifatin bagina
ekleniyor.” (Gencan, 1971:121)

Haydar Ediskun’a gore pekistirmeli s6zciikler birlesik yapidadir.

“Bazi sifatlann, isimlerin, onomatopelerin ilk hecglerinde, birinci sesli

harfe kadar olan (jge alinir; bu 6genin sonuna —uyarjna gore- p/, f'md, /1,
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/s/ harflerinden biri getiriferek elde edilen hece o niteleme sifatinin bagina
eklenir. “ (Ediskun, 1963:155)

Enver Naci Goksen’in, ilaveli ikilemelerin yapisi hakkindaki gérusleri
soyledir:

“Eklemeli pekigtirme sifatlarin basindaki pargay! 6nek olarak degil
de bilesik sifat yapmaya yarayan bir sifat 6gesi saymak, Tirkgemizin
yapisina elbefte daha uygun ddsmektedir. Béyle olmakla beraber, kuralli
bir durum da gdsterdiginden bir arada yazmak gerekir. Genel edilim ve
aligskanlik da bu yoldadir.” (Géksen, 1964, 280)

Kaya Bilgegil, “Turkge Dilbilgisi” adli kitabinda bu tir soézcikleri
“Taremis Sifatlar” béliminde incelemekte; ancak pekistirme tnstzlerinin

sonundaki kismt hece olarak degerlendirmektedir:

“Bir sifata, -aralarinda /m/, /p/, //, /s/ harflerinden biri bulunmak
sartiyla- ilk hecesi ilave edilirse, o sifatin pekistirilmis sekli elde olunur; ki
buna eskiden te’kidi sifat, sifat-1 miekkede denirdir. Bembeyaz, apagik,
busbitin gibl.” (Bilgegil, 1964: 196)

Hatiboglu bu tir sézciklerdeki dilbirligini pekistirme hecesi olarak
degerlendirmektedir:

‘Clnki pekigtirme eki denilebilecek, belirli bigimde bir ek
kullaniimamaktadir. Her pekigtirmeli sézcigin kendi (nsiz veya
tnliiferinden pekistirme hecesi kurulur ve béylece sézctigiin kendine 6zgii
bir pekistirme hecesi ortaya ¢ikar. Bu bakimdan bir sézclgiin pekistirme
hecesi bagka bir sézcige uygulanamaz, aktarilamaz ama rastlantilaria

benzer bigimde gériinebilir.” (Hatiboglu, 1973:28)
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Muharrem Ergin, “...Bu guruba tekrarlama yolu ile yapildigi, asagi
yukarr ména ve fonksiyon bakimindan da tekrara benzedi§i igin tekrar
diyoruz. Fakat vurgu bakimindan, birincisi ikincisinin ménasina kuvvet
veren iki unsurun asil ve yardimeci unsur durumlan bakimindan bunlarin
tekrar olmadiklanini, sifat tamlamasina benzediklerini de hemen
belirtmeliyiz. Gergekten bu guruplarda dretilen birinci unsur kuvvetli vurgulu
olup grubun vurgusunu izerinde tagir. Tek bagina ménall olmamakia
beraber ek olmiyan, kuvvetli durumu ve fonksiyonu dolayisiylen bir gesit
kelime olan tekrarlardaki uydurma kelimelerden sayilabilecek bu unsuru
daima ayn yazmak lazimdir.” (Ergin, 1993:358) diyerek bu dil birliginin bir

ek olmadigini sézciik oldugunu belirtmektedir.

Késgarll Mahmut'un pekigtirme Uzerine bilgiler verdigi Divan'inda
pekigtirme hecelerini “ep”, “Up”, “kbm” “kop” “tes” bigimleriyle aciklamasi
Ergin’in fikrini destekler niteliktedir. Bu heceleri agiklarken “ep” maddesi
icin tekit ve abartma, “Op” maddesi igin renkte tekit, “tes” maddesi igin
abatma, “kém” maddesi icin ise gok renkte abartma istenildigi zaman bu
kelime kullanilarak kém kdk= gém gok denir.”  bigciminde yorum
yapmaktadir ( Atalay, 1998). Eger bu heceleri birer edat olarak kabul
edecek olursak ek ya da hece kabul edilen bu dil birliginin ayn birer sézcik
oldugu ortaya ¢ikar. Zaten Tirkgede 6n ek yoktur. Bizce de pekistirme
sifati olarak kullanilan bu ilaveli ikilemelerde basa gelen ilave unsur,
Muharrem Ergin’in gérstne uygun olarak birlesik yapida olmalidir. Ancak
bu konuda etrafti bir calismanin da yapilmasi gerekmektedir. Bu takdirde
konu acgiklija kavusacak, zannimizca da bu ilave unsurun sézcik

Sicuisuinde bir gramer birligi oldugu ortaya ¢ikacaktir.
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IV. IKILEMELERiI OLUSTURAN SOZCUKLERIN KOKENLERI

Turklerin Arap ve Fars kultirleriyle tanigsmasinin ardindan, Tirkge,
Arapca ve Farsga sbdzciklerden olugan “Osmanli Turkgesi” dedi§imiz
dénem bagladl. Bu donemde de ikilemelerin degisik boyutlarda
kultaniidigini goérayoruz. Bu sebeple elimizdeki figleri bu dillerden alinan
s6zctklerle yapilan ikilemeleri dikkate alarak su kisimlara ayirdik.

1. Tiirkge Sézciiklerle Kurulan ikilemeler

Bu tiur ikilemeler genellikle, biri guniimizde kullanilan digeri ise
Turkgenin eski devirlerinde kullaniimig ayni anlamdaki sézciklerden
olugur. lkinci sézcitk genellikle Tirkgede eskiden kullanildigi dusunilen
sozcuktur. Her iki sézcugu de Turkge olan ikilemelerin blylk bir kismi

yansima sozciklerden olusmaktadir.

alp alpagut: MB 112/13

arig turug: KIP 101/41

at cav: KB 605/6108

at kii: OA 71/8

az Okis: KB 593/5983

cerig sii: KB 447/2333

edg isiz: KB 39/235 (A18)
edgi koni: KB 507/5084
edhgt yawlak: DLT c. 1, 432/23
er sii: KB 247/2334

gimbiir gimbir: DKK 114/5
fildir fildir: KK 68/31

isig kuiglig: OA 68/16

yabiz yablak: OA 71/12
adruk adruk : IKDP 11/15
erk tirk: KB 514/ 5151
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ev bark: KB 456/4545
tin kiin: KB 21/39, NF 14 /10
salkum salkum: DKK 78/11

2. Tiirkgce ve Yabanci Sézcliklerle Kurulan Ikilemeler

Ikilemelerin bir kismu, Tirkge bir sdzcikle ayni ya da yakin anlamda
kullanilan yabanci s6zciugiin biraraya getirilmesiyle olugmaktadir. Bu tar
ikilemelerde, Tirkge sdzciik genellikle ilk unsurdur.

2.1. Tiirkge ve Arapga Sézciiklerle Kurulan ikilemeler

ac ‘uryan: GT 46/13

‘akilrak taki uslugrak: NF 304/18
Allah Tanri: DKK 76/3

bar hazine: KB 311/3021

baylik dag fakirlik: GT 149/28
gorkit mahbub: DKK 185/25
kaznak hazine: KB 550/5542
kilik kiyafet: Yb. 44/14, KK 66/11
kut ikbal: KB 9/65

6z zat:: NF 7/30

suret bediz: KB 19/20

2.2. Tiirkge ve Farsga Sozciiklerle Kurulan ikilemeler

alp bahattr: NF 105/26
ang pak: NF 58/18

arzu tilek: KB 29/122

av sikar: DKK 216/24
belgli nisan: KB 169/1522
yabsi hub: DKK 177/14
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3. Yabanci Sézciiklerle Kurulan ikilemeler

Osmanli Turkgesi déneminde, ikilemelerin bir kismi yalnizca
yabanci sdzciklerle kurulmaktaydi. Bu ikilemelerin bazilan ayni yabanci
dilden sdzciklerle kurulurken bazilari da farkli yabanci dillerden alinan
sozciklerle kurulmaktaydi.

3.1. Arapga Sézciiklerle Kurulan ikilemeler

cevr U cefa: GT 147/11, FD 20/14
diinya ‘alem: DKK 110/ 5

fisk ve flcur: GT 141/8, NF 49/28
fevz i necat: FD 78/7

gam u elem: FD 9/23

hile al: KB 249/2356

kadr u kiymet: GT 23/19

mal u mulk: GT 88/ 1

sekl & semail: FD 175/3

tesvis G mekr: FD 119/7

zaif ve kavl: NF 228/8

zevk-1 sevk: FD 149/25

3.2. Farsga Sozciiklerle Kurulan ikilemeler

der (i divar: FD 103/28

dost yaran: NF 124/17

feryad u figan: FD 130/27

gulltk gulistanlik: Yb. 78/11
ban-u-man: GT 31/7, FD 111/8
har-u has: FD 47/22

mah u sal: FD 95/4

nam @ nigan: FD 56/20, MH 110/17

130



3.3. Arapga ve Farsga Sozciiklerle Kurulan ikilemeler

arzu hava: KB 571/5759
cemad cansiz: NF 149/17
hukmi tak) fermani: NF 241/38
isve vii néz: FD 144/7

lat 1f 0 hos: GT 68/25

‘6zr G niyaz: GT 57/27

per-u bal: FD 86/26

sim U zer: FD 184/25
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IKILEMELER DiziNi

A

‘abaréat ve katarat “g6z yasi”: NF 16/11

abid taki zahid “sofu”: NF 259/5

‘acayib garayib “acayip, garip”: GT 132/12

‘aciz ve darmanda (kul) “caresiz”; NF 219/ 40
acayip acayip (bak-): Yb. 121/4

acele acele (g6z gezdir- vb.): KK 21/19, Yb. 55/13, MH 21/15
aci act (anir-): Yb. 47/16

ac acl: MH 74/15

ac- kapa-: KK 403/ 23

ac tok: KB 306/ 2961 (C169)

ag ve ‘uryan “sefil”: GT 46/13

ac ve miuflis “ag ve parasiz”. GT 171/19

ag yorli “ag, fakir’: GT 89/23

aca aca (bul-): KK 245/31

acar agmaz: Yb. 46/ 29

aca adra “ayirip segmek, izah etmek”: KB 189/1722
agt hem toki: KB 269/2564

actg slcig “aci-tath”: KB 455/4531

acigh todugh “acikan, doyan”. KB 368/3663

acik agik: MH 173/20

aciktan agiga (sdyle-): Yb. 120/24

actl- segil- (butlin isler): KB 555/5595

acilip agilip (kapan-): MH 83/18

aclp susap “acikip susamak” GT 100/23

acmak suvsamak “acikmak-susamak”: SIP 106/29
acsik tosik “achk tokluk™: OA 66/15

acuk aguk (meydan): DKK 136/9

aguk hem yaruk “agik-secik™. KB 217/2000
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acuklug adirthg “acik, ayri”: KB 289/2775
adir- 6dur- “secip ayirmak”; KB 597/6019
adir seg- “ayirmak segmek”: KB 351/3500
adirmig 6durmis “segmek, ayirmak™ KB 7/39
ad san “ad,sthret”: MH 67/1, Yb. 164/12
adasiz tudasiz “tehlikesiz, engelsiz”: IKDP 27/6
adas kadas “akraba”. KB 67/524

adas koldas “es-dost”. KB 187/1698

adasl kadagh “esli-dostiu”: KB 350/3485
adigh tonguzl “ayih,domuziu”: 1B 94/1

adim adim (yaklas-): Yb.155/7

adli sanli “sanh-g6hretli”: MH 67/1

adruk adruk “ayri ayn”: IKDP 11/15

aftab u mahtab “glines ve ay”: FD 23/16

ag- in- “gikig-inis”: Ml 91/2

agl banim “mal-mulk”: KIP 101/29, IKDP 15/1
ag! cuz “hint kumasl, ipek kumas”: KB 107/902
agi kaznak “hazine, mal milk”: KB 121/1034
agir tut agir: KB 168/1507

agir uguz “deger, fiyat™: KB 292/2802

agiriik uguzluk “deger”: KB 378/ 3762 (B273)
agis bar “mal-mulk, hazine”. OA 76/12

agrip yiglap “agriyip- sizlamak™ GT 136/9

ag boz (at) “ak, gri”: DKK 94/24

ag sakallu kara sakallu: DKK 178/27

agdag agag (di-): DKK 108/20

agir agir (yura- vb.): KK 12/15, Yb. 90/28, MH 39/18
agir yiyni “agir-hafif’: DKK 75/ 5

agiz dilden “génul, kalp”: DKK 89/13

agizdan agiza: FD 150/21

agla- buzla- “aglayip inlemek”: DKK 116/15
agla- sikla- “aglamak”. DKK 99/8
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aglas- zarilik kil- “aglamak”; DKK 135/6
aglaya aglaya (eri-): MH 161/13

aglayu aglayu (gel-): DKK 134/28

agliya bayila: MH 181/23

agdzi burnu: Yb. 195/8

ah u efgan “Gzuntl, sikint™; GT 86/5, FD 48/1
ah u feryad “ah, hayking”: GT 58/7

&h u figan “feryad- figan™ FD 101/14

‘ahd U vefa "s6z verip, s6ziinde durma”: GT 120/ 8
ahmak ahmak (bak-): Yb. 210/19, MH 64/5
ahsak bubsak “aksak-topal”: DLT c. |, 405/28
ak1 eligi kin “comert”: KB 640/6488

aki kin elig “cémert, eli agik”; KB 21/43
akighglh adigsizli “degisen-degismeyen”: | 96/15
akip gegen: KK 70/2

‘akil ebleh “akilli-akilsiz”: GT107/12

‘akil ve ziyrek “akilli ve zeki”: GT 34/13
‘akilrak taki uslugrak: NF 304/18

‘akl-1 iman “akil, inang”: FD 80/22

‘akl u edeb “akil, terbiye”: GT 145/24

‘akl u his “akil-fikir”. GT 63/8

aklu karalu: DKK 78/15

akru akru “yavas yavas”: DLT c. |, 114/11
akru amul “yavas, sakin’: KB 94/769

akru silig “yavas™ KB 492/4932

al- ber- “almak-vermek”: IKDP 35/9

al- ver-: KK 162/21

ala ala (gbnderler vb.): DKK 114/9, MH 182/5
alay alay (gel-) :DKK 240/29

algak amul “yumusak huylu™: KB 238/2231
alev alev (yan- vb.): KK 136/18, MH 68/26
alevlene alevlene (homurdan-): MH 106/16
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alik alik (bak-): KK 125/16

alim birim “alig-veris, alacak verecek”. KB 456/4539
alir almaz: Yb 40/ 1

alig béris: DLT c. |, 62/ 15

ahs hem biris “alig veris, degis tokus”: KB 432/4305 (309)
aligverig: KK 65/ 29, MH 108/10

‘alim bagl “alim, bilgin”: KB 437/4346

alkin- aril- “mahvolmak, bitmek”. OA 66/18

alku tikati “hepsi”: IKDP 24/12

alkis basik “hamd @ sena”: Mil 93/73

allah aliah (di-): GT 28/16, FD 26/24, DKK 71/11
Allah Tann: DKK 76/3

allak bullak (et-): KK 292/22

allanip pullan-: KK 221/ 1

alli pullu: MH 155/15

almak satmak: NF 159/12

aini bast: DKK 202/2

alnum basum (umudi): DKK 131/ 5

alp alpagut “yigit, kahraman”: MB 112/13

alp atim “kahraman, yigit”: SIP 106/5, KB 214/1961
alp bahatdr “yigit, kahraman”: NF 105/26

alsu tutsu (elig) “alp tutusup”: KB 414/ 4111

alt alta: KK 34/21

alt st (ol- vb.): KK 189/29, Yb. 164/18, MH 59/7
altinda Gstunde: GT 86/15

altun akga: DKK 131/24 A
altun kiimis: OA 65/20, KIP 101/9, KB 63/ 479, NF 46/22, GT 159/2
aman aman: KK 130/8, Yb.170/11

amil oglak “sakin, issiz”: QY 97/ 2

amin amin (di-): DKK 153/15

amrul amul “sakin, yavag”: KB 19/26

amuliuk siliglik “stikunet, tevazu”: KB 74/585
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an an “yok yok™ DLT c. |, 40/21

ana baba: MH 181/25, Yb. 83/6

ana kiz: MH 180/15, KK 51/33

analik babalik: Yb. 52/29

anlamh anlamii (bak-): MH 17/10
anlamsiz anlamsiz (gllis-): MH 68/17
anlar anlamaz: KK 213/17

anneli babali: KK 354/8

anta munta “oraya buraya”: SIP 106/14
apagtk: MH 13/10, KK 67/2

ap alaca: DKK 104/5

apali havali (ajun) “Ademli Havvali": KB 632/6391

apar topar (kag-): KK 428/20

apul apul (yori-): DKK 142/1

ar- yuw- “hile etmek, aldatmak”: DLT c.liI, 62/3
ara ag ara tok: KB 475/4749

ara sira: Yb. 49/3, MH 32/12, KK 205/12

ara- sor-: KK 32/11

ard arda: KK 16/21, MH 11/ 4

ardi arasi (kesil-): MH 33/24

ardi sirast: Yb. 66/2

ar- yuw- “hile etmek, aldatmak”: DLT c. Ill, 62/3
argap argap (yihil-) “halka halka”. DKK 150/3
arig pak (temiz): NF 58/18

arig ya arigsiz “temiz-kirli”: KB 100/831 (A34)
anghk paklik “temiziik”: NF 61/38

arig siiziik “temiz, duru”; KIP 101/31

arig turug “temiz, berrak”: KiP 101/41

aril- saril- “kirilmak, darilmak”: DLT c. ll, 123/11
arip acgip (otur-): GT 72/28

arip ongup “yorgun argin”: |IB 94/17

arig ang “temiz, an”: | 96/2
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arka yllek “destek”. KB 26/90
arkis tirkis “kervan, kafile”: OA 66/13

arkun arkun (siir- vb.) “yavas yavasg”: GT 166/6, KE 10b/9

arpa ag (yi-): KB 477/4765

art y1s “yokus-inis™: DLT c. lil, 4/11
artuk butun “cok™: KB 280/2676
artuk 6kus “gok™ KB 9/61

arz-1 niyaz (eyle-) “rica”. FD 132/8
arz u sema “yer-gok”: FD 10/20

arzu hava “arzu, istek”: KB 571/5759
arzu tilek “dilek, istek”: KB 29/122
as- uklit- “gogaltmak”: SIP 106/ 6
asgi 6n “ilk, 6nce”. KB 103/856

ashab ve yaran “sahabeler, yakinlar, dostlar’: NF 281/8
asig tusu “fayda, yarar”: iIKDP 27/15, Mil 91/30, FK 99/42

asila asila (kurtul-): Yb. 82/3

asilan asilan (kayalar): DKK 163/21

‘asT ve cafl “isyan ve eziyet eden”: NF 63/41
asl U nesep: “soy-sop” FD 189/7

aslan ile kaplan: DKK 87/13

as icgl (yitur-) “yiyecek-icecek™ KB 437/4348
as icki: SIP 106/42

as suv “yiyecek-icecek”: KB 460/4578
asagadan yukaru: DKK 192/4

asagl yukari: KK 61/ 8, Yb. 98/ 2, MH 77/21
asc! idisci “asel, ickici”: KB 300/2890

‘asik ve divane (bol-): GT 124/25

at adgir “at, aygir”. OA 89/21, KB 410/4064
at cav “ad, s6hret”. KB 605/6108

at ki “ad, séhret”. OA 71/8, FK 98/19

at in “ad, in”: KB 186/1692

ata ana “baba ana”: NF 196/7, DKK 228/7, GT 32/20, KB 20/37
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atar atmaz: KK 78/19, MH 77/21, Yb. 78/19

atasiz taki anasiz “babasiz anasiz”: NF 58/19

ata-y- ile ogul: DKK 176/5

ati bad: : GT 6/28

ati hiirmeti (yit-) “adu, itibar”; KB 635/6425

atila atila: KK 236/23

atlas bisat “kilim, yayg1”: GT 2/15

athg kultg “adl, séhretli”: KB 197/1797

atlig ylzlug “Gnvanli, 6nemili kigiler”: IKDP 16/13

av sikar “av”: DKK 216/24

awa awa ‘“insanin bir seyden acindi§t vaya aci duydugu zaman
styledigi s6z": DLT c. |, 89/26

avin- sevin- “avunup sevinmek”. KB 645/ 6536

avingum sigingum “siginagim”: KB 479/4794

avla- kusla- “avlanmak”. DKK 189/15

avvalidin ahiringa “6ncesinden sonrasina” NF 47/24

ay 0 gin (hisabi): FD 118/2

ay- ti- “sdylemek”™. KB 490 /4903

ayagdan basa: FD 76/ 6

ayga kiinge: NF 281/2

ayluk ayluk “6yle 6yle™ DLT c.I, 113/21

ayri ayr: Yb. 191/15

ayru ayru: DKK 75/3

‘ays u tarab “zevk, sefa, senlik”: GT 73/5

az az (yigu-): GT 170/18

az ya da ¢ok: KK 434/13

az okis “az-cok”™ KB 593/5983

‘azab ‘uklbat “igkence, eziyet™: NF 71/33

azad ve bende “6zgir ve kole™: NF 228/ 8

azalta azalta: MH 110/10

‘azamat taki kudrat “heybet, kudret”: NF 44/40

azarlana soviile: MH 25/5
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azin azin: GT 170/24
‘aziz izzetll “ytce”: DKK 180/25

azuk munk “yoldan ¢ikan, azan™ DLT c.l, 66/12

B

bab bab “kapi kapt”: FD 60/19

bag bukagu “bag, kdstek”: KiP 101/22

ba§ ve bostan: DKK 101/7

bag u bustan “bag-bahge™. GT 2/22

bagir- ¢agir-: KK 333/32

bagira bagdira (duyur-): KK 206/22

bagris- ¢cidris-: Yb. 76/7

bahr u ber “deniz, kara”; FD 189/26

bak bak: DKK 117/29

bak- gor-: DKK 88/6

baka baka: DKK 161/7

baka baka (degis- vb.): KK 110/6, Yb. 192/1
bakina bakina (yiri-): MH 77/6

bakir altun: KB 399/3964

bakkal ¢gakkal: KK 133/6

bal u kaymak: GT 77/3

bal-t per “kol-kanat”: FD 86/26

ballandira ballandira (naklet-): MH 80/20
balu balu “ninni”: DLT c. lll, 232/20

bam bam (¢ik-): DKK 148/17

bambaska: KK 30/33, Yb. 98/21, MH 105/30
bana sana: FD 18/14

bangir bangir (bagir-): MH 64/10

bar hazine “mal-miilk, hazine”: KB 311/ 3021
bar- ya kel-: KB 469/4676

barga biitin “buttn, hepsi”: KB 121/1042
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barga butri) (karar-) “bastan basa”: KB 24/71, SIP 107/4
barca sansiz “gok, sayisiz”: KB 374/3722

barin barin: IKDP 24/6

bans kelis “gelis-gidis”: KB 459 /4569

bart burt (tut-) “ansizin her yandan yakalamak”: DLT c.1, 341/6
basa basa (¢ik-) “yine”: KK 228/2

basila taglana: MH 50/36

bas bart “yara-bere™. KE 122a/5

bas basa (birak- vb.): KK 425/1, Yb. 69/10

basdan ayaga: FD 76/6

bag! géti: DKK 208/5

basi g6zi: DKK 141/10

basim beynim (al-): DKK 142/17

basimni canimni (bir-); GT 91/2

basindin adakinga “basindan ayagina”: NF 240/25
baska bagka: MH 28/23

baslar baglamaz: KK 108/9

bassiz ayaksiz: GT 154/14

bagh basina: Yb. 134/ 22

bassiz ayaksiz (ma’yublerge). GT 154/14

bastan asagi: KK 27/ 5, Yb. 108/3, MH 82/7
bastan basa (donan- vb.): Yb. 105/24, MH 52/24
bastan sona: KK 129/13

bat- ¢ik-: DKK 186/27, KK 140/7

bay barimli§ “servet, zenginlik”: SIP 106/3

bay taki mun’im “zengin, cémert”. NF 259/25

bay u gsiran “alim-satim isi*; NF 159/12

bay ve yoksul “zengin ve yoksul”: GT 18/19

bayila bayila (seyret-): KK 87/14

baylik dagi fakirlik “zenginlik ve fakirlik”: GT 149/28
bedikluk ulugluk “buyiklok”: KB 530/5324

begler begi: KB 106/893
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behget  beha “glzellik™ FD 9/23

bela vl derd “dert, sikinti”: FD 175/24

bela kadgu “sikinti”: KB 144/1272

bela ki¢ “guglik, sikinti”: KB 154/1367
bela mihnet “sikinti, eziyet”. KB 342/3391
bela u mihnet (kel-) “beld, sikinti”: NF 56/23
bela ve mihnet: GT 100/18, NF 201/19

bela vii mihnet: FD 59/1

belgl nigan “igaret, nigan”: KB 169/1522
belli bagh: Yb. 75/27

belli belirsiz: KK 27/2

bembeyaz: Yb. 70/29, KK 131/25, MH 105/30
bend bend (kesil-) “bag bag” : FD 40/2
benek benek: MH 172/24

ber- uzat-: IKDP 24/13

besbelli: Yb. 60/5, KK 23/18

bes alti (senelik vb.): MH 27/15, Yb. 126/25
bes on (kurusluk): MH 161/18

bet beniz “ylz, surat”: MH 169/2

bet bereket: Yb. 86/13

beze miskin “zavalli”: DKK 95/7

bezen- kazan- “siislenmek, bezenmek”; DLT c. Il, 155/17
bezgin bezgin (ge¢-): MH 89/10

big- kes- “kesip bigmek”: KB 98/810

bidad 4 sitem (kil-) “zulim ve sitem”: FD 69/20
bigden bige: DKK 75/8

bigler bigi: DKK 220/27

bil- uk- “bilmek, anlamak”™: KB 90/729

bildik tanidik: KK 223/21

bile bile: KK 391/30

bili biline: DKK 141/13

biligli biligsiz: KB 210/1923 (B148)
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biligsiz cahil “bilgisiz”: GT 104/26

bilge ‘alim “bilgin”: KB 551/5551

bilge buigl “bilgin™: KB 551/5551

bilge tilve “akilli, deli”: KB 62/473 (C18)

bilgi ukus “bilgi, anlayis”: KB 78/627

bilig erdem (6gren-): KB 310/3013

bilig hem ukus “bilgi, akil”: KB 46/314

biliglig ukuslug “bilgili, akilli”: KB 5/12

bin-bin: FD 68/26

bin bin (er): DKK 236/5

bir- hem al- “vermek ve almak”: KB 86/694 (A38)

bir u bar “tek ve var”: NF 19/31

bir ve bar: GT 1/8

bir bir (gér- vb.): FD 55/19, DKK 78/8, KK 34/26, MH 14/25
bir biri: NF 89/11, MH 39/7

bir birine (kat- vb.): DKK 76/23, FD 71/7, Yb. 47/9, KK 12/14
bir iki (kelime vb.): GT 126/25, DKK 119/7, KK 69/37, MH 59/13
bir &ne bir arkaya: Yb. 217/25

bir ugindan bir ugina: DKK 201/16

birden bire: KK 60/12, Yb. 50/3, MH 32/21

birer birer (ortaya ¢ik- vb.): Yb. 39/28, KK 176/9, MH 25/11
birer ikiser (kémdr tozlar): MH 134/30

birligtin varhun: DKK 177/24

birlikini taki barlikini: NF 158/10

bisat u bisterim “déseme, dések™ FD 104/26

bis alti (gin): GT 126/22

bit- tikken-: KK 46/7, Yb. 69/5, MH 12/4

biti- bedizet- “yazmak, yontturmak”: OA 90/26

bitig ya itig “mektup ve diizen”: KB 454/ 4951

bod sin “boy-pos, vicut”: KB 179/1618

bodun il “halk”: KB 550/5542

bogula tikana (tat-): MH 102/10
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bojum bogum: Yb. 69/22

bogusa bogusa: KK 402/16

boguzka eginke “bogaza, sirtima”: KB 376/3742

bol bol (evien- vb.): KK 38/20, MH 13/15

bolmasa bolmasun: NF 225/36

bombosg: MH 24/3, Yb. 93/28, KK 60/34

borgluglarnin borgi: NF 228/10

bos azad “hir, 6zglr’; KB 245/2307

bos bosg (bak-): KK 32/33

bosa- ve t alak ber- “bogsamak™ NF 125/34

bosu bosuna (dolan-): KK 163/36

boy boy: KK 50/34

boy pos: KK 82/9, Yb. 82/32

boyana boyana: KK 40/19

boydan boya (kapla-): KK 125/5

boyi boyina: DKK 141/13

bégur bégir (agla-): Yb. 104/9

boégur bégire (yat-): Yb. 52/7

boguri béguri (agla-): DKK 116/12

béluk boltk (gel-): KE 104a/9, FD 144/17

bén bén (bak-): Yb. 36/27, MH 64/5

boyik boyuk: DKK 108/23

bug bug “glizel glizel”: DLT ¢. Il, 290/7

budunin karasin: SIP 106/6

bugtin yarin: DKK 88/1

buga buga (didukleri): DKK 189/18

buga sidin “boga, geyik”: DKK 216/31

bu kiin hem yarin: KB 145/1281 (B104)

buldur buldur (et-) “guldir gtldurle aym™ DLT c.l, 456/24, DKH
107/20

bulga- telge- “can sikmak”™: DLT c. lll, 291/2

bulur bulmaz: KK 239/19
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bunal-, bunlu kal- “sikilmak”™: DKK 179/14
buradan oraya: Yb. 158/15

burcak burcak (derle-) “iri ter tanesi”: DKK 231/3
burun buruna (fisildas-): Yb. 217/11

buruga burusa: Yb. 102/27

busus emgek “keder, istirap™: SIP 107/58
buyruk buyrukun: GT 106/11

buzugh yoritmagh: KB 60/6056

blgl bilgi king “bilgin, bilgili"; KB 127/1100
blgl hakim “bilgin, hakim”: KB 6/27

biigri bukri “egri-btigrl”: DLT c. 1, 219/26

buki bilge “bilgin”: DLT c. lil, 228/ 8

busbatin: Yb. 39/2, MH 13/24, KK 72/32
batugli biliglig “inangh, bilgili”: KB 191/1740
buttn batan (kurtul- vb.): KK 169/28, MH 74/33
bitun ¢in “dogru-dirist”: KB 204/1863

buzule bizule: Yb. 204/11

c

cah ve mertebe “makam, mertebe”: GT 139/33
can u dil “can-goéndl”: FD 80/23

can u goénil: FD 61/19

can ten: KB 396/3932, NF 196/23
canuten: FD 13/19

candan cana: FD 90/14

canli cansiz: MH 50/20

canhg tirig “diri, canli”: KB 600/6056
capcanli: KK 46/25

cayir cayir (yan-): KK 36/18, Yb. 215/6
cedd U cehd “galisma, gayret”: GT 145/12

cefa vl cevr “cevr u cefa”: FD 20/25
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cema’at cema’at (namaz kil-) : NF 64/16

cemad cansiz “cansiz”: NF 149/17

cemal kemal “glizellik, mikemmellik™: GT 14/13, DKK 188/27
cenk ve savas (it-): DKK 94/8

cevr (i cefa “eziyet™ GT 147/11, FD 20/14

cevr (i kahr “eziyet, kahir”: FD 159/28

cevr u zulmet “eziyet”: FD 62/18

ceza’u feza’ (kil-) “inleme, sizianma”; NF 148/15
cilasun bahadir “yigit, bahadir’: DKK 185/8
cilasun yigit “yigit, kahraman”: DKK 114/13
circir (bécegi): KK 418/7

clyak ciyak (bagir-): Yb. 97/20

cici bici: DKK 185/10

cidd ve cehd (kil-) “gok galigma, ugragsma”: NF 210/35
cins cins (vapurlar): KK 413/26

cism U can “beden, ruh™: FD 171/3

civeivli: KK 432/31

comerdler cémerdi: DKK 190/32

cubbe guka “clibbe™. DKK 176/11

cubbe t on (vir-): DKK 83/9

clira cur'a “yudum yudum”: FD 86/11

cuz 0 kal “parga-batiun™ FD 98/20

¢

¢abuk gabuk (bak- vb.): KK 87/10, MH 21/28
gadir otak “blyik ¢adir’: DKK 154/9

cag cug “glraltt, ¢ar gur™ DLT c.ll, 128/1
cagnam gagnam (Rayaiar) DRK 101/2

cak cak (ol-) “parga parga olmak”: FD 26/7
cak ¢uk (et-) “ses bildiren s6z": DLT c.l, 333/10
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caldik galdik (kapiyi): KK 334/11

caldir caldir (et-): DLT c. [, 457/3

calip ¢irpip: KK 88/15

calk culk (kil-) “itti carpti”: DLT c. |, 349/8

cap ¢ap: (yut- vb.) “sapir supur ye- anlaminda” DLT c. |, 318/12,
DKH 1272

¢ap- yagmala- “yagmalamak”: DKK 118/10

¢ar ¢ar “yagmurun yagmasindan ¢ikan ses”: DLT c. I, 324/12

¢ar gur “abur cubur anlaminda”: DLT c.i, 323/20

gargabuk: MH 106/8

¢ar carmak “goluk gocuk™ DLT c. |, 149/16

carh u baht “felek, baht”: GT 31/23

carpik gurpuk: KK 330/13

cars cars (ur-) “cat cat dév-“: DLT c. |, 348/13

¢argl pazar (strindir-) . KK 105/29

cat cat (ur-) “bir seyin disdugt zaman gikardigi ses™ DLT c. |, 320/7

cat pat : KK 171/19

catir catir (gatla-): Yb. 51/1

cav kil “san-séhret”. KB 60/458

cawar guwar “ates tutmaya yarayan nesne”; DLT c.l, 411/8

caviug kulug “sanh, séhretli”. KB 225/2083

cek clk “malin en degersizi, kivir zivir”: DLT c.1, 334/6

cekine gekine (sorustur- vb.): KK 209/35, MH 60/32

¢eng U Gd “saz ve ud”: FD 111/16

cengli mengli “bir gocuk oyunu, salincak”™ DLT c. lll, 379/2

cepecevre (gevril- vb.) Yb. 36/5, MH 102/12

cerig st “ordu”: KB 447/2333

cesit gesit: KK 24/35

cigay bay “fakir-zengin”: KB 363/3617 (B264)

¢igay bil gigay “fakir bil fakir”: KB 370/3677

¢lgay yavuz “fakir, kétl”: KB 498/4989

cigil ¢igil (et-): DLT c. I, 393/ 8
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cigil tigil (et-) “ses bildiren bir s6z™: DLT c. |, 393/ 8

¢tkar ¢cikkmaz: KK 37/35

¢in butin (kisi) “dogru-durust™ DLT c. I, 398/13, KB 530/6330

¢in ¢in (6t-): KK 79/28, MH 88/7

¢in kéni “dogru-durist™ KB 521/5230

¢in tamam “dogru-tamam”: KB 540/5432

¢in tikel “dogru-tamam”; KB 384/3816

cingil ¢ingil (et-) DLT c. lll, 366/4

¢in yalgan “dogru-yanhs”. KB 582 /5873 (B420)

¢ir ¢iplak: MH 82/32

cirgap cirgap “elbise, clibbe”. DKK 154/9

cirgap cuba “elbise, ciibbe”. DKK 131/24

ciriiciplak : KK 166/21, Yb. 62/22

cigir cigir “ekmek igerisinde tas kinnhlan oldugu zaman disin
ezemeyerek gikardigi ses”. DLT c. |, 363/22

cik cik “oglag: ¢agirmak ve giitmek igin kullanilan bir s6z"; DLT c. |,
334/8

cil cil: KK 378/10

cilik ¢ilik “ogladi cagirmak igin kullanilan bir s6z”: DLT c. |, 388/23

cim yig (et) “gimgig™: DLT c. |, 338/10

¢cis ¢is “cocudu isetmek igin séylenen s6z”: DLT c. |, 341/25

goban ¢oluk: DKH 208/ 26

cod ¢am “glrdltt,bagirt”. DLT c. {ll, 234/16

¢og un (kesil-) “minakaga™ KB 502/5030

gog!n yalinin: CB 111/28

coluk gocuk: Yb. 59/1, MH 155/23

¢oluklu gocuklu: Yb. 87/13

¢cOp cep (kigiler) “cor ¢op, degersiz”: DLT c.l, 318/18

cuf cuf (tren): KK 338/18

cuh cuh “ati ytritmek ve azarlamak igin gikarilan ses™ DLT c. lll,
117117

gukur gukur: KK 194/30
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cur cur “hayvan sagilirken sitiin kapta ¢ikardidi ses™ DLT c. |,
485/23

¢lbdir ¢cebir “abur cubur anlaminda” DLT ¢. I, 363/7

cur ¢ur: DLT c. |, 323/14

¢url- eskir- “glrimek, bozulmak™: NF 261/37

D

dag tepe: Yb. 191/27

dahl ve harc “gelir-gider”: NF 128/17

dal ve budak: Yb. 85/3

dal- ¢ik-: MH 37/314

dala dala: Yb. 192/25

dalga dalga (bak- vb.): Yb. 110/19

dalga dalga (renk): MH 23/9

dalgin dalgin (gez- vb.): KK 57/5, Yb. 110/19
damla damla (d6kil-): MH 87/10

dan dansub “sasirma, hayret”. DKK 117/18
dang dung (et-): DLT c.lll, 357/14

déane dane: FD 152/21

dar-i fenadin dar-i bakaga: NF 62/11
darmadaginik: Yb. 180/9, KK 432/33
dayana dayana: MH 78/2

degismeye degismeye (¢lril-): MH 67/25
def G nay “tef, ney”: GT 105/21

delik delik (ol-): FD 60/11

delik desik ( et-): MH 105/1, Yb. 146/32, KK 113/13
delirmek-delirmemek (agmazi): KK 405/22
dem-a-dem “her vakit, sik sik™: FD 48/6
dem-be-dem “vakit vakit, daima”: GT 5/28, FD 12/7
demet demet: Yb.131/2

der  divar “kapi, duvar”: FD 103/28
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derd U bela “dert, bela™ FD 128/17

derd-U gam “tiztintQ, dert”: FD 210/14

derdi glicii: Yb. 123/5

dere depe: DKK 199/13

derin derin (uyu- vb): MH 22/14

derinden derine: KK 56/36

derli toplu: KK 97/7

derme gatma (diikkanlar vb.): KK 213/22, Yb. 138/ 7
deste deste: Yb. 105/19

deva-yi derd “dert-deva”™ FD 60/13

devlet taki sa’adat “talih, mutiuluk”: NF 240/6
devr-i gerh “d6nen”; FD 14/15

devr-i felek “talih, kader”: FD 191/24
devréan-i felek “dlinya-felek, kader-talih”. FD 173/17
din din (et-): KK 40/1

di- sdyle-: DKK 202/7

didik didik (ol- vb.): Yb. 54/32, KK 205/17

dik dik (bak-): Yb. 184/6, MH 74/23

diken diken (uza-): Yb. 193/16, KK 349/22
dikkatli dikkatli ( bak- vb.): Yb. 40/19, MH 14/7
dil 0 can: FD 50/25

dilene kovula (gez-): MH 34/19

dimdik: Yb. 54/8, MH 74/33

din ve islam: NF 11/15

dinar u direm: GT 159/10, FD 189/17

dinliye dinliye (uzan-): Yb. 95/19

dinsizi dindari: KK 50/33

diri diri: Yb. 33/3

diz dize (otur-): Yb. 211/7

dizi dizi: Yb. 51/10, MH 150/35

dobra dobra (séyle-): Yb. 207/32
dogru-yanlis: KK 380/7
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dogrudan dogruya (gir- vb.): MH 22/24, Yb. 61/18, KK 177/27

dol- tag-: Yb.190/3

dolamag¢ dolamag: DKK 187/4

dolana dolana (git-): MH 44/14

doldura doldura: KK 109/17

doldurup doldurup (i¢-): KK 134/31

dolup bosal-: Yb. 118/3

dolup dolup (bosal-). MH 17/1

dopdolu: KK 66/33

dosdogru: MH 168/33

dost yaran “es-dost”. NF 124/17

dostlik dismenlik: DKK 244/8

dosya mosya: KK 270/29

doya doya (seyret- vb.): KK 165/24
doyura doyura: KK 148/32

doge doge (al-): DKK 177/8

dége dége: Yb. 58/13

dén- dolag- (yaklag- vb.): Yb. 154/13, KK 225/11
déndire déndire (oyna-): KK 124/30
ddne done (savas-): DKK 159/27, FD 15/12
dénip dénlp: KK 338/27

dérder dérder (atla-): MH 146/18

dort bes (kibrit): MH 37/24

dudak dudagda (gel-): Yb. 52/1

dumdum (kursunu): Yb. 192/17

dura dura (agikla-): MH 135/31

durup durup (hastalan- vb.): KK 206/3, Yb. 36/17
durup dururken: KK 373/24

durur durmaz: Yb. 116/26

duriiz sena (ay-) “seldm, 6vgi”: NF 17/31
duyar duymaz: Yb. 91/12

dtiglin dirnek: DKK 228/13
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diikkan dikkan (gez- vb.): KK 50/11, MH 28/7
dumdiiz: Yb. 141/15, MH 52/25

diin G giin “gece-giindiiz™: FD 60/7

dunlt gtnli “geceli-gindizIt™: DKK 229/27
diinya ‘alem “dinya”: DKK 110/ 5
diinyadin abiratka: NF120/5

dinya taki ahirat: NF 276/32

diinya ‘ykbi: KB 441/4384 (C281)

dinyi v ukbi: FD 73/ 4

dipediiz: KK 29/16

darla durla: KE 31b/2

dise kalka: Yb 218/16, MH 34/19

disip kalk-: KK 41/30, Yb. 182/31

E

eb bark: OA 83/28

ebin barimin *mal-mulk”: OA 73/23

ec ec “atlari gayrete getirmek igin gikartilan ses”: DLT c. I, 282/5
ecim apam “ata, ecdat”. OA 67/14

ed tavar “mal-milk, servet™ SIP 106/ 4, FK 98/24

ede ede ( korlesen vb.): KK 100/14, Yb. 110/23, MH 14/24
edgli agig “iyi-k6ta”: KB 308/2982

edgl asig “iyi-k6tl": KB 288/2756

edgl isiz “iyi-kétu™: KB 39/235 (A18)

edgi koni “iyi-dogru”: KB 507/5084

adgu yawlak “iyi-kétl”: IKDP 25/10

edhgil yawlak “iyi-kott™: DLT c. |, 432/23

edgilig kutlug: MB 112/10

egil- ténit- “egilmek, dénmek”: KB 643/6532

egile kalka: MH 44/16
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egilip kalk-: KK 39277, Yb 46/2

egirt- kavsat- “sanimis”: SIP 106/28

edri bugri (kaldirimlar vb.): KK 213/22, Yb. 182/5
egdri kéni “egri-dogru”: KB 483/4840 (B348)

ehla ve sehla “iyi-hos™: GT 120/11

ek- big-: Yb. 29/24

ekmek mekmek: MH 36/14

él adak “el, ayak™ IKDP 42/5, NF 70/34

el ayak: KB 94/2, DKK 230/36

el ayak (¢cek-): MH 79/21, Yb. 38/1

el ele (tutus- vb.): DKK 143/24, KK 11/25, Yb. 51/32
el kol (hareketi): KK 36/32

el yiz (yika-): DKK 76/12

elbette ve elbette: DKK, 220/29

elden ayaktan: KK 29/17

elden ele: KK 19/2

eldin élke: NF 30/27

elgi yureki: KB 23/58

elgin tilin: KB 88/709

elig hem tilig: KB 571/5758

elig tériig: IKDP 15/1

elik kiilmiz “erkek, disi karaca”: KB 25/79

elin eline: DKK 230/36

elini etegini (¢ek-): KK 364/27

elini kolunu (bagla-): Yb. 96/25

elli altrmis (adam vb.): DKK 208/ 28, MH 47/11

eltaf U merhamet “iyilikler”: FD 194/6

elvan elvan (renkleri): MH 56/5

amgak amgéa (amgan-) “her tarld sikintiyr gekmek”: IKDP 11/15
emgek taki horluk “sikinti”: NF 36/25

emgek ve mesakkat “zahmet, sikints, eziyet”: NF 36/23
emgek taki mustbat (teg-) “eziyet ve koétlik™ NF 287/10
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emget- tolgat- “eziyet, istirap gektirmek”: OA 89/26
em sem “ilac”: DLT c. I, 407/28

em ya ot “ilag, deva”: KB 522/5245

emn U eman “korkusuzluk, giivenlik™ FD 182/15
én yok “inig-yokus”: DLT c. |, 49/18

eni konu: Yb. 45/19, MH 27/10

ensar u muhacir “Mekke’den Medine’ye go¢ eden”: NF 73/36
er at “asker”: KB 180/1632

er hatun “erkek, kadin”: NF 86/35

er sii “asker”: KB 247/2334

erdem bilig (6gret-). KB 166/1489

erden ere: DKK 221/18

erdni monguk “miicevher, boncuk”: KiP 101/9
erej emgek “huzur, sikinti”: KB 602/6078 (B435)
erej seving “huzur, seving”: KB 529/5317

eren alpagut “yigit": DB 110/15

erenler ereni: KB 450/4483

erig er “asker”: KB 283/2705

erk turk “gug-kuvvet”: KB 514/5151

erkek ve tigi “erkek, disi”: NF 228/8

erkekli disilt: KE 32a/8

ersig eren: KB 310/3007

ersig tona “yigit, kahraman”: KB 36/196

érte kece “sabah- aksam”: NF 277/13

ertin 6kiin “pisman olmak, vazgegmek”: OA 70/26
ertint ertint “fevkalade fevkalade™ OA 87/6

esen edgl (kal-) “sagd salim”. KB 133/1162

esen ing “rahat, huzur iginde”: KB 213/1948

esdn tukal “sag-salim” : IKDP 21/14, IB 94/15, KIP 101/13
esniye esniye: MH 42/33

esniye uyuya (vakit gegcir-): MH 51/5

es tus “es dost”: IKDP 37/4
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esk U ah (et-): FD 147/13
eti kani (karat-). KB 618/6239
atin kanin (sat-): IKDP 12/4
étilgen sayilgan “birgok islere girip ¢ikan™ DLT c. I, 158/9
etlig tenlig (hatun): NF 161/15
ev bark: Yb. 162/9
ev bark: MIl 92/62, KB 456/4536
ew bark: DLT c. I, 348/25, NF 57/15
evet evet: KK 73/2
eviene eviene: KK 186/2
evir- gevir- (incele-): Yb. 137/21
evir- kivir-: Yb. 35/25
ewlr- tewir- “evirip gevir-“: DLT c. lI, 81/24
eygl yaman “iyi-kéta™: GT 106/2
ezil- buzul-: KK 89/1
F

fakir u bi-neva “fakir-muhta¢”. GT 80/13
fakir hakir (kor-) “asadl”: GT 162/24

fakir muhtag “fakir, diskiin®. NF 73/10
farfarali: KK 322/4

fasik taki yawuz “ginahkar, kétti”; NF 259/40
fasikill fasikill (dagit-): KK 129/21

fayida taki menfa’at (tég-) “yarar”. NF 154/5
fazl u kemal “istin, olgun™. FD 183/22

fazlig muyanig “sevap”: KB 504/5053

fehm ve dirayet “anlayis™: GT 25/24

feryad-u efgan “bagirip cagirma”. FD 155/28
feryad u figan “inleme”: FD 130/27

feryad ve navha (kil-) “bagirip ¢gagdirmak”. NF 161/22
fesad u fitne “fitne”: FD 189/19

fettan hastd “fitne, haset¢i”: GT 25/14
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fevz U necét “kurtulus”™: FD 78/7

fikir fikir: MH 70/2

fildir fildir (oyna-): KK 68/31

findik fistik: KK 55/4

finl finil (d6n-): MH 93/34

fisil fisil (konus- vb.): MH 29/5

fisil fisil: DKK 106/16

fisk ve fesad: NF 191/33

fisk u flcur “ahlaksizlik, glinahkarhik™ GT 141/8, NF 49/28
fukara ve mesakin “fakir-fukara”: NF 295/21

fusiik ve cidal “ahlaksizlik, kavga, tartigma”: GT 146/4

G

gafil {t gimrah “yolunu gasirmis”: FD 63/18
gah gah “zaman zaman”: FD 44/11

gam u derd “tztnta, dert”: FD 42/17

gam u elem “tzUnt0”: FD 9/23

gam u endah “Uzintl, keder”: FD 144/7
gam u gussa “gam, keder”: FD 209/19
gam u mihnet “Gztnta, sikinti”: FD 16/34
gam u sadi “0zinti-seving”: GT 157/11
garip u basta “hasta™. GT 102/20

garip u mifiis “garip, parasiz, iflas etmig”. GT 96/22
garib ve sehridin “yerli, yabanci”: NF 228/ 8
gece glindiiz: Yb. 186/8, MH 72/17

gece gege: KK 214/19

gel- geg-: Yb. 70/11, KK 13/37

gel kig: DKK 212/14

gel- git-: Yb. 96/8, DKK 85/ 23

gele gide: Yb.118/8

gelen gecen: Yb.142/32
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gelen giden: DKK 229/1

geli geli: DKK 100/8

gelini kizi: DKK 85/7

gelip gitme: Yb. 178/26

gelimli gidimlu (dinya): DKK 94/18
gelir gelmez: KK 136/ 3, MH 48/4

gelis- genigle-: MH 13/3

gelisi gegisi: Yb. 170/6

gelis gidis: Yb. 50/21

gelmis gecmis: KK 248/28

geli gelu: DKK 173/4

gelup git-: DKK 85/23

gere gere (dolas-): Yb. 68/27, KK 282/13
geri geri (gekil-): Yb. 155/32, MH 83/33
gerisin geriye: KK 27/17

geyim kigim “giyim-kusam”: DKK 205/10
gez- toz-: MH 180/10

gezdirir gezdirmez: Yb 218/32

gilman u havra “delikaniilar, kizlar”. FD 78/16
gice gundiz: DKK 117/17, KE 142b/8
gice vii giindiiz: FD 19/4

gide gele: Yb.118/8

gidip gel-: KK 84/28 Yb. 50/30, MH 86/7
gir- ¢ik-: Yb. 152/24, KK 13/37

git gide: MH 35/10, Yb. 62/22

giyim kugsam: MH 180/11

giyin- kusan-: Yb. 50/21

gizli gizli (oku- vb.): KK 15/27

gizli sakli: KK 96/34

golgeli gélgeli (yiiz): MH 61/16

gbre gore: MH 100/35

gorkli mahbub “glizel”. DKK 185/25
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g6rar gérmez: KK 116/31, Yb. 54/18, MH 89/11
gostere gostere: MH 169/10

gosterile gosterile: KK 315/28

gotin goétin (git-): DKK 82/4

g6z gbze (gel- vb.): KK 121/32, MH 58/28, Yb. 51/32

goézel yahs! “iyi, glizel”: DKK 118/3
gbzim gézim: DKK 213/22

g6zum G ytzim: FD 150/17

guft i ga “dedi-kodu”: FD 55/ 4

gul gul (ag-): FD 16/21

gile eglene: KK 435/22

gullok gulistanhk: Yb. 78/11

gilmek adlamak: Yb. 91/16

gum giim (vurul-): Yb. 177/13

gumbir gumbdir (nakaralar). DKK 114/5
gun giinden: FD 40/30, MH 89/4
ginden gine (kuvvet bul-): Yb. 115/24
gund guniine (yasa-): Yb. 140/15
glpegundiz: MH 32/28

gardl gurdl (ak-): KK 23/24, MH 50/29
gurdith patirti: KK 203/16

glv gov (it-): DKK 100/8

glzeller guzeli: KK 165/22

ix

ha ha: Yb. 206/10

habbe habbe “tane tane”. GT 90/23

hain hain (gil-): MH 164/17

hafif hafif (oynat- vb.): Yb. 44/26, KK 85/10
hakir G miskin “asagi goriilen, zavalli”: GT 13/13
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hal haber (¢gikma-): Yb. 157/23

-hal hatir (sor-): KK 77/9

hal-u hattir: FD 19/19

hala ve hala: KK 334/23

halal haram: GT 170/14

halal bile haram: GT 152/25

halal hem haram “helal-haram™: KB 287/2752

halal taki haram: NF 308/27

hall yerde, kimerse kérmez yerde “bos, tenha yer”: NF 298/25
halvet ve ‘uzlet “yalnizlik”: GT 58/20

ham-be-ham “buklam bukliim”™: FD 18/6

hamd u sena (kil-) “sttkilr ve 6vgli etmek”: NF 23/42
pan-u-man “ev-bark”. GT 31/7, FD 111/8

handan u handan “gtlen”: FD 41/28

hanlar hani: KB 9/60, DKK 77/19

haphazir: Yb. 109/19

héar-u has “cer-¢cép™. FD 47/22

har u hasak “ger-¢cép”: FD 76/13

harabi bekas: “yikilani, kalani”: KB 7/37

haram ma’siyat “haram, giinah™: NF 11/16

hararat taki isiglik “sicaklik™ NF 150/7

hararetli hararetli (konus-): MH 15/9

hareketsiz cansiz (dis-): MH 94/ 3

has U hasak “cer-¢6p”: FD 132/2

hasad taki ‘adavat “kiskanlik ve diilgmanhk™. NF 194/1
hasanat taki edguluk (helak kil-) “iyilikler”: NF 286/27
basta u bezman “kirlimig, incinmis”™. NF 4/24

hasta ve mecrih “hasta ve yarali”: GT 101/7

hasem ve hasiyesi “maiyet, tebeaa”. GT 21/18
hasir nesir: Yb. 36/15

hat a ve zellet “hata ve yaniima”: NF 151/6

hava arzu “arzu, istek”: KB 149/1315
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hava v heves “arzu, heves”: FD 161/11

hava nefs “dilek-istek”: KB 338/3342

hava évke “heves, kizginlik”: KB 163/1453

hayal meyal: MH 71/17, KK 438/18

hayali vii giméani “zan, sanma”: FD 73/4

haylaz haylaz (dolas-): Yb. 88/16

hayll hagam “maiyet halki”: NF 272/36

bayr u berekat “hayir, bereketler”: NF 18/21

bayr ve sadaka “hayir, sadaka™ NF 275/37

bayr u salah (iste-) “hayir ve iyilik”: GT 170/9
hayretten hayrete (diis-): Yb. 126/16

hazin hazin: Yb. 95/10

hazir taki nazir; NF 300/6

heba u mengur (bol-) “darmadagin olmak”™ NF 160/5
he¢ heg “atlari gayrete getirmek i¢in ¢ikartilan ses™ DLT c.l, 321/18
hele hele: Yb. 208/25

hemen hemen: Yb. 60/15, MH 88/3

henlz henliz: NF 156/18

herze herze (feryad et-) “bos lakirti, sagma sagma”: FD 28/4
herze merze “sagma sapan”. DKK 222/26

heva ve heves “arzu-istek™ GT 124/17

hey hey!: DKK 122/20

heyhat heyhat: NF 136/13

higkira higkira (agla-): Yb. 76/24

him him (adam vb.): KK 259/13, MH 99/23

hirglr: KK 88/1

hirli hirsiz: KK 278/5

histmini kavumini “hisim-akraba”: DKK 216/16
hizli hizli (yara- vb.): KK 37/35, Yb. 60/15, MH 94/6
hi¢c mi hi¢c: KK 175/18

hiddet ve savlet “hticum, saldirma”. GT 20/15

hile al “hile, aldatma”: KB 249/2356
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hile ve dastan “hile”: NF 270/6

hile itig “hile, diizen™: KB 135/1183

hillet 4 hurmet : FD 185/24

himmet mirivvet “yardim, insanlik” KB 55/413

hisab ve su’al “sorgu-sual”: NF 191/16

hiyanat yaman fiil “ké6t hareket”: NF 12/6

hog hog “kegiler gtidtltip strilirken gikarlan ses™ DLT c. Il, 282/2
hokus pokus: KK 73/3

hop hop (hola-): Yb. 103/29

hér u hacil “hor gérilmus, utanmis”™: GT 162/7
boraca karaga (pireler): DKK 127/19

hos bes (et): Yb. 66/22

hos esen: DKK 233/24

hulk huy “huy, tabiat” FD 172/2

bun hara “aba, faydasiz”; DLT c. lll, 138/11

har u gilman “aha gozliler kizlar, erkekler”: FD 91/18
burram ve sadilik (kil-) “nese, seving”. NF 221/21
husimat taki bémezelik “digmanlik, gecimsizlik”: NF 267/2
hikm taki ferman “emir, buyruk”: NF 241/38

hiiner gerek hiiner;: DKK 186/11

hingtr hiinglr (adla-): Yb. 76/24

hurmet adirlik “hrmet, itibar’: KB 498/4996

hiurmet u ‘izzet “saygt, deger”: NF 36/23

hirmetlig ‘izzetlig “itibarli”: NF 264/3

hisn taki cemal “yliz glizelligi”: NF 222/162

hisn ve cemal: GT 153/21 ,0

huzunlt hazinla (yuksel-): MH 45/2
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Iduk kutlug “aziz, kutlu”: KB 57/433

igla- sikta- “aglamak”: IKDP 25/16

inan- tayan- “glivenmek, destek almak”™ KB 638/6467
inaru berii (yori-) “dteye beriye”: CB 111/1, SIP 106/14
irak yakin “uzak-yakin™. NF 76/26, DKH 98/5

isthisil: KK 142/22

vir zivir: KK 55/34

Iy- bas- “itaat altina almak”: SIP 106/6

‘ibadat u t a’at “ibadetler”: NF 10/6

ic ice (geg-): KK 27/15

ic tas “i¢-dis™: OA 67/4, KB 18/11

ic hem tas “ic ve dis™: KB 181/1645

ic- yi-: KB 468/4664

icgl yiglt “igmek-yemek”. 294/2826

icik- ylkun- “tabi olmak, bag egmek”™: OA 95/2
igin icin (konus- vb.) : Yb. 163/5, MH 30/12
icip i¢ip (cos-): MH 43/16

icten ice (kayna-): MH 15/16

icUp iclp: DKK 95/16

idiz tikim (kayalik) “yilksek, dik”: OY 97/11

ig kem “hastalik, agri-sizi”: KB 123/10567

ig 6lim “hastalik, 6lim”: KB 594/5991

ig toga “hastalik, agri-sizi”: KB 593/5979

igi ‘illeti “hastalik™: NF 231/25

igim taki mesakkatim “agri-sizi”: NF 230/8
igim hem emim “hastalik ve ilag™. KB 91/749
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igne iplige: KK 336/4

igri bagr: MH 73/17

insan u ‘at a "bags, ihsan™ GT 80/3

ihsan ve in'am (kil-) “bagista bulunma”: NF 144/15
thtiyar geng: KK 51/8

iki bir (tanuki): KB 18/15

iki g (defa vb.): Yb. 32/2, MH 59/13

ikide birde: MH 72/3

ikiger ikiser: KK 269/9

ikiser Gger (yurt-): Yb. 154/27

iklim iklim (ara-): DKK 133/6

ikram ve i'zaz “agirtama™ GT 28/10, NF 198/38
il avug “el, avug™: GT 86/19

il ayak (bagla-): GT 47/4

it kend “memleket”: KB 38/216

il kin (isi) “el gin”. KB 40/245

ilden ile (gez-): DKK 75/ 8

ilden ilge: GT 37/20

il bodun “halk, memleket, ulus™: KB 121/1042
il giin “el gin”: DKK 218/10

il téru (kazgan-) “deviet dlizeni, yasa”: OA 68/18
ilin ilge (ur-) “elini eline™: GT 142/13

iligir ilismez: Yb. 199/23

‘ilm ve hirad (6gret-) “ilim ve akil”: NF 296/28
‘ilm U irdem “ilm ve erdem”; GT 14/15

ilm G ma’rifet: FD 192/21

iltis baris “barig, sulh”; KB 432/4305

in'am ihsan “lutuf’: GT 47/8

inceden inceye: KK 222/24

ing esen “sag-saglim”: KB 390/3876

ingin avin *huzur, avunma”; KB 319/3114
indirir indirmez: Yb. 131/25
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inen kdp “pek gok™ OA 43/17, GT 43/17, NF 111/14
ingen Ukus “gcok ¢ok, pek ¢ok™ NF 37/1

iner gikar: DKK 88/7

ingek koéluk “inek, ytuk hayvani”: OA 93/9

inisi egisin: OA 68/4

inili egili “ktglk kardeg-buyiik kardes”: OA 68/9

inip kalkan: KK 12/12, Yb. 164/27

inis ¢ikis: KK 162/22

inigli gikish: KK 197/1

inis yokus: Yb. 148/22

inliye inliye (bekle-): MH 19/12

ipince: KK 301/3

ipiri: MH 87/15

ipten kaziktan: Yb. 141/10

irir: GT 6/18

ir kiz (erkek, kiz) : GT 132/9

iri iri: KK 131/9, MH 37/8

iri hem kuzi (glneyi-kuzeyi): KB 469/4967 (C295)
iri yari: MH 41/31

iriime serilme “hiddetlenmek™ KB 573/5773
iring yarlig (bol-) “zavalli,sefil”: IKDP 43/14
irsel yayig “dének, vefasiz”; KB 54/399

irte gice “glindiiz, gece”. KE 139b/12

irteki soki “6nceki, eski”: OY 97/10

‘isdba bagbag “sarik, tllbent”: NF 63/3

isig kurug “sicak, kuru”: KB 464/4627

isig tumlig “sicak-soguk”. KB 306/2961
isigli sogikli “sicakh sogukiu”: KB 464/4629 (C274)
isiz edgl “kotu-iyi”: KB 40/244

isiz kork “kéta, guzel”: KB 129/1116

isiz silig “koti-temiz”: KB 417/4140
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isizim isizim: KB 649/6592 (C390)

isizim yigitlik isizim yigitlik: KB 644/6522 (A)
isizlik uguz “kétl, degersiz”: KB 107/901

is(s)i savuk (tat-) “sicak soguk”: GT 132/17
istemeye istemeye (sokul-): MH 23/7

ister istemez: KK 219/2

isteye isteye (hatirla-): KK 125/9

istigfar kil- taki tevbe kil- “tdvbe etmek”: NF 290/10
is gug: KE 84b/10, MH 105/3, Yb. 63/3

is kiig: OA 68/16, FK 99/33

is kiidik “ig-gti¢™ DLT c. I, 391/1, KB 121/1038
is énar: KB 185/1680

is tus “es, dost”: KB 64/500

is hem tus “es, dost”: KB 186/1694

isgiti kutay “ipekli kumas”: OA 65/20

igret u ays “yiyip icme”™: FD 45/12

igsiz glgstiz: KK 181/1, MH 105/3

isve vl naz: FD 144/7

it- hem buz- “dlizenlemek ve bozmak”: KB 69/548 (B 50)
it- igit- “tertip etmek, itina géstermek”™. OA 89/26
it kopuk: KK 41/ 30

it- yarat- “diizenlemek, tanzim etmek”: OA 68/25
it- yig- “derleyip toplamak”: OA 96/18

ite ite: Yb. 142/25

ite kaka: KK 159/7

ite séve: MH 19/19

ite bir- tliz- “dizenlemek”; KB 31/146

itinip yaratinip “bezeyip donatarak™ CB 111/7
itis kakis: KK 365/21

ivek kurdu “aceleci, kararsiz”: KB 217/1997

iyi koti: KK 263/20

iyi usiu: KK 181/14
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iyiden iyiye (alis-): Yb. 86/1

iyiler iyisi: KK 72/33

izaz ve ihsan “lutuf, ikram etme, agirlama”: GT 28/10
i'zaz ve ikram “agirlama”; GT 13/17, NF 161/15

‘izz U cah “itibar, mertebe”: GT 175/10, FD 181/25
‘izzet hérmet “saygi”: DKK 188/8

‘izzet hirmet “hiirmet-saygi”; NF 281/31

izzet G zillet “ylcelik, asagilik”: FD 185/23

K

kaba kaba (sint-): Yb. 35/4

kaba kaba: DKK 236/28

kaba saba: KK 173/28, Yb. 106/30

kag goégsiiz: MH 13/10

kag kag “cin carpmasina karsi Gzerlik ile yapilan tutslide sdylenen
s6z”. DLT c.lll, 163/10

kag- kovala-: Yb. 113/16

kagma kovma: DKK 125/7

kadam belam (tokin-) “beld”: DKK 187/21

kadgu taki hasrat “sikinti, Gzinti": NF 218/25

kadgu mihnet “sikinti”. KB 125/1074

kadgu seving “kaygi-seving”: KB 77/617

kadgulug bezman (ol-) “kaygth, kederli ol-“: NF 39/21

kadhin kadhnagun “kayin mayin™ DLT c. [, 523/25

kadin erkek: KK 51/8, Yb. 203/13, MH 124/3

kadinli erkekli: Yb. 87/13

kadr U cah “deger, itibar”: GT 90/3

kadr-i hirmeti “deger, sayg!”: NF 159/39

kadr u kiymet: GT 23/19

kadr i kiymet: FD 59/4

kafa kola (al-): KK 320/ 21
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kafali bérkli (bag): DKK 214/20

kafile kafile (git-): MH 127/9

kafir taki facir “ginahkar, iman etmeyen”: NF 305/27
kafir minafik “iyilik bilmeyen, Allah'i inkar eden”: KB 23/59
kag kug (et-) “kazin ¢ikardidi ses”. DLT c. III,128/31
kagit kogan: Yb. 80/8

kah kah “képegi cagirmak icin kullanilan s6z™: DLT c. Ill, 118/2
kahr u IGtuf “keder, iyilik”: FD 10/23

kahr taki lut f: NF 261/2

kahve kahve (dolas- vb.): KK 75/2, MH 105/12
kakil- sokul- “itilip kakiimak”™: DLT c. |, 520/26
kalarda koparda: DKK 213/30

kalir kalmaz: Yb. 121/21

kalkar kalkmaz: Yb. 180/2

kalkar kopar (ol-): DKK 228/1

kalkip in-: MH 86/11

kaluri baruri; KB 7/37

kaluran kalaran “getirin®: IKDP 45/7

kamug barca “hepsi”: KB 5/11

kana kana: KK 64/6

kana kuna (batur-): DKK 132/ 4

kanat kanada: DKK 207/19

kanati yligi “kanat™. KB 310/3005

kandan u kandan: FD 72/4

kani irini: NF 230/8

kantyla caniyla: KK 319/18

kanlu kanlu (sular): DKK 111/22

kantii kanto: IKDP 11/14

kap kacak: KE 41a/6, Yb. 131/27

kapkara : CB 111/5, KK 49/7, Yb. 117/27, MH 17/24
kapkara: KB 25/76, NF 25/10

kapkaranlik: KK 125/12
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kap kayalar: DKK 192/18

kapana kapana: Yb. 204/11

kapanir kapanmaz: KK 32/33

kapt kapi (dolas- vb.): KK 74/14, Yb. 110/2, MH 64/14

kapis kapis (kapis-): KK 50/28

kapu baca: DKK 225/11

kar kur (et-) “guruldamak”: DLT c. lil, 223/11

kara kara (disin-): Yb. 186/11

kara kara: DKK 108/24

kara kura: DLT c. lll, 222 / 24

kara kuru (kdy): Yb. 183/2

karah érinli “karah, beyazli”: KB 640/6492 (C384)

karalu gokla “karali, mavili”: DKK 139/5

karanku yarukluk “karanlik, aydiniik”. KB 374/3717 (C218)

karar aram “huzur’: NF 250/3

karg kurg (ye-) : DLT c. |, 343/8

kargaguban ugrasuban “kaynasmak, ugragsmak”: DKK 194/12

karga- arka- “lanet etmek”™. DLT c.1, 284/1

karga kuzdgun: DKK 88/7

kargacik burgacik: KK 186/10

kargis sokis “beddua” KB 491/4915

kargu cida “kargi, mizrak”: DKK 164/15

kargu siind “stingt”: DKK 201/8

kari buzi (erinmeyen): DKK 88/5

kariir: GT 132/9

kari kizan: Yb. 97/28

kari-koca: DKK 191/33, KK 60/25

kari kuri “tay kisragin arkasinda kaldiginda soylenir”. DLT c.lii,
223/11

kari yashg “ihtiyar”. Agit 100/7

karis karis (gez- vb.): KK 50/11

karma karigtk: KK 121/12, Yb. 35/25
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kars kars (aya yap-) “el girpmaktan gikan ses”: DLT c. |, 348/19
karsi karsiya (kal- vb.): Yb. 58/18, MH 138/26
kargidan karsiya: KK 198/25

karsilastr karsilasmaz: KK 250/14

kart kurt (et-) “ses bildiren s6z": DLT c. 1, 342/19
kas kas (gll-) : DKK 128/12

kaskati: Yb. 67/16, MH 175/16

kas goz (isaretleri): KK 168/16

kas kéz: KB 41/770

kas! kirpiki: PKT 113/3

kasik kasik (ye-): MH 44/34

kat biik “kat kat”: OY 97/9

kat kadrak: DLT c. |, 472/1

kat kat: QY 97/1, Yb. 61/3, KK 15/25, MH 96/22
kat kat: NF 25/30-31, MH 96/22

kat ar kat ar (develer): DKK 96/19

kati kati (inle-): DKK 219/19, KE 29b/9

katig tut katig: KB 174/568

katiksiz kartksiz: KB 393/3899

katil- kanl- “kangtirmak”. KB 343/3405, DLT c. ll, 134/14
katmer katmer: MH 79/35

kat ra kat ra “damia damla”. GT 170/18

katre katre: FD 18/18

katiksiz kariksiz: KB 393/3899

katil hem kanl: KB 442/4401

katilmaz kartimaz: KB 18/10

katir bisirek “katir, deve”.: DKK 186/10

katir deve: DKK 240/3

kaw kuw (bol-) “dikisin bliziimesi, ¢ekilmesi”: DLT c.111,129/12
kavat ogh kavat: DKK 122/7

kavi gug (ylrek): KB 222/2055

kavuk yur “kepek, dari cinsi”: KB 477/4768
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kavum kabile “millet, soy”: DKK 100/13, GT 121/25
kavum kardas “hisim-akraba™. DKK 135/13
kayit- girl dén- “geri donmek”: DKK 88/3
kaz tavuk: DKK 225/27

kaznak hazine “hazine”: KB 550/5542

kéce taki kiindliz “gece-giindiiz”: NF 245/24
kecer kecglide: KB 454/4517

kedim ton “giysi, kilik kiyafet”: KB 477/4773
kef kef ((t-): FD 112 /20

kekeliye kekeliye: MH 162/25

kel- bar-: KB 86/696

kelime kelime: KK 112/30

kelimesi kelimesine: KK 132/2

kelis banig “gelis-gidis™: DLT c. |, 370/15
kelis hem barig: KB 444/4421

keliglig barislig (ew) “konuk odasi”: DLT c.I, 370/17
kemire kemire (ylri-): Yb. 138/22

kenar kése: KK 96/12

kend ulus “sehir”: KB 121/1043

kendi kendime: Yb. 48/14

kendii 6zi “kendi”. NF 103/27

keramet U hirmet “hiirmet, ihsan”: NF 43/4
keramet U ‘izzet *harmet™: GT 143/ 32
kereki yaraglisi “gereken, yararlt”: KB 179/1619
kerem keremsiz “ihsan, iyilik”: GT 29/12
kerrat merrat “defalarca™. GT 60/13

kese kese (yi-): DKK 203/8

kesik kesik (solu-): Yb. 196/9, MH 89/19
keyd hile “hile”: NF 32/1

keyifli keyifli: MH 40/26

kil ti: KB 302/2917

kilic baldu “kilig, balta™ KB 191/1736
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kilig kalkan (oyna-): GT 147/25

kilik kiyafet: Yb. 44/14, KK 66/11

kilki kilingt “huy, yaradilis”: KB 68/531
kilki kénli “huyu, goénli™: KB 570/5742
kilki t6zi “yaradilig), ash”: KB 103/855
kilkin tilin “huyunu, génliint™: KB 201/1838
kiliki yoriki “yaradiligt, huyu”: KB 484/4843
kipkirmizi: MH 32/7

kipkizil: CB 111/22, KB 252/2385

kipir kipir (kipirdan-): KK 66/31

kink dokuk: Yb. 49/1, MH 47/18, KK 121/7
kiril- dokul-: MH 47/18

kinig king (yiiz): KK 168/1

kistk kisik (sesler): MH 89/19

kigda yazda: DKK 88/5

kit kanaat: KK 93/33

kivgak kovi “bos, kof”: KB 277/2639

kivi kut “kut™. KB 122/1045

kivrila kivrila (d6n-): MH 98/31

kiyma kiyma: DKK 106/8

kiz erkek: MH 178/11

kiz kuduz “kiz, kadin”: OA 97/9

kizi gelini: DKK 85/7

kizara kizara: MH 90/6

kizil kizil (big-): MH 177/4

kizil kizil: DKK 111/24

kizlari batunlar: NF 111/10

ki¢ kig (yi-) “gec¢ ge¢™. GT 167/26

ki¢ uzun “ge¢”™: KB 220/2031

kice kiindiiz: GT 40/14

kidin 6ndiin “sonra- énce”. KB 19/18 (B14)
kim kim: NF 8/16-17
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kim kime, dum duma: Yb. 161/27

kin yipar “gtizel koku”: Sevgili 90/16

kir- hem ¢ik-: KB 77/609 (B54)

kir- takt gik-: NF 289/17

kiram ve i'zaz “comert, eli acik, agirlama”: NF 113/30
kiris hem c¢ikis: KB 586/5913

kisidin kisike: KB 35/190

kocakari: Yb. 131/5

koca koca (digleri): MH 178/28

kocaman kocaman (ag-): KK 146/37

kog koyun: DKK 205/24

koku koku: KK 46/25

kol bud (ol-) “kol kanat”: DKK 87/21

kol kanad (kiril-): Yb. 195/9

kol kola (d6n- vb.): MH 123/19, KK 198/8

kolay kolay (dagil- vb.): KK 248/21, MH 86/24
kolt kolina: DKK 141/14

kon- kalk-: DKK 88/7

kon- kalk-: KK 11/6, Yb.190/22

kon- ké¢-: DKK 94/15

konusa konusa (in- vb.): KK 112/19, MH 23/16
kopuk kopuk: KK 79/28

kork- busan- “korkmak, Uziilmek”: IKDP 30/12
korka korka (haykir-): MH 19/3

korklik alplik “korkaklik, cesurluk” KB 244/2292
korkingim ayingim: SIP 106/23

korkingsiz ayingsiz “korkusuz kaygisiz”: CB 111/9
korkma kayurma “endige etme”: DKK 88/1

korku saking “korku, endige”: KB 610/6156
korkum belinglegiim (kel-) “korkum arkiintim”: SIP 106/17
korkunglug bususlug “korkulu, sikintili”: KIP 101/27
korkup trkap (yigla-): NF 12/31
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korkuyla korkuyla (sev-): KK 145/14
koskoca: KK 166/16

kosa didise (gecir-): MH 12/19

kosa kosa (gel- vb.): KK 49/13, MH 40/28
kova kov: DKK 121/18

kova kova: DKK 126/8

kovug kovug “kag kag”: DLT c.lll, 163/8
kovula atila: MH 25/5

kovula soviile: MH 33/19

koy kozi “koyun, kuzu”: NF 246/6

koy fayzin “koyun, domuz”; IKDP 12/2
koyun koyuna (yat-): Yb. 52/7

kdctrt konturu (kel-) “gbelip, yerlesmek™: 1B 94/34
kok tanri “gok”: IKDP 39/2

kokuden yirge “gokten yere, yukaridan asagiya™ GT 175/33

kém kok “masmavi”: DLT c. I, 328/20
kéni bol kéni: KB 555/5597

kéni ¢in “dogru”: KB 103/863

kéni egri “dogru-egri”: KB 98/808 (C35)
kéni thz “dogru, diiz”: KB 193/1759
konilik ¢int “dogruluk”: KB 586/5922
kondal til “gonal”: KB 120/1024

kop kdk “gdmgok™: DLT c. |, 338/22
kérk mengiz “bet-beniz”: CB 111/ 4
korklug ya koérksiz “giizel ve cirkin”: KB 362/3609 (A103)
kéra kérune: KK 375/11

kése kose (strt-): KK 164/32

kota kot (6ksur-): MH 95/14

koy kdy (dolas-): KK 75/2, Yb. 109/2
koz kulak: KB 58/436

kozi konli “gdzii, gonli”: KB 363/3613
kozi kast: OA 75/15
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62/5

kézi yasi bagri bagi: NF 137/41

kucak kucaga (yuvarlan-): KK 23/5

kuca kuga (gorig-): DKK 176/5

kul ya beg “kul ve bey”: KB 355/3534

kul esir: KB 581/5865

kul halayik “kéle, hizmetkar’: DKK 150/18

kul karavas (kole). DKK 71/33, KE 82b/13

kul kiin “kole, cariye”. KB 345/3435

kulak kéz: KB 408/4040

kulaktan kulaga (duy-): MH 16/23

kullanidin bir kul: NF 280/9

kunt kunt (bilek) “kuvvetli kuvvetli”: DKK 141/21
kupkuru: Yb. 98/15

kur badi “kusak, kemer”: KB 69/542

kur kurma “kusak, kemer”: DKK 113/5

kur- yuw- “erismek, varmak, mal vererek génul almak™ DLT c. Ili,

kurbunuz taki yawuklukunuz “yakininiz, es dosttunuz” NF 243/20
kurt kuri: DLT c. lll, 223/14

kurt yilan: KB 579/5842

kurtlar kuslar: DKK 105/7

kuru kuru (gaylar): DKK 87/3

kurum kurum (kurumian-): KK 437/8

kus kuzgun: IKDP 11/4

kusaktan kusaga: KK 60/7

kut ikbal “mutluluk, talih”. KB 9/65

kut kiv “baht”: FK 99/45, KB 436/4337

kut kuv “baht™ CB 111/28

kit kuvvet (tiken-) “glg kuvvet™. GT 89/5
kut kiici “mutiulugu, glici”: KB 278/2649
kut Glug “talih™ IKDP 27/5

kutu kutu (getirilen vb.): KK 68/19, MH 54/5
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kuvvat ve yarag (ber-) “glig, kuvvet”: NF 189/16
kuyruksuz kulaksiz (képek): DKK 127/3

ki at “ad,san”: IKDP 14/1

kil gav “san, sbhret”: KB 26/87

kiig basing “glig, baski”: KB 194/1771

kg iring “gag, sefillik™: KB 522/5242

kiig kiisl “guig-kuvvet™: CB 111/16, SIP 106/30
kiiglug tona “glcli-kuvvetli”: KB 535/5381
kidelim kérelim “gézetelim”. KB 491/4924
kiidez- yitlr- “gdzetmek, yedirmek-*: KB 145/1275
kul- sevin-: KB 627/6341

kiime kitme (yi181l-): Yb. 87/16, MH 123/24
kiimts hem agi “gimds, ipek”: KB 173/1564

kin ay: KB 18/12

kan kul (ol-) “cariye, kéle”: OA 70/13

kiin-sug “dogu-sark”. DLT c.l, 463/1

kiin yime tiin yime: OA 94/27

kunden kine: GT 10/25

kindin kiin: NF 14/28

kined- kulad- “cariye ve kole yapmak™: OA 69/12
kiniina ayina “giinlerce aylarca™ IKDP 14/4
kUpUr ktipiir: DKK 240/29

kar alp "yigit, kahraman”: KB 248/2337

kur kiivez “yarekli, magrur”: KB 55/409

kiresci pehlevan “gugld, kuvvetli”: GT 37/22

kart kurt (ye-) “katar kutir ye- anlaminda® DLT c. [, 343/1
kit kit (at- vb.): DKK 189/31, KK 370/22, Yb. 79/21
kiiven- sevin-: KB 25/81

kiivez kir “magrur, kibirli”: KB 130/1125

kly- pig- “sekil vermek, diizeniemek”: DKK 75/20
kiy- kiized- “koruyup gézetmek”: HA 89/12
klylp kiymek “yanmak™ GT 81/23
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L

laht taht (ol-) “parga parga olmak”™: FD 131/11

lahza lahza “an an”: FD 29/28

lapa lapa (yag-): MH 13/8

lat 1f 0 hos “gizel, hos”™: GT 68/25

Latif Latifl: MH 78/24

lebbeyk lebbeyk (té-) “buyrunuz buyrunuz”: NF 75/23
lehv ve t arab “e§lence, genlik™: GT 36/8

leyl Gl nehar “gece-glindtiz”; GT 122/27

hkir tikir (ig-): Yb.156/32

lukma lukma: GT 64/13

I0tf minnet “iyilik, iyilige kargi duyulan his”: FD 144/3
lut f taki kerem “ihsan, bagis”: NF 7/26

M

magfiret ‘afv (tile-) “badiglanma”. NF 61/28
magaza magaza (dolas-): MH 180/16

mah u sal “ay ve yiI”: FD 95/4

mah- tal'at “y0z0 ay gibi gizel olan™ FD 46/21
mahabbat ve sefakat “sevgi, sefkat”. NF 198/4
mahgup mahcgup: Yb. 58/21

makami taki orun “yer, makam”: NF 44/42

mal 0 genc “mal, hazine™ GT 84/10

mal ve memleket: NF 227/145

mal . menal (cem’iyyet-i) “vari yogu”™: FD 184/3
mal u malk: GT 88/1

mal taki mulket “mal-milk™. NF 145/20

mal ve miilket (muhabbati) “mal-memleket™ GT 39/24
mal ve ni'met: GT 11/22, NF 144/11
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mal rizik “mal, yiyecek”: DKK 118/20

mal tawar “varlik”. NF 47/24

mana mana: NF 97/37

manal manah (sint-): Yb. 83/14

mansib u cah “makam” GT 31/6

maraz ve renc (ber-) “hastalik ve sikintt vermek™ NF 150/28
marg marg!: MH 83/11

marzi G meskar “makbul, begenilmis™. FD 139/11
meh 0 hurgid “ay, gines™ FD 99/2

meh G mihr: FD 93/2

mekri hile “hile, diizen™ NF 10/37

mekr U hile: GT 161/3

meldl meldl (kal-): Yb. 150/3

men-men: GT 98/17, KB 647/6562 (C388)
men 6k men: KB 511/5120

mensib u cah “makam, mertebe”: GT 31/6
merak!t merakli (bak-): MH 85/16
merhamet sefkat (bar): FD 62/14

mest U mahmur “sarhos™: FD 172/27

miril miril (oku-): Yb. 37/30

mirildana mirildana: MH 69/22

misil misit (uyu-): KK 62/12

mihnet G gam “sikinti, dert™. FD 165/7
mihr G vefa “merhamet”: FD 145/16
milyoniarca ve milyonlarca: KK 407/36
min min: FD 35/24

ming ming,: KB 28/111-112

ming ulug ming: KIP 101/17

mini mini: MH 69/18

mini sav mini: KB 611/ 6168

miskin ‘aciz (kor-): NF 259/12

mosmor: KK 432/33
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mua-be-ma “kil kil, tel tel”: FD 79/4

mucahide ve riyazat “sikinti, nefsi kirma”: NF 103/39

muhtag ve ‘aciz: NF 296/7

mu’min musulman: NF 13/19

mu’'min ve muvahhid “iman eden”. NF 2/7

mur tak “sikinti, zorluk™ IKDP 23/9

munar hem azar “sagmalar, yoldan ¢ikar”: KB 361/3600

munum hem takim “sikintim, glicligiim”: KB 53/391

murada maksuda (ir-): DKK 233/27

murat vir murat al: DKK 228/17

may-i miyan (killar): FD 130/3

muyan edgi “iyi, sevap”. KB 401/3976

muztar taki ‘aciz (bol-) “caresiz, aciz”. NF 155/37

middet-i ‘iddet “dul kadinin yeniden evlenmek icin bekledigi
middet”: GT 133/19

miikerrem ve mu'azzez “muhterem, saygi géren™: GT 96/25

mulk @ mal “mal-milk”: FD 176/1

munagzira taki cedel (kil-) “tartisma”. NF 160/40

miin erdem “kusur, erdem”: KB 68/533 (B49)

munuz mindz “bir gesit gocuk oyunu ve bu oyunda sdylenen bir
s6z™ DLT c. lll, 363/27

muretteb ve miizeyyen (bol-) “tertip olunmus, bezenmis™ GT 5/10

N

néle vii &h: FD 211/2

nale vi efgan “baginp cagirma”: FD 111/10

néle vi feryad (kil-) “aglama, bagrigsma, ¢agrisma”: FD 172/6
néle vi figan “aglama, bagrisma, ¢agrisma”: FD 119/34
néale-i zar “aglayip-inleme”; GT 63/2, FD 31/8

nam-u neng “ad, unvan”: FD 56/20
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nam U nisan “ad, iz”: FD 56/20, MH 110/17
namerd mubanet “namert”: DKK 161/7
na’ra ur- taki gakir- "bagirmak”: NF 300/5
na'ra ur- haykir- “haykirmak”: DKK 172/18
naz u itab “naz, igve™ FD 50/8

nazm u nesir: FD 191/11

ne astin ne Gstin: KB 19/18 (B14)

ne menzeg ne yanzag “kiyas, benzer”: KB 18/17
ne olur ne olmaz: Yb. 150/18

ne sdylersin ne aydursin: DKK 187/1

neerse neerse: NF 233/13

nefes nefese (kal- vb.): KK 430/6, Yb. 114/9
negi tir negii: KB 170/1530

nen hazine: KB 136/1189

nen ner (sabim): OA 66/26

nen hem mal: KB 358/3563

neng-U nam “ad ve Un”: FD 56/14

nen tavar “mal-milk”; KB 63/485

nesv U nema “yetigip bltlylime, sirip ¢ikma”: FD 60/6

nevha ve feryad “haykirma”: GT 123/15
nevha ve zari “aglama”™ GT 58/3

nice nice: FD 27/6

nik & bed “iyi-kéti”: FD 191/17

nimet mal: NF 78/40

o

odug sak “uyanik”. KB 238/ 2236
ofla- pofla-: MH 114/12

oglan kiz: DKK 127/8
oglanlariniry oglanlari: NF 56/37
ogh kizi: DKK 78/3

ogul kiz: IKDP 16/6, KB 133/1163, GT 72/10, NF 4/35
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ogul ogul: DKK 130/14

ogulca kizga: SiP 107/14

ogus budin “kabile, hisim-akraba” : OA 66/4
ok-ile kili¢: DKK 74/14

ok ya “ok, yay”: KB 364/ 3623, GT 148/18, NF 23/31
okei yag! “okgu, yayci”: KB 448/4458

oki- biti- “okumak, yazmak™: KB 5/84

okigh bitigli “okur-yazarhk”: KB 238/2234

oku- tfle-: Yb. 63/22

okuma yazma: KK 12/28

okumus yazmis: Yb. 53/13, KK 174/10

okur okumaz: KK 56/3

okuya okuya: KK 218/5

ol of: IKDP 38/11, KB 118/1005 (B84)

ola ola: KK 129/25

olan biten: Yb. 179/6

oldrug turug “yer, mevki’: KB 272/2588

oldu bitti: Yb. 133/7

oldu oldu: KK 41/37

olsa olsa: Yb. 122/11, KK 133/12

olup biten: KK 24/24, Yb. 75/30

olup olma-: KK 198/24

ofurin t ururin “oturani, kalkani”: DKK 82/11
omuz omuza (otur- vb.): Yb. 88/26

oni buni (sor-): DKK 241/17

onun solundin “solundan”™: KB 251/2374 (C128)
op op “esegdin ayad kaydiginda sdylenen séz”: DLT c. |, 34/19
oradan buraya, buradan oraya (striiklen-): Yb. 158/15
oradan oraya (kos-): KK 23/29

orasi burasi: KK 18/14

orasindan burasindan (kesil-): KK 113/3

ordu il “sehir”; KB 316/3084
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ordu orun “memleket, yer”: KB 516/5176
orni makami “makam mevki”: NF 10/36
ortadan ortadan (yiirii-): MH 118/2
ortaklarinin ortakhki: NF 279/9

ot agu “zehir’. KB 95/779

ot em “ilag”: KB 123/1061

ot icgii “ilag”; KB 596/6012

ot sub (kil-) “ates, su™ OA 71/17

ot yem: KB 115/975

otagt hakim “hekim”: KB 463/4617

otca borga (kel-) “ates firtina gibi gelmek”™: OA 73/5
otel otel (gez-): KK 133/26

otura tura (kit-): GT 36/2

oturup kalkmak: Yb. 86/20

oynak oynak (git-): MH 31/2

oynasa haykirisa: MH 44/20

oynay kile: GT 148/ 4

IO

Obek 6bek: MH 16/30

6d kin: KB 41/251

6d 6dlek “zaman, felek”: KB 365/3635
ddsig otilig “muhterem, yasl™: OA 84/13
6dirdi adirdi: KB 53/385

6g bilig (yetir-) “akil, bilgi”: KB 311/3025
ég kan (ana baba): IKDP 16/4, $IP 107/31, 1B 95/35
6g kénul (bir-) “akil, gonal”: KB 211/1933
6g ukug “akil, aniayig”: KB 31/147

6g yurek “akil, yarek”: KB 301/2900

6ggl agingu “6viicl, ihsanci”: KB 254/2399
6gir- sebin- “sevinmek”™. OA 77/6, IB 94/34

180



6glr 6gur (agla- vb.): DKK 132/7, NF 61/26

oglr- sewin- “sevinmek”: IKDP 37/2

6grii¢ seving “seving”: DB 110/10

Oksiire oksiire: Yb. 47/5, MH 106/5

Oksre tukiire (gezin-): MH 150/35

6king mun “pismanik, sikinti”: KB 125/1076

Okiis ya az “cok-az”; KB 436/4342

6l- tiril- “6lmek, canlanmak”: NF 159/5

6l- yit- “yitmek, kaybolmak™: OA 71/19, DKK 77/1

610 diri: DKK 99/8

6lim dirim “6lum-dirilik™: Yb. 219/23

6lim ya tiriglik “6lum-yagsam”™ KB 378/3762

olar- urugsirat- “éldirmek, kékuni kazimak™: OA 68/27

olurgeli orletgeli “sldirmek, eziyet et-“: KIP 101/18

6t diri: DKK 131/19

On- igid- “yetistirmek”: KB 454/ 4522

ondin kidin “doguda batiya”: KB 320/3132

ondin kidin “6nce-sonra”; KB 320/3132

éngi 6ngi “parga parga™ CB 111/7

éni éni (kazang kil-) “farkh farkh” : IKDP 17/1

éntin Kidin “doguya batiya”. [KDP 17/7

Op 6p “bir kimse ¢ok 6ginip de dedigini taniklayamazsa, o kimse
icin soylenir”: DLT c. |, 43/9

ortlle ezile: MH 105/32

oruki kodiki “yukarki agagiki”: FK 59/59

6t sav “6gut, nasihat”: KB 172/1548

6te beri: MH 144/27, KK 315/14

otleyl erigleyl “vaaz ve nasihat ederek”™ DB 110/30

6tiig sav “rica, niyaz”: FK 98/6

otlls otlis “bu oyunda “arkadasini, yanindakini, it!” anlaminda
soylenen s6z”: DLT c¢. |, 61/3

6z kentl “kendi kendini™: FK 98/5
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6z 6z “kendi kendi”: SAP 106/25

6z 6zume (ayit-) “kendi kendime”: GT 114/19
6z 6zin “kendi kendini”: KB 121/1033 (C42)
0z zati “kendi”: NF 7/30

6zene bezene (yaz-): KK 53/8

6zi 6z “kendi kendine”: NF 155/12

‘6zr U niyaz: GT 57/27

o

pa pa: Yb. 206/14

para para (togra-): DKK 109/10

para para (kil-) “parg¢a, par¢a”. NF 11/39
paramparca: MH 34/8

parca parga (et- vb.): Yb. 148/27, KK 70/5, MH 130/17
pare pare (kil- vb.): GT 94/20, FD 16/9

paril panl (parilda- vb.): Yb. 145/31

paril paril (iki g6z): MH 17/24

parla- sén-: Yb. 37/10

pat pat: Yb. 218/11

paytak paytak: Yb.87/27

pehlevan kuvvetli “glcli kuvvetli”: GT 100/3
pend u nasthat “nasihat”: GT 142/10

per-i1 bal “kol kanat”: FD 86/26

pergale pergale “parga parga” FD 48/5
pesiman nedamat (yé-) “pisman olmak™ NF 12/13
pey-&-pey “azar azar”: FD 153/1

piril piril: KK 82/16, Yb. 105/8

pic U tab “endise, sikinti”: FD 50/1

pisi pisine (yarala-): KK 376/25

pislikten pislige: Yb. 190/22

pohpohlan-: MH 92/27

182



Polath Polatli: Yb. 161/13
pul pul ( dékul-): KK 49/2
pufur pufar (gez-): MH 48/3

R

rahat rahat (yap- vb.): KK 133/21, MH 27/34
redd G kabdl: GT 35/29

reh { resmin (iskin) “yol, adet”. FD 61/27
renc O bela “sikinti, eziyet™: FD 156/7

renc ve rahet “zahmet ve huzur”. GT 50/2
rencdr u sayil “dertli, dilenci”: GT 174/10
renk renk: MH 78/29, KK 50/34

rize rize “parga parga, ufak ufak”: FD 174/4
Ruma Sama: DKK 177/12

riz u seb “gece-giindiz”. FD 23/2

]

saat-be-saat: FD 113/12

saati saatine: Yb. 140/15, MH 98/11

sab 6tllg “s6z, niyaz”: OA 85/ 6

sabah aksam: Yb. 37/27, KK 106/23, MH 33/29
sabahtan aksama: MH 33/29, KK 28/26

sabr u kana’at “tahammul”: GT 88/14

sabr u karar: NF 58/39, FD 210/18

sabr u sebat: FD 126/7

sabr u selamet “sabir, eminlik, kurtulma”: FD 120/10
sabr u tahammul “dayanma, katlanma”: FD 180/30
sabr u takat “tahammll, gi¢”: GT 63/8, FD 62/14
sag bas (yol-): MH 181/23, Yb. 210/10, KK 432/33
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sac sakal: KB 127/1103, DKK 230/28

sag¢ sakal (akar-): NF 197/35

sacin kulkakin: OA 86/26

sagma sapan: KK 368/28, Yb. 203/28

saf saf: FD 83/16

sag esen: DKK 100/6

sag salim: KK 299/27

sag ve salim: Yb. 54/28

sag selamet: KE 23b/3

saga sola (gevir- vb.): DKK 237/15

sa@a sola: Yb 50/30, KK 101/ 7, MH 93/28

sag ilen sol: DKK 86/10

sagdan sola: Yb. 107/26, MH 83/23

saginga solinga (bak-): NF 306/28

sagiu sollu: DKK 161/14

sagcis! solcusu: KK 50/33

sdir {1 sabit “hareketli,hareketsiz’: FD 104/22

sak sak “ndbetginin, bekginin kaleyi ve ati koruyabilmek igin uyanik
olmasint emreden s6z™: DLT c. |, 333/20

saklik odugluk “uyaniklik”: KB 58/440

saking kadgu “endige, kaygt”: KB 176/1587

sakinuk biliglig “dtstinceli, bilgili”: KB 8/56

sal u meh “yil ve ay”: FD 178/14

salam ve duriid “selam”; NF 274/9

salina salina (git-): MH 31/2

salkim sagak: MH 61/9

salkim salkim: KK 157/34

salkum salkum: DKK 78/11

sallana sallana: KK 238/22

salliya salhya (gel-): MH 33/3

sana bana (yet-): FD 10/2

sana hem mana: KB 623/6297
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sana ya mana: KB 381/3793

sansiz 6kls “hadsiz-hesapsiz”: DB 110/52, CB 111/2
sansiz sagissiz “hadsiz-hesapsiz”: GT 2/6
sansiz timén “sayisiz”: IKDP 11/5, KIP 101/1
sapsart: Yb. 90/28, MH 102/23

sapsarig:NF 103/40

sapa sag (ol-): DKK 90/16

sara sara (bagla-): DKK 105/4

sarara sarara (ufal-): MH 68/28

sani- aril- “kizmak, danimak™: DLT c. il, 123/11
sarmas dolas: Yb. 134/20

sarsila sarsila: KK 49/7

sart surt “ses bildiren s6z”: DLT c.l, 342/7
sasi§ bang “kokmus”™: DLT c. |, 372/ 2

satig yulug “alim satim”: IDP 17/7

sav s6z “s6z": KB 371/3694

savap ve ceza (bér-): NF 179/32

savag- ddgis-: DKK 194/26

savas- urusma-: DKK 92/12

savruia savrula: MH 36/24

savura savura: MH 28/3

sayilgan étilgen “birgok islere giren ¢gikan”: DLT c. |, 158/9
sebat U sabr “dayanma, katlanma”: FD 159/28
seg- adir- “ayinp segmek”: KB 548/5515

sehv birle taki gaflet birle “hata, yaniima ile”: NF 261/37:
selam hem ulam “selam ve saygi”: KB 4/7
sen-sen: GT 6/18, FD 83/6

sen 6k sen: KB 10/77

sena vi du’a "dua, 6évgi”™: NF 137/7

sendeleye sendeleye (git-): Yb. 125/2

senli benli: KB 76/23

sep sem “ipissiz”: OY 98/20
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ser- ir-: KB 646/6543

ser-a-ser “bastan basa, blsbutiin”: FD 55/17
ser-be-ser “bas baga”: FD 162/7

ser U pa “bas, ayak” : FD 145/20

ser-sebz “taze, yemyesil” : FD 189/12

sersefil: KK 128/21

sere serpe: MH 45/31

sergerdan ve miitehayyir (bol-) “saskin, sasiran”. NF 23/34
serpe serpe: DKK 223/31

sert sert (bak- vb.): Yb. 71/21, MH 28/17

ses soluk: KK 315/29

sesli sesli (ylrt-): KK 227/37

sessiz sessiz: Yb. 72/29, MH 92/22

seve seve: KK 157/30

sever sevmezin: KB 207/1898

sevin- kivan- “sevinmek”. DKK 185/22

seving aving “seving, huzur”: KB 165/1480
seving kadgu “seving, kaygt”: KB 424/4218 (C249)
sevine sevine: MH 131/18

sevnii kiile: KB 496/4970

sewling taki sadilik “mutiuluk™ NF 132/16
sewiin- sad bol-: NF 188/2

sicak sicak (solu- vb.): Yb. 163/26, MH 129/10
sica§! sicagina (daldir-): KK 279/9

sidk u safa “dogruluk, ylrek temizligi”: FD 182/17
sigitni agit “aglama”. KB 140/1233

sigta- yogla- “aglamak”: OA 67/26

sigin geyik “geyik”: DKK 95/20

sigun keyik: 1B 95/60, DB 110/18

sigun muygak “geyik”: KB 25/79

sthhat ve sifa (tile-): NF 230/4

sik sik (goriis- vb.): Yb. 119 /20, KK 59/28, MH 13/15
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siki siki (yiiztine ¢ek-): MH 14/5

stki sikiya (tut- vb.): KK 16/35

simsicak: MH 87/15

simstki (yakala-): Yb. 89/15, MH 93/32
simsimrak “bir cesit yemek, Cigilce”: DLT c.lil, 136/16
sin- uvsan- “kirlimak, ufanmak”: KIP 101/15
sindir- yirt- “kinp, yrtip™: GT 22/19

sira sira: Yb. 40/20, KK 24/32, MH 162/29
siriistklam: KK 403/31

sirstklam: Yb. 143/10, MH 166/4

sita kalkan “mizrak, kalkan”: KB 489/4895
sivaya sivaya: MH 36/5

sicim sicim: KK 348/4

sihhat ve sifa (tile-) “saglik, sthhat™: NF 230/4
siline ufala (bit-): MH 105/33

silkim sepuk “salkim sagak”. KB 461/4599
sim U zer “gum{s, altin”: FD 184/25
simsiyah: MH 166/13

sin sin (sinle-) “kdpek iniltisi”; DKK 102/18
sindin mana “senden bana”: KB 120/1031
sinsi sinsi (yUrd- vb.): Yb. 45/2, MH 168/34
sir tak! asikar “gizli-acik, bilinen-bilinmeyen”: NF 281/35
siz siz: IKDP 43/14

sizin bizim: KK 106/20

sizli bizli: KK 194/10

soguk veya sicak: MH 82/21

soka soka (ilerle-): MH 91/9

soldan saga: Yb. 107/26

soluk soluga: Yb. 75/29

soluya soluya (konus-): Yb. 209/27

sovuk sovuk (sular): DKK 139/1

sok- azarla- “azarlamak, incitmek”: NF 11/11

187



séniip parlayan: Yb. 37/10

sdyle sdyle: Yb. 189/11

styleye sdyleye (bitireme-): MH 75/8

stz sab “s6z, nasihat”™. IB 94/7

s6z sav “nasihat”; KB 153/1358

s6zi turur, kelami turur: NF 155/19

s6zke s6z: KB 265/2522 (C138)

su’al taki cevab “soru ve cevap”: NF 156/21
su’al hisab “soru-sorgul”.: NF 191/16

subh u s&m “sabah-aksam”: FD 84/6

sugl- bukri- “sigramak”: DLT c. Ill, 279/ 9
sugclu sugsuz: KK 278/5

sukak ya vik “ak geyik, geyik”: KB 534/5374
sulh ‘ehd (buz-) “anlagma, barig”: NF 35/ 4
sur sur “dudagin ¢ikardigi ses”: DLT c. i, 122/3
sréh sdrah “¢ighk ¢i1ghk”:. FD 116/31

suret bediz “suret, resim”: KB 19/20

suya sabuna (dokun-): MH 40/14

siidi peyniri: DKK 97/20

stklim puklim: MH 36/20

stinb0l sinbul: FD 96/15

suriyi striyi: DKK 215/17

sirte sirte (dolas-): KK 219/23

sOrd str: Yb. 140/27

sirikleye surikleye (gétur-): Yb. 81/1

sUriim sUrim (sran-). KK 366/14

sUrtne slrune: Yb. 216/15, MH 30/11
striye slriye (¢ik-): Yb. 146/30

stizul- itil- (durulmak, diizelmek): KB 555/5595
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sad bol-, sewiin-: NF 18/32

sad olup sevin-: DKK 117/13

sadilik taki farah “mutiuluk, huzur”: NF 218/23
sahbaz sahbaz (atlar) “glizel gizel”: DKK 11/23
sakalasa gliluse: MH 42/22

sakir sakir (ak-): KK 382/29

sam-u seher “gece-giindiiz”: FD 39/15

sap sap “yemek yerken c¢ikan ses”: DLT c. Ill, 145/23
sar sar “yagmur yagarken ¢ikan ses”: DLT c. |, 324/10
saskin sagkin (bak- vb.): Yb. 135/10, MH 90/27
sefakatlig rahmetlig “merhametli”: NF 93/14

sehd G sekker “bal, seker”: GT 95/26, FD 41/1
sehir sehir (gez-). KK 288/28

sehrden sehre (gez-): FD 95/ 4

sek ve siphe “stphe, kusku”: NF 187/7

sekl U semaili “sekil, bigim”: FD 175/3

sel sillig “udumsuz, eli ydontemsiz”: DLT c.I, 336/21
ser taki yamanlik "kotulik, fenalik”: NF 253/8

ser taki yawuzluk “kétaluk”: NF 276/24

serha gerha (ol-) “parga parga”. FD 36/9

serik ortak “ortak”. NF 58/21

seyh u sab “genc-ihtiyar”: GT 6/28

sikir sikir (paria- vb.): KK 432/31, MH 177/22
siddetli siddetli (carp-): Yb. 54/25

sin sadman “sen-gakrak”. DKK 105/16

sipsaket: KK 287/18

sth u seng “neseli, kivrak™ FD 169/12

su’le su’le (ur-) “isik 1s1K™ : FD 47/27

suna buna (rastla-): Yb. 35/13

sundan bundan (konus-): KK 136/11
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sunun bunun (isi vb.): MH 25/6, Yb. 152/25
suractktan suraciga (ytri-): Yb. 209/25

surada burada (gez- vb.): MH 30/10, KK 161/17
suradan buradan (konus-): Yb. 121/22

suraya buraya: Yb. 57/20

sukr 1 sipas “stkir ve dua™: NF 37/38

T

t &'at ve ‘ibadat “ibadetler”: NF 7/15
tab-1 teravet “tazelik, gti¢”: FD 94/16
tac taht: DKK 116/18

t ad1 daya “dadi”; DKK 234/32

tag tag: NF 54/15

t agi bagn “isyankar, zalim”: GT 45/24
t ag ve t as (yangulan-): DKK 212/11

tah tah “dogan veya sahini gagirmak igin bir ses™ DLT c. I, 19/15

taht birle baht (bir-): KB 26/92

taht u tac: FD 33/3

tak tak: Yb. 109/21

tak tuk: Yb. 175/18

t akat ‘inan “gug,dizgin”: GT 85/29

takim takim (dolas vb.-): MH 78/34

takir takir “ses bildiren bir s6zctik™: DLT c. |, 361/21
takirdata takirdata: MH 43/18

tal tikken: NF 252/26

taluy 8giiz “okyanus irmag”; IKDP 17/11, Mil 93/79,KIP 101/ 9
tantanali: KK 39/21

tan bile tan “sagirma”; GT 147/20

tan tansuk “acayip, sasilacak sey”: KB 96/794

tan tun (et-): DLT c. lll, 356/15
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tane tane: Yb. 124/14

tap tap “gabuk ¢cabuk”: DLT c. lll, 145/6

tapin- 6te- “hizmet etme, 6deme”™: KB 173/1559

taraf taraf: Yb. 44/5

tarumar “darmadaginik”: Yb. 185/16

tarfata’l-‘ayn kbéz agip yumginga “bir kere gdz agip kapayincaya

kadar gecen silire”. NF 298/31

tastamam: KK 292/35

tas tas (Ustine birak-): Yb. 200/17

tasa kdpire: MH 102/11

tast hem i¢i “dis ve i¢”: KB 278/2657

tas toprak: Yb. 113/22

tasa tasa (tut-): MH 106/14

t agkun t askun (sular): DKK 140/9

tastan tasa (carp-): Yb. 185/22

tatg stgig “tath”:. KB 644/6525

tati§ talig “tat, lezzet”: DLT c. |, 408/9

tatighg sogangig “iyi-hos”: IKDP 33/11

tath tath (oksa- vb.): Yb. 49/25, KK 121/33

tav'an ve kerhen “isteyerek”. GT 12/20

tavar nen “mal-mulk”: KB 154/1368

tavar turgur “mal-milk”: © 91/18

tavla tavla (at ahiri): DKK 96/18

tazarrd’ ve zartlk (kil-) “yalvarma, feryat-figan™ GT 123/11, NF
52/26

taze taze (dag): FD 35/18

taz tay: KB 575/5803

teblig kirllig “hilekar, aldatici”: OA 68/9

teferriic ve tenezziih (kil-) “gezinti yapmak”: NF 83/9

tegme turltg “turla tarlt™: KB 78/623

teglr- ilet- “erigtirmek, goétirmek”: KB 415/4115

tehdid u tefzT’ “tehdit, Urkiitme, korkutma™ NF 10/20
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tek tek (sat- vb.): Yb. 54/26, KK 33/30

tek tik: MH 42/11, KK 49/26, Yb. 180/27

tek tis “es, emsal”: DKK 138/5

teker teker (kaybol- vb.): KK 126/9, Yb. 154/26, MH 39/18
tekrarlaya tekrarlaya: KK 220/28

tel tel: KK 257/25

telim tarlag “tarla torlh”: KB 459/4574

tembel tembel (gezin- vb.): KK 62/8, MH 51/5
teneslig tenesi “denklik dengi’: KB 422/4193
t(e)ngri t(e)ngrisi: SIP 106/1

teni me cani: KB 7/43

tenleri canlari: NF 21/21

tepeden tirnaga: KK 84/36, Yb.159/21

tapra- yon- “kimildamak, yirimek”: IKDP 29/2
tertemiz: KK 117/35, MH 153/25

ters ters (ur- vb.) “her yanina vur-“; DLT c. |, 348/14, Yb. 72/30
tesbth ve tehlil “Allah’i tazim etme” : GT 63/4, NF 42/33
tesvis U mekr “hile-dizen”: FD 119/7

tevlig kurliig “hilekar” FK 99/32

tewsel- Gsel- “ufalan-“: DLT c. 11, 235/20

tezgin- yori- “gezip dolagsmak”: NF 83/ 9

t ika basa (ye-): DKK 76/13

tika basa: MH 54/27, Yb. 64/23, KK 260/33

tikir tikir (dik-): KK 74/36

tikis tikis: KK 392/1

tiklim tiklim: Yb. 193/8

tin tin (sus-): DLT c. Il, 28/9

tipatip: KK 108/16

tipis tipis (esin-): Yb. 112/31

tirmana tirmana: MH 12/12

tiken G gal “giil ve diken”. GT 157/11

tikir tikir “at nalinin gikardigi ses”: DLT c. |, 361/24
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tiktak: KK 241/22

til kénil “gonl”: KB 22/53

tilek arzu “istek, dilek”: KB 71/5667

tilengi fakir “fakir”: GT 90/18

tilve munduz (kisi) “deli, ahmak”. KB 113/963

tin tizgin “yular- dizgin™: DLT c. |, 339/11

tini mah: GT 19/28

tip tik: GT 16/25

tip tirig: KB 565/5689

ti( r)- kubrat- “derleyip, toplamak”: OA 69/8

tir tir (titremek): Yb. 58/12, KK 349/9

tir- y1g- “derlemek, toplamak™ KB 548/5513

tirig 6lgi “canhi-6l4": KB 556/5607

titreye titreye (ilerle-): KK 267/23

tod uguz “perisan, zavalli” : CB 111/18

tog- 6l- “dogmak, 6imek”: KB 35/182 (B25)

tog toz tumandin: KB 539/4526

togardin batarka “dogudan batiya”: KB 372/3706 (B270)

togmak 6imeklig: SAP 107/22

tok tok (ét-) “tasin tasa vurmasindan ¢ikan ses™ DLT c. 1, 332 /23,
Yb. 54/26

t olamag t olamag (yollar): DKK 186/26

t olap t olap (ak stt) “dolu dolu™: DKK 182/6

tona alp (yirek): KB 8/51

tongi etiikci “elbiseci, ayakkabici”. KB 263/2494

top tolu “dopdolu”: KB 316/3086, GT 68/26, KE 31b/5

topallaya topallaya (gel-): Yb. 163/15

toprak toprak: MH 123/23

toru o6lu (yori-) “dlerek biterek™ OA 66/19

torun tosbaga: FD 195/6

toy diigiin: DKK 243/5

toz toprak: Yb. 78/15
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tora toku “duzen™ SIP 107/87

térd hem toku “dlizen”: KB 181/1643

toralug tokulug “kanunlu nizamli”: KB 236/4014

torusiiz tokusuz “diizensiz”. KB 264/4447

torat- igid- “yaratmak, yetigtirmek™: KB 376/3744

térit- yorit- “yaratip, yiriitmek”™: KB 238/2227

toz ogus “kodken, boy”: IKDP 44/1

tsun tsun “parga parga”: KIP 101/15

tsuyumta yazukumta “karanlhigimi, bilgisizligimi”: KIP 101/43

tug kévrag “tug, davul”: KB 121/1036

tuhaf tuhaf (bak-): KK 138/1

tul tugsak “dul kadin™: DLT c. [, 468/19

tul tular: DKK 143/14

tul tulsakig “dul, dul kadin™: KB 329/3238

tul yetim: KB 417/4144

tuman toz “toz-duman”. KB 589/5951

t ura t ura: DKK 95/19

turayi barayi: KB 647/6565

turra-i tarrare “6ne diisen saclar™: FD 16/4

tursu tursu “esegi durdurmak igin s6ylenen s6z”: DLT c. I, 224/15

tus tus (ur-) “tip tip vur-“: DLT c. I, 329/17

tusu tusu “esegdi durdurmak igin séylenen s6z": DLT c. lil, 224/14

tuta tuta (yori-): MH 105/5

tuz buz (ol-): Yb. 105/16

tuzla buz: KK 342/34

tuz ekmek: KB 136/1191

tuz itmek (yi-): GT 105/10, KB 136/1191

tika toka “képek enidini cagirmak igin kullanilan sézcuk™ DLT c. llI,
229/16

ttin kiin “gece-gtindiiz”: KB 21/39 (A12), NF 14/10, GT 17/17

ttn taki kiin: NF 304/15

ttnle kinttiz “gece ile gtindiiz”: KB 93/760, KIP 101/7, DB 110/24
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tunli kiinli “geceli gtindiizIt™: OA 85/19
tundr buglik “akraba, es dost”: IKDP 42/13
tup asl “dip, esas”: KB 9/57

tup t6z “dip, esas, soy sop”: SIP 107/14, KB 387/3849

tip hem 16z “dip ve esas”: KB 187/1704

tuptiz “domdiz” : PKT 113/3, KB 5/11

turk G ¢in: KB 5/19

tarld tarlG: GT 58/21, Yb. 131/28

torlug torlag: NF 145/9

tus tistg “dus, riya”: KB 440/4373

tuzil- stzul- “dizelmek, stiziimek”™ KB 589/5951

U

ugsuz bucaksiz: KK 407/36

ugtmah taki tamug “cennet ve cehennem”: NF 44/40
uguglt yorigh “ugan, yiriiyen”: KB 533/5366

ufak tefek: MH 13/26, Yb. 52/32, KK 171/18

ufak ufak: MH 44/9

ugraga ugrasa (uyu-): KK 163/33

ugraya ugraya (gel-): MH 34/28

ugursuz ugursuz (havla-): KK 125/19

uk- hem bil- “anlamak, bilmek”; KB 166/1492
‘ukiibat ‘azab “azap ve igkence”: NF 45/30

ukus 6g “akil, anlayis”: KB 408/4048

ukusl biligli “akilli, bilgili”: KB 37/215

ukusiug biliglig “akilli, bilgili”: KB 44/287

ukuslug ukussuz “akilli-akilsiz”: KB 210/1923 (B148)
ul tip “temel, esas”: KB 65/506

‘ulama ve mesayih “alimler, seyhler”: NF 309/11
‘ulama ‘urafa “alim, arif’: NF 295/24
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ufu himmetli “ytice” GT 87/ 3

ulu kigi “bliyik-kiiciik”: DKK 191/32

ulug bediik “yiice, biiytik”: DB 110/60, CB 111/5

ulug kicig: IKDP 44/7, KB 64/500 (A28), NF 75/26, GT 34/9
ulug ya kigig “biytik, kiiglik™: KB 171/1540, NF 75/26
ulugluk bedikluk “blyikluk”: KB 491/4914

ulus kend “sehir, kent”; KB 318/3104

ulustin uluska “sehirden gehire”: KB 481/4814

ullvv-i rifat “ytcelik”: FD 14/14

um- usan- “ummak, bikmak”: DKK 165/1

uming taki tilek “umut, dilek”: NF 122/21

umug tnag (bol-) “tmit, siginmak” : DB 110/27, KiP 101/1
upuzun: MH 72/27

ur- toki- “vurmak, dégmek”: DLT c. lll, 268/13

urt kiki “garilta, hayking”: DLT c. Hll, 227/5

urtg king “savas, dégius-kavga”: NF 50/ 4

urig- dogis- “savasmak™ DKK 172/13

urug hem tarig “tohum, hububat”. KB 449/4476
uruglug tanghg “soy-sop, nesil”: KB 451/4496
urugum kadasim “hisim, akraba”: NF 35/30

urus tokus “savas”™: DLT c. |, 12/17

uslu uslu (otur vb.): KK 21/6, MH 14/30

usul usul (¢6z-): MH 112/1

us us “6kizi sulamak igin sdylenen s6z”: DLT c. |, 36/23
utana sikila (s6zet-): KK 199/13

uvutlug silig “hayall, temiz” : KB 214/1965

uyanir uyanmaz: KK 111/35

uyusuk uyusuk (dinle-): MH 43/6

uzak uzak (bak-): MH 51/21

uzaktan uzaga: Yb. 38/26, MH 91/12

uzaktan yakindan: KK 125/37

uzata yaya: MH 80/30
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uzun ki¢ (yasa-) “uzun uzun “: KB 197/1796
uzun uzun (bak- vb.): Yb. 124/9, KK 13/32, MH 17/12
uzun uzadtya (slz- vb.): Yb. 64/32

0

g dort (kisi vb.): KK 231/1, MH 32/18

ufleye tfleye: KK 22/6

Oftre ufare (ic-): MH 97/15

tlgustiz sansiz “hadsiz-hesapsiz”: DB 110/16, Mil 91/28
ultglug kutlug (kisi) “talihlimutlu kisi”: IKDP 21/4
Umitsiz Gmitsiz: MH 91/14

tn ur “ses, guriity™: KB 484/4842

Upurin “apak”™ DLT c. |, 34/17

ur keg “er geg, uzun sire™ IKDP 41/8

rke trke: MH 182/18

Urkek Urkek (bak-): Yb. 211/4

urtk uzati “daima”; SIP 106/5

ust alt: GB 111/12, PKT 113/ 6, FK 99/58

st bas: Yb. 148/27

ust Gste (yasa- vb.): Yb. 124/25, KK 33/23, MH 92/20
Uzerimize Uzerimize (sarkan): KK 353/11

Uzgin tGzgin (otur-): MH 177/1

<

vakvak: KK 125/27

vakit vakit (duyul- vb.): Yb. 59/31, MH 45/6
vallah billah: DKK 240/24, Yb. 197/21

var- gel-: DKK 134/17

var git: DKK 230/26
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var yok: FD 39/4

vare vare: FD 131/22

varir varmaz: KK 72/20, Yb. 114/7

va'z u nasihat “6gut, nasihat” NF 62/15

vef vef (Urii-): DKK 102 /11

vefalig bagirsak (idim) “vefali, merhametli”: KB 279/3771
vesvese takt tesvis “kuruntu, stiphe”. NF 169/25

vizir vizir (isle-): KK 13/36

vura vura: MH 166/11, KK 61/23

Y

yabanci yabanci (dolas-): MH 42/8

yabiz yablak “kétii, fena”. OA 71/12

yabgug sadig “Turk devletinde dodu ve bah tarafinin baskani,
unvan” OA 69/14

yadag yalin “yaya-piyade, yaya-¢iplak™ OA 71/19

yadag hem yalin) “yaya-piyade” : KB 306/2961

yagi béri “diagman”; KB 555/5591

yagi yavlak “diisman, hasim”: FK 98/12, KIP 101/25

yagi yek “digman”: KB 360/3590

yagisiz yaviaksiz “dismansiz”: SIP 106/6

yaguk yaklik “yakinlik, hisim-akraba™; KB 337/3335

yahst hub “glzel, iyi”: DKK 177/14

yahsi yaman “iyi-kéti”: GT 23/27

yak yawuk “yakinhk”: NF 20/4

yak yaguk “hisim akraba”: KB 150/1327

yaka paga: KK 160/9

yakalaya yakalaya: MH 37/7

yaki yuki (er) “algak gonulld, yaltaklanici”: DLT c.1li, 25/1

yakin ya kadas “akraba”. KB 459/4576

yakin hem yaguk “hisim akraba”: KB 98/817 (B69)
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yakinda yagukta “akraba”: KB 286/2734
yakinlik yagukluk: KB 638/ 6468 (A183)

yakip yikma-: Yb. 196/4

yaklasip uzaklas-: Yb. 192/11

yalan yanhs: MH 97/9

yalap yalap (yalabi-): DKK 24/197

yalgan ¢in “yanlis-dogru”: KB 582/5873 (B420)
yalgan koni “yalan-dogru”: IKDP 58/10

yalin) bas yalin adak “giplak™ NF 239/1
yalnizca ve yalnizca: MH 175/7

yalvara yalvara (vazgegir-): Yb. 89/24

yamri yumru: DKK 234/32

yamru yumru: MH 14 /13

yan yan: KK 67/24

yan yana (kal- vb.): MH 164/29, Yb. 69/14, KK 12/13
yana yana (karga-): DKK 164/22

yana yakila: MH 59/31

yandru cevap “yanit, cevap”: KB 502/5034
yanip sénen: KK 159/5

yansita yansita: MH 167/17

yap yap (girG dén-): DKK 122/15

yap yasil “yemyesil”: KB 252/2385

yap yasul “yemyesil, yesil mesil”: DLT c. lll, 19 /5
yap yarmak “sagd para”: DLT c. Ill, 3/7

yap yazi: DLT c. |, 329/10

yap yup “hile, al”: DLT c. lll, 142/14

yapa yapa (kar yag-): DKK 74/3

yapayalunuz “kafir’; DKK 172/19

yapayalniz (birak- vb.): Yb. 127/16, KK 134/ 24, MH 30/21
yapar yapar: Yb. 149/17

yapip yapip: Yb. 35/15

yapis yapis: KK 383/31
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yapsa yapsa: Yb.123/9

yar ile agyar “dost ile diisman”: FD 105/7

yar u kardas “dost, akraba”: FD 194/16

yar ve yoldas “dost, arkadas”: DKK 131/16

yaraghg yaragsiz “faydali-faydasiz”. KB 238/2236 (B169)
yaragsiz ya tensiz “faydasiz, uygunsuz”: KB 450/4478
yaragsiz yavuz (is) “kéti, faydasiz’: KB 409/4061
yaragu yaragi “fayda, imkan”: KB 250/2360

yarallya bereliye: MH 34/7

yaratsa yaratmasa: KB 339/3358

yarat- torit- (yaratmak): KB 4 /2, NF 149/19

yargu yarar “fayda, yarar”; GT 6/9

yari ag yari tok: MH 182/25

yari yariya (6rt-): Yb. 162/17

yarik yasik “zirh, migfer”: NF 33/15

yaril- bilksil- (bar-) “yariimak yirtiimak”: SIP 107/66
yarim yamalak (oku-); KK 23/7, Yb. 210/27

yarim ya yitim “yarim-tam” : KB 460/4585

yarimasun yar¢gimasun “beddua”; DKK 83/21

yart yurt (tut-) “ansizin her yandan yakalamak”: DLT c. I, 341/6
yaru- yasu- “keyiflenmek, sevinmek”: DLT c. llI, 89/8
yarukiug yasiklug “panitili, isiftih”; TT 89/12

yaruksuz yasuksuz “istksiz, pariltisiz™ SIP 107/3

yas kurt: KB 202/1849 (B 142)

yasaya yasaya: KK 161/32

yaslap kokiirep “cakip giirleyip™: A 100/9

yat baz “yat-yabanci”: KB 341/3379, DLT c. lll, 148/22
yat- kalk-: MH 148/5

yata yata (yani agri-): DKK 95/18

yatak yorgan: Yb. 208/19

yatar kalkar: MH 149/2

yavas yavas (kazi- vb.): Yb. 42/14, KK 27/9, MH 39/16
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yavgu yugrus “ritbe”: KB 410/4069
yavrimin yavrisi: Yb. 198/5

yavuz yungig “koto™ KB 55/413

yaygaracl samataci: MH 77/9

yayik yayik (sakalas-): MH 85/6

yaz- diiz-: DKK 75/19

yaz kis: MH 50/29

yazar gizer: KK 187/31

yazi yaban: DKK 76/8

yazilip diizilip: DKK 75/18

yazuklug cefahg “suglu, vefasiz”: KB 511/5124
yazuklu yazuksuz “sug isleyen islemeyen”: KIP 101/21
Ye'ciic Me'ciic: NF 236/8

yediden yetmise: KK 404/18

yek ickek “cin, peri”: FK 98/11

yel- yégir- “kogmak”: FD 165/17

yeldim yeldim: MH 183/4

yemek {1 igmek: FD 185/6

yemyesil: MH 98/29

yengl monguk “inci boncuk”: IKDP 13/16
yeni yeni (alig-): KK 123/12

yeniden yeniden (oku-): KK 210/33
yeniden yeniye: MH 39/5

yepyeni: KK 24/22

yer U gok: FD 98/28

yer kok “yer-gok”: NF 131/18

yer taki kok: NF 49/7

yer suw: [KDP 32/8

yer tanri “yer-gok”: IKDP 13/8, FK 99/62
yer yer (kury- vb.): Yb. 31/2, KK 23/23, MH 14/14
yer yemez: MH 93/7

yer yurt: NF 47/1, DKK 184/33, Yb. 145/26
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yerden yere: FD 94/9

yeri kumi: IKDP 28/14

yerli kokli “yerli gokli™: NF 7/1

yerli yerinde: FD 60/12, KK 213/20

yetim 6gsiiz “kimsesiz, anasiz babasiz”. KB 166/1487

yid kin (bur-) “koku”: KB 652/6625

yid yipar “koku”: SIP 107/5

yidhg yiparlig “gtizel kokulu™ TT 89/13

yidip yigip (kel-): NF 10/21

yigil- deril- “derleyip toplamak”: FD 93/4

yigin yigin: KK 329/7

yigisdir- dirigdr- “derleyip toplamak”: DKK 115/24
yigla- zarik (ki-) “aglamak”. NF 165/21

yil ay: FK 99/57, KB 52/373

yilan ¢adan “yilan, giyan”: KB 631/6379

yilan ¢ayan “yilan, ¢iyan™: NF 16/15

yildin yilka: NF 80/21

yildir yildir (yidir-) “paril paril parilda-“: DKK 207/28
yildrik adgir “sirtis yildizt”: KB 563/5676

yilki kara “hayvan suriist”: NF 146/17

yipardin yipar: KB 642/6514

yirak ya yakin “uzak-yakin”: KB 466/4649 (B335)
yirtik pirtik: KK 322/ 4, Yb. 95/11

yi- ic-:DKH 95/21

yigide bige: DKK 216/8

yigidim big yigidum: DKK 218/12

yigit yigit: DKK 118/15

yigit cilasun “yigit, kahraman”: DKK 78/17
yigren( yigreni (yé-): NF 49/33

yigl icgll “yeme-igme”: KB 67/524

yim icim: KB 477/4769

yime icme: KB 147/1302, DKK 115/6

202



yimegini suyunu: DKK 235/2

yimek icmek: KB 359/3577, GT 101/13, DKK 226/10, FD 97/25
yingli yakut “inci, yakut”: KB 513/5142

yiye yiye (bitir- vb.): Yb. 183/5, MH 100/25
yiyip icmek: Yb. 86/19

yir gok “yer-gék”: KE 49a/13

yir kbk: KB 4/3 (B)

yir sub: OA 70/9

yir suv: KIP 101/17

yir yurt “yer yurt”: DKK 105/8

yittir hem igtir: KB 136/1192

yiviglig tiziglig “ziynet”: SIP 85/86

yogdci sigitgi “yasgi, aglayici”: OA 67/26
yogrula yogrula: Yb. 86/30

yok bari§ “vari yogu”: KB 393/3899 (B282)
yok c¢igany “fakir, yoksul”: OA 66/21

yok cigay: IKDP 13/5

yok-u var; FD 209/12

yok yak “canak bulagigi”: DLT c. Iif, 4 /14
yok yok: FD 174/8

yokkaru yokkaru (tur-): IKDP 20/7

yoklug varhg “yokluk-varlik”: FD 80/14

yol tag (it-): GT 88/18

yolgt virgi “rehber”: Mil 91/23, KIP 101/28, IKDP 30/16
yolgi yolukgi “yolcu”: DKK 230/26

yorgun argin (gel- vb.): MH 97/3, KK 25/1
yorgun yorgun: KK 142/3

yori- sina- “yormak, tecriibe etmek”. KB 93/764
yorul- bez-: MH 51/15

yoz yogan: istijrak 96/ 7

yolek toku “destek, dayanak™ KB 479/4794
yuda yuda (kanlar): FD 211/8
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yudum yudum: MH 92/28

yugrula yugrula: Yb. 129/21

yukarudan agaga: DKK 204/2

yumru yumru (agla-): DKK 109/18

yumru yumru (patates): MH 53/24

yund ud “at, 6kiz": IKDP 12/1

yusyuvarlak: KK 280/4, Yb. 51/11

ylcelerden ylice: DKK 204/8

ylig kanat “kus tiyQ, kanat”: KB 211/1934

ylk emgek “ylk, sikinti, eziyet™. KB 206/1883
yUk ylideyi “yik™: KB 650/6602

yiksek ediz “yiksek”: [KDP 41/5, KB 499/4998
ylksek yiksek: IKDP 11/14, DKK 182/33
ylilek toku “destek, dayanak”: KB 348/3466
yurek til “génul”: KB 651/6606

yuriye yiriye (git- vb.): Yb. 186/16, MH 78/6, KK 255/27
yuzi gozi: DKK 129/5

yuzi kérki “ytzi, guzelligi”: KB 202/1849

yuz kéz (0p-): KB 333/3292, GT 122/30

yluz ylze (ol- vb.): FD 98/2, Yb. 97/16, KK 37/ 4
ylzde yiz: KK 184/36

ylzer yizer (téveler): NF 56/1

Z

2a'ff ve nahif (bol-) “zayif, gligsiiz olmak™: NF 162/12

zaferden zafere: KK 155/22

zahid parsa “dindar, sofu”. NF 153/16

zahmat ve mesakkat “eziyet, gugluk”™ NF 43/16

zaif ve kav1 “gugstiz-glcla™: NF 228/8

zak zak “koglari kigkirtmak igin kullanilan s6z”: DLT c. |, 333/16
zalim G hunhar “zalim”™: FD 180/28
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zaman zaman: FD 108/9, Yb. 191/17, KK 14/35
zap zap (bar-) “gabuk ¢abuk git-“: DLT c. I, 319/2
zar aglamak “aglamak”: FD 43/8

zar zar (yigla-): NF 9/2

zar u efgar “aglayan, yaral”. FD 170/5

zar-u giryan “aglayan”: FD 115/1

zar u hazin “aglayan, kederli”: FD 183/4

zar u perisan : FD 20/17

zar u zar : NF 135/22

zar u zelil “hor, hakir gérilen”. FD 173/6

zar zor: KK 301/15

zarar ve mesakkat (teg-) “zarar, sikinti”: NF 23/3
zarar taki zahmat “zarar, eziyet”: NF 210/ 4
zari zari (agla-): DKK 131/15

zarihk kil agla- “aglamak”. DKK 87/25

zari zari (agla-): Yb. 75/8

zelll O hakir “asagi, degersiz”: GT 26/29

zer U sTm “altin, gimis”™: GT 143/10

zerk u riya “ikiytzitltk™ FD 78/24

zerre zerre: FD 72/10

zevk safa: MH 42/23

zevk-1 sevk “nese, seving, zevk”: FD 149/25
zevkli zevkli (yikan-): MH 45/31

zikzak: KK 78/33

zinhar u zinhar “kesinlikle, sakin ha!”: NF 11/22
Zinhar ve zinhar: NF 126/32

Zir U zeber “alt-ist”: DKK 213/6

zisgt U hab “girkin ve glizel”: FD 191/21

ziyb U ziynet “stis-pis™ FD 174/19

zulm ve ta’addr “saldirma”; GT 18/17

ziihd U takva “sofuluk™ GT 77/11, FD 43/19
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SONUG

“Turk Dilinde Ikilemelerin Yapi-Gérev-Anlam Ozellikleri” adini
tasiyan calismamizda, dilimizde sik¢a kullanilan ve baska dillere kiyasla
sayl baklmmda oldukga fazla olan ikilemelerin gesitli 6zelliklerini belirtmeye
cahstik.

1. lkilemelerin degisik kaynaklarda farkli tanimiari yapiimistir. Bize
gore ikilemeler; anlami pekistirmek, anlatim glciind artirmak, sézcuge
¢cokluk ya da devamlilik anlami kazandirmak igin, ayni sdzcigiin, es/yakin
aniamh s6zcliklerin ya da zit anlamh sézciklerin yan yana getiriimesi; bazi
kuruluslarda ise bazen s6zciigin basina bazen de ilk hecenin sonuna ilave

bir unsur getirilmesi ile olugan kelime gruplaridir.

2. Calismamizda yapi bakimindan ikilemeleri deerlendirirken,
ikilemeyi olusturan soézciiklerin hangi eki veya ekleri aldidl, bu ikilemelerin
dilimizin muhtelif dénemlerinde yapica gosterdikleri farkliliklarn ortaya
koymaya calistik. ikilemelerin higbir ek almadan kuilanildi§i durumlarda

genellikle cimlede 6zne ve nesne olarak gorev aldigini tespit ettik.

- Ikilemeyi olusturan sézciiklerin hem yapim hem de gekim ekleri
alabildiklerini gérdiik. Ikilemeler kelime grubu ve cumlede alacaklari
gbreviere bagh olarak gesitli cekim ekleri almaktadiriar. Bazen ilk sézcik
bazen ikinci s6zcik bazen de her iki sdzciik de gekim eki alabilmektedir.
Ikinci sézcugiin ¢ekim eki aldigi ikilemeleri; ek, ikilemenin blnyesine
dahilse incelemeye tabi tuttuk. “koyun koyuna, bag baga” orneklerinde
oldugu gibi. Bu ttr kullaniglar genellikle iki kisinin veya iki seyin birbirine

kars! durumlarini anlatmaktadir.

- Orneklerimizde ikilemeyi olusturan ilk sézcik ¢ikma durumunda

bulunuyorsa ikinci sézcik de genellkle yoénelme durumunda
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bulunmaktadir. “derinden derine, ginden gline, igten ige vb.” Bu tir
ikilemeler, fiilin bildirdigi isin kademe kademe gergeklestigini anlatmaktadir.

- Cok az drnekte birinci sézcugin c¢ikma hali eki aldigt ikinci
s6zcugin ise eksiz oldugu yapilara rastladik. “kiindin kiin vb.” Bu yapilar
bugiin kullaniimamaktadir.

- Ikilemeyi olugturan sézciiklerin vasita hali eki alabildiklerini gérdik.
Tark dilinin éneceki dénemlerinde kullanilan “n” eki yerine giinimiizde “ile”
baglacinin kullanildigini goéruyoruz. “ile” baglact genellikle sbdzcikie
kaynagmis olarak kullaniimaktadir. Tarihi metinlerde bu s6zcigin eski
sekli olan “birle” kullanimina da rastlamaktayiz.

- Ikilemeler hal ekleri alabildikleri gibi iyelik ekleri de alabilmektedir.
Gok az drnekte aitlik ekine ve esitlik hali ekine rastladik. “6riki kodiki, otca
borga vb.”

- Yapim eki alan ikilemeleri, isim kék ve gévdesinden, fiil koék ve
govdesinden tureyen soézciklerle yaptlan ikilemeler seklinde inceledik.

Ikilemeyi olugturan sdzcikler pek gok yapim ekini alabilmektedir.

- [lk s6zcugt “+11, +1U” isimden isim yapma ekini alan ikilemelerde
ikinci sézcik genellikle yonelme hali eki almaktadir. “yerli yerine, evli evine
vb.” Yaygin olarak kullanilan bu yapidaki ikilemeler, fiilin bildirdigi isin

diizensiz olarak yapildigin! bildirmektedir.

- |kilemeler cesitli ekler alarak fiilimsi durumuna gegmektedir.
ikilemelerin genellikle zarf-fiil olarak kullamldigint gérmekteyiz. lkilemeyi

&

olusturan sozciikler zarf-fiil eklerinden gogunlukla “-a, -U0”, “~p,~-(I)p,
-Up”, “-(I)xr/ (A)r...-mAz" eklerini almaktadir. (aglayu aglayu, kiivenip

sevinip, ister istemez vb.)
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- Ikilemelerde ilk sézciik zarf-fiil eklerinden “-Ip”, “-Up” ekierini
alrken ikinci sézcigin sifat veya isim-fill eklerinden birini alabildigini

goruyoruz. (konup katkan, oturup kalkmak, dolup tasma vb.)

3. Uzun yillar yan yana kullanilan soézciklerin kaliplagmasiyla
olusan ikilemeler de vardir. Bu tir ikilemelerde kaliplasma o kadar
belirgindir ki, sézclklerin yerleri degistiriidiginde anlam &nceki kadar yogun
olmaz. (aligveris, hirgir, bicerdéger vb.)

4. lkilemeler bildirme ve tasarlama kipi eklerinden birini alarak
cimlede genellikle yiklem olarak kullaniimaktadirlar. Calismamizda
ikilemeyi olusturan soézciklerin gereklilik kipindeki ¢ekimine ¢ok az
rastladik. (okur Ufler, yiyeltim icelim, barnisgu kelisgl (kerek) vb.)

5. Gokturk Yazi Dili Déneminde ikilemeyi olusturan sézciklerin
arasina baglag, edat nitelijinde dil birlikleri getiriimemektedir. Uygur
Déneminden itibaren sozcikler arasina “taki, ya, hem, bile, ve" gibi
sézclklerin  getirildigini Ornekierle tespit ettik. Karahanli Tirkgesi
Déneminden itibaren Arap ve Fars dillerinin etkisiyle Turkgede “dem-be-
dem, sekl i semaili, handan u handan vb.” bu dillerdeki tamlama sekillerini
andiran ikilemeler olugsmustur.

6. Turk dilinde dogadaki seslerin taklidi olan yansima sézcuklerden
de ikileme olugturulmustur. Yansima sézciklerle kurulan ikilemelerin blyuk
bir kismi aynen ikileme niteligindedir. Bu tir ikilemelerin ad, sifat, fiil, zarf,
Gnlem olarak kullanildiklarini goriiyoruz. Bunlar yardimei fiil alarak
kullanildiklarinda, ciimlede geneliikle zarf olarak gdrev yapmaktadir.
Yansima sozciklere getirilen “-1A” ekinin yapim eki almamig yansima
sbzclklere “catla-, patla- vb.“; “-da” ekinin tiremis yansima sézciklere

“sirilda-, ¢atirda- vb.” getirildigini gériyoruz
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7. Elimizdeki 6rneklerde ikilemeler, kelime grubunda ve climiede
cesitli gérevierde bulunmaktadir. lkilemeler, ctimle iginde genellikle zarf
olarak kullanilmaktadir. Nesne ve yer tamlayicisi olarak da sikga
kullanildigini gérityoruz. Ancak ikilemelerin 6zne olarak kullaniimasi daha

azdir.

8. Gramer kitaplarinda kisaltma grubu olarak kabul edilen “git gide,
akgsamdan aksama, kundin kan, ylzde ytz vb.” drnekler bizce bugin

ikileme gérinimundedir.

9. Turk dilinde kulianilan ikilemelerin blylk ¢ogunlugu yakin
anlamhdir. Uygur Yazi Dili Déneminden itibaren Sanskritce, Toharca,
Cince gibi dillerden Turk diline sézcikler girmeye baglamistir. Karahanl
Turkgesi Déneminden itibaren bu sézciiklerin sayisi artmis; Arapg¢a ve
Fargadan bir gok sézciuk dilimize girmistir. Dilimiz bu sozciiklerle de
ikilemeler olusturmustur. Yakin anlamli  soézciklerle olusturulan
ikilemelerde, sozcliklerden biri Turkge oldugunda digeri genellikle yabanci
bir dile ait olmaktadir.

10. Turk dilinde, daha Gokturk Yazi Dili D6neminden baglayarak, es
anlamli kabul ettigimiz ikilemelerle kargilagiyoruz. Sézciklerin es degerli
duruma gelebilmesi igin ¢ok uzun yillarin gegcmesi gerekmektedir. Bu

durum dillimizin kéklerinin ne kadar eskiye dayandiginin ispatidir.

11. Zit anlamh ikilemeler, yalnizca bir dilin 6z soézcikleriyle
olusabilmektedir. Tlrkge bir s6zcik ile bu sézcugln farkl dilden alinan zit
anlamh karsihd ikileme olusturmamaktadir. Bunun nedeni kanaatimizce bir

sOzctdun zit anlamlisinin ancak o dilin kendi icinde bulunabilecegidir
12. Turk dilinin ilk dénemlerinden beri kullanilan ikileme tirlerden

biri de ilaveli ikilemelerdir. Bu tir ikilemeler ya sézctiglin basina ilave bir

/m/ sesi ya da hece ilave edilerek olusturulmaktadir.
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Calismamiza konu teskil eden Tirkgenin yazi dili dénemlerine ait
eserlerden, agiz ve konusma dili 6zelliklerinin yer aldigi Divand Lagati't-
Tark, Glistan, Dede Korkut Hikayeleri ve Turkiye Turkgesi ile yaziimig
bazi eserlerde sézctugin bagina /m/ sesinin ilavesiyle olugmus ikilemelere
rastladik. Bu durum /m/ ilavesiyle yapilan ikilemelerin, daha ¢ok konugma
dilinde yaygin oldugunu géstermektedir.

13. Hasan Eren “lkiz Kelimelerin Tarihi Hakkinda” adii makalesinde
“cocuk mocuk, enik menik, azman mazman, balak maiak” gibi érneklerde
ikilemeyi olusturan ikinci unsurun anlamii bir sézcik oldugunu ortaya
koymustur. Bizce bu tir ikilemeler, Turk dilinin daha énceki dénemlerinde
anlami pekigtirmek igin yakin anlamh sézclklerin yan yana getirilmesiyle
olusturulmaktaydi. Sonradan buna benzer “televizyon melevizyon, kapi

mapi vb.” kullaniglar ortaya gikmistir.

14. Sézcigun basina hece ilave edilmesiyle kurulan ikilemelerde,
arastirmacilarimiz gesitli kurallar tespit etmislerdir. Elimizdeki figlerde
calismamizda bahsettigimiz kurallara  uymayan  “paramparga,
darmadaginik, karmakarigik” gibi érneklere rastiadik. Bu tur ikilemelerin
olusumu konusunda arastirmacilar bazi gérugler ortaya atmiglardir. Bizim
bu konudaki dislincemiz, bu ikilemelerin iki unsurdan olustugu yolundadir.
Mesela “paramparga” ikilemesi; Farsga bir isim olan ve “parga, ufak, kiigik
sey” anlamlarina gelen “pare” ile yine ayni anlama gelen ve kiglltme eki
almis “parga” sézciklerinden olugmaktadir. Bu iki sézclk “p” sesine en

yakin dudak tinslizii olan “m” tnsiizliyle pekistirilmigtir.
pare (m) pare(ge)
“karmakarisik” ikilemesi hakkindaki dusincemiz ise, aym fiil

kékunden tureyen iki ayn isim oldugu yolundadir. Ancak ikinci sézcik

fillden fiil yapim eki aldiktan sonra fiilden isim yapim eki aimaktadir.
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kar+ma kar-ig+ik

‘darmadaginik” ikilemesi de “karmakarisik” ikilemesinin 6zelliklerini
gostermektedir. Ayni anlama gelen fiil kdklerinden tlremis iki ayr isimden
olugsmaktadir.

dar+ma dag-in+ik

15. Im{, Ip/, Itl, Is/ Gnslzlerinin ilavesi ile olusan ikilemelerin yapisi
hakkinda dil bilimciler farkli gérugler ileri stirmektedirler. Muharrem Ergin'e
gore bu tur kuruluglar muhtemelen birlesik yapidadir. Ancak daha sonraki
dénemlerde bu birlesik yapilara analoji yoluyla pek ¢ok ikileme ortaya
konulmustur.

16. Turklerin yabanci kiitirlerle 6zellkle de Arap ve Fars
kilttrleriyle tarugsmasinin ardindan Tirkgeye ¢ok sayida yabanci sézcik
girmigtir. Dilimizde bu soézclklerle de ikilemeler olusturulmustur. Bu
ikilemeler bazen ayni dilden alinan sézciiklerle bazen de iki ayn dilden
alinan soézciiklerle olusturulmaktadir (yabiz yablak, erk turk, kaznak hazine,

arzu tilek, mal u mulk, han-u-man vb.).

Tarkge soézcitklerle kurulan ikilemelerde ikinci unsur genellikle
Turkgede eskiden beri kullanilan bir sézciktlr (ev bark, yer tanri, tandr
blsik vb.).

Turkge ve vyabanci dillerden alinan soézclklerle olusturulan
ikilemelerde ilk sdzciik genellikle Tirkgedir (kut ikbal, suret bediz, kaznak

hazine vb.).
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17. Tezimizin dizin kisminda Tirk dilinin muhtelif devirlerine ait on
dort eserlerden elde ettijimiz 2153 ikileme yer almaktadir. Turk dilindeki
imi& degisikliklerini gostermek acisindan ayni sézciklerle kurulan
ikilemeleri tespit edilen kaynaktaki imldlaryla vermeyi uygun bulduk. Bu
ikilemelerden:

Yakin anlamli sézciiklerin tekrariyla olusan ikilemelerin sayisi: 1035

Sozciiklerin aynen tekrarindan olusan ikilemelerin sayisi: 542

Es anlamli sézciklerin tekrarindan olusan ikilemelerin sayisi: 86

Zit anlamh s6ézciklerin tekrarindan olugan ikilemelerin sayisi: 244

llaveli ikilemelerin sayisi: 65

Yansima sdzciklerin tekrarindan olugan ikilemelerin sayisi: 113

Olumlu-olumsuz sézctklerin tekrarindan olusan ikilemelerin sayisi:
40

Biri anlamh digeri yakigtirma soézciklerin tekrarindan olusan
ikilemelerin sayisi: 20

lki s6zcigu de yakistrma soézciklerin tekrarindan olusan
ikilemelerin sayisi: 8'dir.
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OZET

Caligmamizda, Turk dilinin tarihi devirlerini dikkate alarak,
segtigimiz eserlerden tespit ettigimiz 2153 ikilemeyi, degisik agilardan
inceledik.

Ikilemeleri yapi bakimindan incelerken, ikilemeyi olugturan
sbzcuklerin hangi ek ya da ekleri alabildiklerini belirledik. lkilemelerin
gerek kelime gruplarinda gerekse ciimlede aldiklari belli bagh gérevleri
tespit ederek ornekler verdik. Kurulug ve ikilemeyi olusturan sézctkler
arasindaki anlam iligkileri bakimindan ikilemeleri dokuz kisimda inceledik.

Ikilemeler, Turkge sdzciklerle olugturuldugu gibi bagka dillerden
alinan sézciklerle de olusturuimaktadir. Bu nedenle tezimize ikilemeyi
olugturan sézciklerin kékenlerini anlatan bir bolum ekledik. Calismamizin
sonuna taradiyimiz eserlerde tespit ettigimiz ikilemelerden olusan bir dizin
ekleyi uygun bulduk.

ANAHTAR SOZCUKLER: ikileme, tekrar, pekistirme.
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ABSTRACT

In this thesis, we examined 2153 reduplication which we
determined considering the historical periods of Turkish language, by
various dimensions.

While examining the structure of reduplications we saw which
suffix or suffixes can be used. We determined the main functions of
reduplications in the phrases and sentences giving example. We
classificated reduplications in nine parts.

Reduplications can be formed both by Turkish words and the
foreign ones. So we mentioned about this in one part of our thesis. We

added an index contains the words we determined.

KEY WORDS: Reduplications, intensifying.
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